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Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za zakup urzgdzenia.

Przed rozpoczeciem korzystania z naszego produktu prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg i zachowanie jej w
bezpiecznym miejscu, aby mozna byto korzystac z niej w przysztosci. Aby zapewni¢ bezpieczne i wydajne dziatanie urzadzenia
zalecamy jego regularne serwisowanie. Poméc w tym moze autoryzowany serwis oraz dziat obstugi klienta.

Mamy nadzieje, ze bedg Panstwo z zadowoleniem uzytkowaé nasze urzadzenie przez wiele lat.
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1 Bezpieczenstwo

1.1 Ogodlne uwagi dotyczgce bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo
Jezeli wyczuwalny jest zapach gazu:

1. Nie uzywac otwartego ognia, nie pali¢ tytoniu, nie uruchamiaé
urzadzen ani przetgcznikéw elektrycznych (dzwonek,
oswietlenie, silnik, dzwig itp.).

. Zamkng¢ doptyw gazu.

. Otworzy¢ okna.

. Wykry¢ mozliwe nieszczelnos$ci i niezwtocznie je naprawic.

. Jezeli wyciek gazu nastepuje przed gazomierzem,
skontaktowac sie z dostawcg gazu.

a b~ wWN

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia!

Stosowac sie do ostrzezen umieszczonych na gazowym kotle
kondensacyjnym. Nieprawidtowa eksploatacja gazowego kotta
kondensacyjnego moze prowadzi¢ do powaznych szkdd.

Ostrzezenie
Osoby przenoszace kociot muszg pracowaé w rekawicach
ochronnych i w obuwiu ochronnym.

>

Niebezpieczenstwo

Pierwsze uruchomienie kotta gazowego moze wykonywaé
wytgcznie Autoryzowana Firma Serwisowa (AFS). AFS sprawdza
szczelnos¢ przewodow, prawidtowos¢ dziatania wszystkich
urzadzen regulacyjnych, sterujgcych i zabezpieczajacych i
dokonuje pomiaru parametrow spalania. W przypadku
nieprawidtowego wykonania instalacji istnieje niebezpieczenstwo
spowodowania powaznego zagrozenia dla zdrowia, srodowiska
oraz spowodowania powaznych szkod materialnych!

>

. | Wazne

1 | wszelkie prace zwigzane z podtgczeniem elektrycznym muszg
by¢ wykonywane przez elektrykéw posiadajgcych uprawnienia do
wykonywania danej czynnosci.

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo zatrucia!

Wody z instalacji grzewczej nigdy nie uzywac jako wody pitnej!
Jest ona zanieczyszczona przez osady.

Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo zatrucia!
Nie wykorzystywac skroplin do celéw spozywczych!

> DB

¢ Skropliny nie nadaja sie do spozycia przez ludzi ani zwierzeta.

¢ Unikac¢ kontaktu skoéry ze skroplinami.

¢ Na czas wykonywania czynnosci konserwacyjnych zaktadac
odpowiednig odziez ochronna.
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1 Bezpieczenstwo

Przestroga

Niebezpieczenstwo zamarzniecia instalacji!

Jezeli istnieje niebezpieczenstwo zamarzniecia instalaciji, nie
wylgczac jej; instalacja grzewcza powinna nadal pracowac
przynajmniej w trybie ochronnym przy otwartych zaworach
grzejnikow. Instalacje grzewczg wytaczac i spuszczac wode z
kotta, podgrzewacza c.w.u. i grzejnikow tylko wtedy, gdy w czasie
mrozu nie jest mozliwe prowadzenie ogrzewania.

Przestroga

Kociot zabezpieczy¢ przed przypadkowym uruchomieniem!
Jezeli z instalacji grzewczej spuszczono wode, to kociot musi by¢
zabezpieczony przed przypadkowym uruchomieniem!

A Niebezpieczenstwo

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej
8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych i
umystowych lub nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy ani
doswiadczenia pod warunkiem zapewnienia im nadzoru lub
pouczenia ich w zakresie uzytkowania urzgdzenia w bezpieczny
sposob i zrozumienia przez nich istniejacych zagrozen. Nie wolno
dopusci¢, zeby dzieci bawity sie urzadzeniem. Dzieci nie mogg
wykonywac zadnych czynnosci zwigzanych z czyszczeniem lub
konserwacjg bez nadzoru.

c Niebezpieczenstwo
Uszkodzonej instalacji grzewczej nie wolno uzytkowac!

A Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia wskutek zmian wprowadzonych w kotle
grzewczym!
Samodzielne przezbrajanie i wprowadzanie zmian w kotle jest
niedozwolone, poniewaz stanowi zagrozenie dla zycia i moze
prowadzi¢ do uszkodzenia kotta. Niezastosowanie sie do tych
zalecen powoduje utrate przez kociot dopuszczenia do
eksploataciji!

Niebezpieczenstwo
Uszkodzone czesci moze wymienia¢ wytgcznie autoryzowany
serwisant kotta.

>

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uszkodzenia kotta!

Gazowy kociot kondensacyjny moze pracowac wytgcznie z
czystym powietrzem do spalania. Wszelkie zanieczyszczenia, jak
np. pytek kwiatowy, nie mogg przedostawac sie przez otwor
zasysania powietrza do wnetrza urzgdzenia! Nie wolno
uruchamiac kotta, jezeli w otoczeniu znajdujg sie duze ilosci pytu,
np. podczas prac budowlanych. Moze to spowodowac
uszkodzenie kotta!

>

Przestroga

Nie ograniczaé strefy doptywu powietrza do spalania!

Nie zastawiac i nie zamykac¢ otworéw doprowadzenia powietrza i
wentylacyjnych. Nie wolno ograniczac strefy doptywu powietrza do
spalania.

A Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia wskutek wybuchu/pozaru!
W poblizu urzadzenia nie skladowa¢ zadnych materiatéw
wybuchowych ani tatwopalnych.
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1 Bezpieczenstwo

1.2 Zalecenia

Przestroga

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Wylot przewodu wydmuchowego zaworu bezpieczenstwa musi
by¢ zawsze otwarty, tak zeby podczas pracy instalacji mogta z
niego bez zaktécen wyptywac woda. Sprawnos¢ dziatania zaworu
bezpieczenstwa nalezy regularnie kontrolowac.

Gazowe kotty kondensacyjne serii BBK sg przeznaczone do stosowania
jako zrodta ciepta w zamknietych instalacjach ogrzewania i podgrzewania
c.w.u. wykonanych zgodnie z normg EN 12828.

Kotty spetniajg wymagania norm EN 15502-1 i EN 15502-2-1.

Niebezpieczenstwo

Gazowe kotty kondensacyjne serii BBK moga by¢ zasilane
wytgcznie gazami z 2. i 3. rodziny gazéw zgodnie z normg EN
437!

Podobnie gazowe kotty kondensacyjne moga by¢ zasilane gazami
z 2. rodziny gazéw z maksymalng domieszkg 20% wodoru H2.

1.3 Szczegodtowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

1.3.1 Gaz ptynny i poziom gruntu

14 Zakres odpowiedzialno$ci

14.1 Odpowiedzialno$¢ producenta

14.2 Deklaracja producenta

8 BBK 24.1

W przypadku instalacji gazu ptynnego stosowac sie do przepiséw
obowigzujgcych w Polsce.

Nasze urzadzenia sg produkowane zgodnie z wymaganiami
obowigzujgcych dyrektyw. Dlatego tez sq dostarczane z oznaczeniem C €
oraz z wszelkimi niezbednymi dokumentami. Dbajac o jakosSc stale
dazymy do doskonalenia naszych urzgdzen. Dlatego zastrzegamy sobie
prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach podanych w niniejszym
dokumencie.

Jako producent nie ponosimy odpowiedzialnosci w nastepujgcych
przypadkach:

* niestosowanie sie do zalecen instrukgji instalowania i konserwacji
urzgdzenia.

 niestosowanie sie do zalecen instrukgcji obstugi urzadzenia.

* brak lub niedostateczna konserwacja urzadzenia.

Spetnienie wymagan w zakresie bezpieczenstwa zawartych w dyrektywie
2014/30/UE dotyczacej zgodnosci elektromagnetycznej zapewnione jest
tylko wtedy, gdy kociot jest wykorzystywany zgodnie ze swoim
przeznaczeniem.

Warunki otoczenia muszg by¢ zgodnie z normg EN 55014.

Urzadzenie moze by¢ eksploatowane wytacznie z prawidtowo
zamontowang obudowg .

Zapewni¢ prawidtowe uziemienie instalacji elektrycznej i poddawac je
regularnym kontrolom, np. w ramach corocznego przegladu kotta.

W przypadku konieczno$ci wymiany elementow urzgdzenia stosowacé
wytacznie oryginalne czesci wskazane przez producenta.

7900107 - 02 - 05022026



143 Odpowiedzialno$¢ instalatora

14.4 Odpowiedzialno$¢ uzytkownika

2 O niniejszej instrukcji

2.1 Informacje ogélne

2.2 Stosowane symbole

2 O niniejszej instrukgcji

Gazowe kotly kondensacyjne spetniajg podstawowe wymagania
dyrektywy 92/42/EWG dotyczacej wydajnosci kottéw kondensacyjnych.

Instalator jest odpowiedzialny za zainstalowanie urzgdzenia i podpiecie do
instalacji. Pierwsze Uruchomienie wykonuje AFS (Autoryzowana Firma
Serwisowa). Instalator musi przestrzega¢ nastepujgcych zalecen:

¢ Przeczyta¢ wszystkie wskazéwki zawarte w instrukcjach dostarczonych
z urzgdzeniem i ich przestrzegac.

e Zamontowac urzadzenie zgodnie z obowigzujacymi przepisami
i normami.

 Poinstruowac uzytkownika o dziataniu instalaciji.

« Jesli instalacja wymaga konserwacji, zwroci¢ uwage uzytkownika na
obowigzek kontroli i utrzymywania instalacji w dobrym stanie
technicznym.

* Przekaza¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje obstugi.

W celu zapewnienia optymalnej pracy instalacji uzytkownik musi stosowac¢
sie do nastepujacych zalecen:

e Przeczyta¢ wszystkie wskazdwki zawarte w instrukcjach dostarczonych
z urzgdzeniem i ich przestrzegac.

* Pierwsze Uruchomienie zleci¢ Autoryzowanej Firmie Serwisowej (AFS).

» Poprosic¢ instalatora o udzielenie informaciji o pracy instalaciji.

* Przeprowadzanie wymaganych kontroli okresowych i prac
konserwacyjnych nalezy zleca¢ Autoryzowanej Firmie Serwisowej
(AFS).

¢ Przechowywac instrukcje obstugi w dobrym stanie w poblizu urzadzenia.

Niniejszy podrecznik jest przeznaczony dla instalatora kotta BBK.

221 Symbole stosowane w niniejszym podreczniku

7900107 - 02 - 05022026

Ten podrecznik zawiera instrukcje specjalne, oznaczone okreslonymi
symbolami. Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na fragmenty, oznaczone
tymi symbolami, .
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2 O niniejszej instrukgcji

Ryzyko porazenia pradem

Wskazuje: sytuacje bezposredniego zagrozenia

Jezeli nie uda sie jej unikng¢, spowoduje to nastepujgce
konsekwencje: Smier¢ lub powazne obrazenia ciata

¢ Informacja o sposobie unikniecia niebezpieczenstwa.

A Niebezpieczenstwo

Wskazuje: sytuacje bezposredniego zagrozenia
Jezeli nie uda sie jej unikng¢, spowoduje to nastepujace
konsekwencje: Smier¢ lub powazne obrazenia ciata

¢ Informacja o sposobie unikniecia niebezpieczenstwa.

A Ostrzezenie

Wskazuje: potencjalnie niebezpieczng sytuacje
Jezeli nie uda sie jej unikna¢, spowoduje to nastepujace
konsekwencje: Moze to spowodowac $mieré¢ lub powazne
obrazenia

* Informacja o sposobie unikniecia niebezpieczenstwa.

Przestroga

Wskazuje: potencjalnie niebezpieczng sytuacje

Jezeli nie uda sie jej unikng¢, spowoduje to nastepujace
konsekwencje: Moze to spowodowac niewielkie lub umiarkowane
obrazenia.

« Informacja o sposobie unikniecia niebezpieczenstwa.

Uwaga

Wskazuje: potencjalne ryzyko uszkodzenia obstugiwanego
produktu

Jezeli nie uda sie jej unikng¢, spowoduje to nastepujace
konsekwencje: Mozliwos$¢ uszkodzenia produktu lub innego
mienia.

* Informacja o sposobie uniknigcia niebezpieczenstwa.

Wazne
Prosimy o uwage: wazna informacja.

[

Symbole wymienione ponizej majg mniejsze znaczenie, ale mogg pomaoc
w nawigac;ji lub udzieli¢ waznych informacii.

Patrz

(a8 Odsytacz do innych instrukcji lub stron w niniejszej instrukc;ji.

Przydatne informacje lub dodatkowe wskazowki.

ng

»» Bezposrednia nawigacja w menu, potwierdzenia nie bedg
pokazywane. Nalezy z niej korzysta¢ pod warunkiem dobrej
znajomosci uktadu.

23 Skroty

bl: niebieski

br: brgzowy

gnge: zielono-zoétty
gr: szary

or: pomaranczowy
rs: rézowy

rt: czerwona

sw: czarny

vi: fioletowy

ws: biata

10 BBK 24.1 7900107 - 02 - 05022026



3 Informacje techniczne

3.1 Dopuszczenia

3.1.1 Przepisy i normy

7900107 - 02 - 05022026

3 Informacje techniczne

¢ PN-B-02151-02:1987/Ap1:2015-05P Akustyka budowlana — Ochrona
przed hatasem pomieszczen w budynkach — Dopuszczalne wartosci
poziomu dzwieku w pomieszczeniach

¢ PN-B-02151-3:2015-10/Ap1:2016-02P Akustyka budowlana — Ochrona
przed hatasem pomieszczen w budynkach — Czes$¢ 3: Wymagania
dotyczgce izolacyjnosci akustycznej przegrod w budynkach i elementéow
budowlanych

* PN- EN 12828 + A1:2014- 05 Instalacje ogrzewcze w budynkach —
Projektowanie wodnych instalacji centralnego ogrzewania

* Obwieszczenie Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dn. 17 lipca 2015 w

sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu rozporzgdzenia Ministra

Infrastruktury w sprawie warunkoéw technicznych, jakim powinny

odpowiadac¢ budynki i ich usytuowanie (DzU 2015 poz. 1422) § 328, §

329 oraz zatacznik nr 2

Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia 04 listopada 2014 w

sprawie standardéw emisyjnych dla niektérych rodzajoéw instalacji,

zrodet spalania paliw oraz urzgdzen spalania lub wspotspalania
odpadoéw (Dz.U. 2014 poz.1546)

» Ustawa z dnia 10 wrzesnia 2015 o zmianie ustawy — Prawo ochrony
Srodowiska

* Obwieszczenie Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dn. 17 lipca 2015 w

sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu rozporzgdzenia Ministra

Infrastruktury w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny

odpowiadac¢ budynki i ich usytuowanie (DzU 2015 poz. 1422) od §156

do §179

Obwieszczenie Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dn. 17 lipca 2015 w

sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu rozporzgdzenia Ministra

Infrastruktury w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny

odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie DzU 2015 poz. 1422) §156 ust.3,

4,5; §157 ust.5, 6, 7; §163 ust.6; §177; §178; §179

Instrukcje obstugi, montazu i konserwacji znajdujg sie w Podrecznikach

montazu dla kazdego typu kotta firmy Broetje

Warunki techniczne wykonania i odbioru instalacji ogrzewczych. Zeszyt

6. COBRTI Instal Warszawa

Poradnik Projektanta kottowni wodnych z innowacyjnymi rozwigzaniami

firmy Broetje. Wydanie 2017

PN-EN 12831:2006 Instalacje ogrzewcze w budynkach — Metoda

obliczania projektowego obcigzenia cieplnego

* Obwieszczenie Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dn. 17 lipca 2015 w

sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu rozporzgdzenia Ministra

Infrastruktury w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny

odpowiadac¢ budynki i ich usytuowanie (DzU 2015 poz. 1422) od §118

do §121 oraz zatacznik nr 2

PN-B-02440:1976 Zabezpieczenie urzgdzen cieptej wody uzytkowej —

Wymagania ( w zakresie pkt. 2, 3.1.1, 3.1.2, i 3.2.1 do 3.2.13)

* Obwieszczenie Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dn. 17 lipca 2015 w
sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu rozporzgdzenia Ministra
Infrastruktury w sprawie -warunkoéw technicznych, jakim powinny
odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie (DzU 2015 poz. 1422) od §113
do §117

* PN- EN 1717:2003 Ochrona przed wtérnym zanieczyszczeniem wody w

instalacjach wodociggowych i ogélne wymagania dotyczace urzgdzen

zapobiegajacych zanieczyszczaniu przez przeptyw zwrotny

PN-B-10720:1998 Wodociagi — Zabudowa zestawéw wodomierzowych

w instalacjach wodociagowych — Wymagania i badania przy odbiorze

BBK 24.1 11



3 Informacje techniczne

* PN-EN 60335-2-21:2006 Elektryczny sprzet do uzytku domowego i
podobnego — Bezpieczenstwo uzytkowania — Czes$¢ 2-21: Wymagania
szczegotowe dotyczgce akumulacyjnych ogrzewaczy wody

PN-EN 60335-2-102:2006/A1:2010 Elektryczny sprzet do uzytku

domowego i podobnego — Bezpieczenstwo uzytkowania — Cze$¢ 2-102:
Wymagania szczegotowe dotyczace urzadzen spalajgcych gaz, olej i
paliwa state, majacych potaczenia elekiryczne

Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia 04 listopada 2014 w

sprawie standardow emisyjnych dla niektorych rodzajow instalacji,
zrodet spalania paliw oraz urzgdzen spalania lub wspotspalania
odpadéw (Dz.U. 2014 poz.1546)

Ustawa z dnia 10 wrzes$nia 2015 o zmianie ustawy — Prawo ochrony

Srodowiska — Obwieszczenie Marszatka Sejmu Rzeczypospolitej
Polskiej z dnia 15 czerwca 2012 r. w sprawie ogtoszenia jednolitego
tekstu ustawy — Prawo energetyczne (DzU. 2012 poz. 1059) Rozdziat 2.
Dostarczanie paliw i energii. — Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z
dnia 02 lipca 2010r. w sprawie przypadkow, w ktérych wprowadzanie
gazéw lub pytéw do powietrza z instalacji nie wymaga pozwolenia (DzU.

2010 nr 130 poz. 881)
Warunki odprowadzania skroplin z kottéw kondensacyjnych do

kanalizacji. Szczegoty patrz: Poradnik Projektanta kottowni wodnych z
innowacyjnymi rozwigzaniami firmy Broetje. Wydanie 2017

3.2 Dane techniczne

3.21 Dane techniczne — wielofunkcyjnych kottéw grzewczych

Zak.1 Dane techniczne wielofunkcyjnych kottéw grzewczych

Model kotta BBK 24.1 BBK 24.1
z podgrzewa- z podgrzewa-
czem c.w.u., ty- | czem c.w.u., typu
pu RSP SSP
Kociot kondensacyjny tak tak
Kociot niskotemperaturowy® nie nie
Kociot B1 nie nie
Kogeneracyjny ogrzewacz pomieszczen nie nie
Ogrzewacz wielofunkcyjny tak tak
Znamionowa moc cieplna Prated kW 24,0 24,0
uzytkowa moc cieplna przy znamionowej mocy ciepl- | Py kW 24,0 24,0
nej i w rezimie wysokotemperaturowym®
uzytkowa moc cieplna przy znamionowej mocy ciepl- | Py kW 8,1 8,1
nej na poziomie 30% i w rezimie niskotemperaturo-
wym®
Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania po- Ns % 94 94
mieszczenh
sprawnos$c¢ uzytkowa przy znamionowej mocy cieplnej | 174 % 87,9 87,9
i w trybie wysokotemperaturowym®
sprawnosc¢ uzytkowa przy znamionowej mocy cieplnej | 774 % 98,8 98,8
na poziomie 30% i w trybie niskotemperaturowym
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne
przy petnym obcigzeniu kotta elmaks. kW 0,033 0,033
przy czesciowym obcigzeniu kotta elmin. kW 0,011 0,011
w trybie czuwania Psg kW 0,004 0,004
Inne parametry
straty ciepta w trybie czuwania Pstty kW 0,040 0,040
pobdr mocy przez palnik zaptonowy Pign kW 0,000 0,000
roczne zuzycie energii elektrycznej Que GJ 74 74
poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Lyya dB 48 48

12 BBK 24.1
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3 Informacje techniczne

Model kotta BBK 24.1 BBK 24.1
z podgrzewa- z podgrzewa-
czem c.w.u., ty- | czem c.w.u., typu
pu RSP SSP
emisje tlenkow azotu NOx mg/kWh 20 20
Parametry c.w.u.
Deklarowany profil obcigzenia XL XL
dobowe zuzycie energii elektrycznej Qelec kWh 0,207 0,305
roczne zuzycie energii elektrycznej AEC kWh 45 67
efektywnos¢ energetyczna podgrzewania c.w.u. Nwh % 80 80
dobowe zuzycie paliwa Qe kWh 24,568 23,953
roczne zuzycie paliwa AFC GJ 18 18

(1) Niska temperatura oznacza 30°C w przypadku kottéw kondensacyjnych i 37°C w przypadku kottéw niskotemperaturowych, a w przypad-

ku innych ogrzewaczy oznacza temperature wody powrotnej 50°C (na wlocie ogrzewacza).

(2) W rezimie wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej na wlocie ogrzewacza wynosi 60°C, a wody zasilajacej na jego wylocie

80°C.

3.2.2 Dane techniczne

Zak.2 Dane techniczne

n)

Patrz
Dane kontaktowe znajdujg sie na tylnej oktadce.

Model kotta BBK 24.1
Nr ident. urzadzenia - CE-0085DP0514
Stopien ochrony IP - IPx1B

Kategoria gazu

PL: e wisap

Typ kotta gazowego

B23p, B33, C13x, C33x, Casx: Cs3
Cs3x: Ce3x: Cg3, Cozx C(10)3(x) i

Crinap
Zakres znamionowego obcigzenia gaz ziemny E ogrzewanie kW 25-247
cieplnego (GZ 50); Lw
(GZ 41,5); Ls (GZ
35)
C.W.U. kW 2,5-24,7
propan ogrzewanie kW 2,5-24,7
Zakres znamionowej mocy cieplnej gaz ziemny E 80°C/60°C kW 2,4-241
(GZ 50); Lw
(GZ 41,5); Ls (GZ
35)
50°C/30°C kW 2,6 -26,1
c.w.u., 80°C/60°C kW 2,4-240
Odczyn pH skroplin - 4-5
llos¢ skroplin 50°C/30°C kg/h 0,19-2,90
Klasa emisji NOy zgodnie z normg EN 15502 - 6

Dane do projektowania komina zgodnie z normg DIN EN 13384 (powietrze do spalania zasysane z pomieszczenia)

Temperatura spalin czesciowe/petne ob- | 80°C/60°C °C 65-75
cigzenie kotta
czesciowe/petne ob- | 50°C/30°C °C 50 -50
cigzenie kotta
Masowy przeptyw spalin gaz ziemny E 80°C/60°C gls 1,2-11,5
(GZ 50); Lw
(GZ 41,5); Ls (GZ
35)
7900107 - 02 - 05022026 BBK 24.1 13



3 Informacje techniczne

Model kotta BBK 24.1

gaz ziemny E 50°C/30°C als 1,1-10,7

(GZ 50); Lw

(GZ 41,5); Ls (GZ

35)
Masowy przeptyw spalin propan 80°C/60°C gls 1,2-11,6

propan 50°C/30°C gls 1,1-10,8
Zawartos¢ CO2 w gazie ziemnym % 8,56-9,0
zawarto$¢ CO2 w przypadku propanu % 9,4-10,6
Zapotrzebowanie na ciag mbar 0
Maks. cisnienie na wylocie spalin czesciowe/peine Pa 10/70

obcigzenie kotta

Maks. cisnienie na wylocie spalin, po kompensacji mocy, czesciowe/peine Pa 10/120
mocy, (¥ obcigzenie kotta
Kanat wylotu spalin/doprowadzenia powietrza do spalania mm 60/100
Klasa gazéw spalinowych zgodnie z DVGW G636 - G6
woda grzewcza
Zakres nastawy temperatury wody grzewczej °C 20-80
Maks. temperatura zasilania °C 80
Cisnienie robocze min. bar 1,0

min. MPa 0,1

maks. bar 3,0

maks. MPa 0,3
Naczynie wzbiorcze®? pojemnos¢ | 18

cisnienie wstepne bar 0,75

MPa 0,075
C.w.u.
Maks. cisnienie wody bar 10,0
MPa 1,0

Maks. temperatura wody w podgrzewaczu c.w.u. °C 85
Typ podgrzewacza c.w.u. (podgrzewacz c.w.u. z wezownicg=RSP; warstwowy podgrzewacz RSP SSP
c.w.u.=SSP)
Pojemno$¢ podgrzewacza c.w.u. | 145 150
Wydajnos¢ ciagta przy temperaturze zasilania c.o. = 80°C do podgrzania wody I/h 590 590
od 10°C do 45°C
Wydajnos¢ poczatkowa D (EN 13203-1) I/min 24 26
Parametry przytagczeniowe gazu
Dobér czujnika przeptywu gazu. © Typ czujnika GS 4,0
Cisnienie przytgczeniowe gazu ziemnego (cisnienie przepty- mbar E (GZ 50): 16 — 25, Lw

wu) (GZ 41,5): 17,5- 23, Ls (GZ 35):
10-16
Parametry przytgczeniowe gaz ziemny E (GZ 50) [Hyg 9,45 m3h 0,26 - 2,60
kWh/m3]
gaz ziemny Lw (GZ 41,5) [Hyg 8,13 m3h 0,31 -3,00
kWh/m3]
gaz ziemny Ls (GZ 35) [Hyg 6,80 m3/h 0,37 -3,60
kWh/m3]
Cisnienie przytgczeniowe propanu | mbar min. 29 — maks. 44
Parametry przytagczeniowe propan [Hy 12,87 kWh/kg] kg/h 0,19-1,92
propan [Hy 24,64 kWh/m?] m3h 0,10 -1,00
Pobér mocy elekirycznej
Podtaczenie elekiryczne V/Hz 230V /50 Hz
Maks. pobdr energii elektrycznej w 96 136
ogrzewanie petne obcigzenie kotta, pompa z nasta- w 75 75
wa fabryczng

14 BBK 24.1
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3 Informacje techniczne

Model kotta BBK 24.1

tryb czuwania W 4 4
Wymiary RSP SSP
Masa kotta kg 148 131
Pojemnos¢ wodna kotta | 3,1 3,1

(1) dzieki ktorej mozna zwiekszyé dopuszczalng dtugos$¢ przewodow spalinowych, patrz odsytacz ponize;.
(2) Wyposazenie dodatkowe

(3) Tylko przewdd pojedynczy wykonany z metalu. W innym przypadku nalezy dostosowac dtugos$¢ przewodu; patrz instrukcja techniczna
TRGI 2008.

3.23 Tabela warto$ci rezystancji czujnikéw

Zak.3 Wartosci rezystancji czujnika AF60 temperatury zewnetrznej

Temperatura [°C] Rezystancja [Q]
-20 2391
-15 2015
-10 1684

-5 1394
0 1149
5 946
10 779
15 641
20 528
25 437
30 361

Zak.4 Wartosci rezystancji pozostatych czujnikéw (NTC 10 kQ)

Temperatura [°C] Rezystancja [Q]
0 32555
5 25 339
10 19 873
15 15699
20 12 488
25 10 000
30 8059
35 6535
40 5330
45 4372
50 3605
55 2989
60 2490
65 2084
70 1753
75 1481

80 1256
85 1070
90 915
95 786
100 677
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Wymiary i przytgcza kotta BBK
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3 Informacje techniczne

3 zasilanie 2. obiegu c.o. 8 powrot do podgrzewacza

4 powro6t 2. obiegu c.o. 9 doprowadzenie

5 zasilanie c.o. - zewnetrzna jednostka pompy ciepta 10 cyrkulacja G %"

6 powrdt c.o. - zewnetrzna jednostka pompy ciepta 11 przytgcze odprowadzenia skroplin
7 gaz

Zak.5 Przytacza

Model kotta BBK 24.1/
Zasilanie c.o. G 3/4"
Powrét c.o. G 3/4"
Zasilanie obiegu c.o. 2 G 3/4"
Powrdét obiegu c.o. 2 G 3/4"
Gaz G 3/4"
Odprowadzenie skroplin Srednica 25 mm
Zimna woda G 3/4"
C.w.u. G 3/4"
Cyrkulacja G 3/4"

7900107 - 02 - 05022026 BBK 24.1 17
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automatyczny zawor do uzupetniania
wody w instalacji (wyposazenie
dodatkowe)

czujnik temperatury spalin

czujnik temperatury zewnetrznej, AF60
elektroda zaptonowaljonizacyjna
wejscie sygnatu blokujgcego kociot

Pamigé
konfiguracji (CSU)
DWV

HMI

KP

KRF

KVF

M4

230VAC]
=
F10
M4

®

413]2]1 L*IN

24VDC

pamie¢ konfiguracji

zawor 3-drogowy

regulator kotta

pompa kotta

czujnik powrotu do kotta, typ 36
czujnik zasilania kotta, typ 36
wentylator palnika
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Netz
R1

sie¢ elektryczna
terminator magistrali

RL wejscie sygnatu powstrzymania startu
kotta (wyposazenie dodatkowe)

RU regulator pokojowy (wyposazenie
dodatkowe)

S1 wylgcznik kotta

SCB ptytka odwodow drukowanych ptytka

sterujaca

T1 transformator zaptonowy

4  Opis urzgdzenia

4 Opis urzadzenia

TWF czujnik 1 temperatury c.w.u., typ 36
(wyposazenie dodatkowe)

czujnik 2 temperatury c.w.u., typ 36
(wyposazenie dodatkowe)

czujnik cisnienia wody

ztacze wielofunkcyjne

zawor gazu

pompa cyrkulacyjna c.w.u.
(wyposazenie dodatkowe)

TWF2

WPS
X100
Y2
ZKP

4.1 Opis ogdéiny

4.1.1 System sterujacy - informacje ogdine
System sterujacy jest uktadem modutowym zapewniajagcym zgodnos¢ i
tacznos¢ pomiedzy wszystkimi urzadzeniami, ktore korzystaja z tego
samego ukfadu.

Rys.4 Przykfad
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Zak.6 Elementy pokazane na przyktadowym schemacie

Na schemacie | Opis Funkcja

Cu Control Unit: regulator Regulator obstuguje wszystkie podstawowe funkcje urzgdze-
nia.

CB Connection Board: gtéwna ptytka obwoddéw Ptytka obwodow drukowanych zapewnia fatwy dostep do

drukowanych wszystkich gniazd przytaczeniowych regulatora

SCB Smart Control Board: dodatkowa ptytka obwo- | W kotle mozna zamontowa¢ dodatkowg ptytke obwodow dru-

dow drukowanych kowanych, umozliwiajacg korzystanie z dodatkowych funkgiji,
takich jak np. sterowanie pracg wewnetrznego podgrzewacza
c.w.u. lub kilku obiegéw grzewczych.

MK Control panel: regulator z wySwietlaczem Regulator jest interfejsem uzytkownika urzadzenia.

RU Room Unit: regulator pokojowy (np. termostat) | Korzystajgc z regulatora pokojowego mozna regulowac tem-
perature w pomieszczeniu referencyjnym lub wprowadzac/
zmienia¢ nastawy obiegu grzewczego.

L-Bus Local Bus: potgczenia miedzy urzadzeniami Lokalna magistrala komunikacyjna zapewniajgca tgcznosé
migdzy modutami.

S-Bus System Bus: potgczenia miedzy instalacjami | Magistrala komunikacyjna zapewniajgca tgcznos¢ miedzy
urzadzeniami.

R-Bus Room unit Bus: potgczenie z regulatorem po- | Magistrala komunikacyjna regulatora pokojowego zapewnia

kojowym komunikacje z termostatem pokojowym

A Element Elementem jest ptytka obwodow drukowanych, wyswietlacz
lub regulator pokojowy.

7900107 - 02 - 05022026
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4 Opis urzadzenia

Na schemacie | Opis Funkcja
B Urzadzenie Urzadzenie to grupa elementéw podigczonych za posrednic-
twem tej samej magistrali L-Bus
C System System to grupa urzadzen podtgczonych za posrednictwem
tej samej magistrali S-Bus
4.2 Gtéwne elementy kotta
Rys.5 Widoki kotta
13
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16 23
1 24
25
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10 20
1 21
12
\/
RA-0003039
1 elektroda zaptonowa i jonizacyjna 17 regulator kotta
2 wentylator 18 sprzegto uktadu hybrydowego, z manometrem
3 kanat mieszania wstepnego 19 naczynie wzbiorcze
4 czujnik temperatury powrotu 20 Alpha Reader, reczne urzgdzenie do rownowazenia
5 syfon hydraulicznego instalacji (wyposazenie opcjonalne)
6 zawor gazu 21 uchwyt czytnika Alpha Reader (zamontowany
7 zawor bezpieczenstwa fabrycznie)
8 zawor zwrotny 22 zlgcze wielofunkcyjne
9 pompa c.o. 23 zasilanie c.o.
10 wymiennik ciepta c.w.u. (tylko kotty BBK 24.1 SSP) 24 powrdt c.o.
11 zawdr napetniajgco-spustowy 25 zasilanie 2. obiegu c.o. (wyposazenie dodatkowe)
12 pompa podgrzewacza c.w.u. (tylko kotty BBK 24.1 26 powrdt 2. obiegu c.o. (wyposazenie dodatkowe)
SSP) 27 wlot z pompy ciepta (wyposazenie dodatkowe)
13 przytgcze odprowadzenia spalin 28 wylot do pompy ciepta (wyposazenie dodatkowe)
14 otwory rewizyjne 29 przepust kablowy
15 wymiennik ciepta 30 gaz
16 zawor trojdrogowy z sitownikiem 31 cyrkulacja

20
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32 zimna woda

4.3 Opis konsoli sterowniczej

4.3.1 Elementy konsoli sterowniczej

Rys.6 Elementy konsoli sterowniczej
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43.2 Opis wyswietlacza

Rys.7
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1 4 2

MW-6000992-02

433 Opis ikon wyswietlanych na kafelkach

7900107 - 02 - 05022026

4 Opis urzadzenia

33 c.w.u.

Patrz réwniez
Uszczelnianie i napetnianie instalaciji, strona 35
Zaciski kablowe, strona 43

L

Funkcje pokretta i przycisku wyboru sa realizowane przez te samg czes¢
konsoli sterowniczej. Aby uzyskac zadany efekt, nalezy obrocic lub
nacisngc¢ pokretto.

1 Ekran
2 Przycisk menu :=: nacisnag, aby wrocié do gtéwnego menu
3 Pokretto: obracanie w celu podswietlenia elementéw na
wyswietlaczu, w menu lub w ustawieniach
4 Przycisk wyboru (O: nacisnaé, aby potwierdzi¢ podswietlony
element
5 Przycisk Wstecz $
- Krétkie nacisniecie przycisku: Powrdt do poprzedniego poziomu
lub poprzedniego menu
- Dlugie nacisniecie przycisku i przytrzymanie: Powrét do ekranu
gtéwnego

przycisk wstecz ®

przycisk wyswietlania gléwnego menu
wyswietlacz

przycisk wyboru/zatwierdzania wyboru ®

PON =

Kolor podswietlania ekranu w zalezno$ci od przekazywanej informac;ji:

e biaty = normalna praca
e czerwony = ostrzezenie lub zablokowanie urzadzenia
* pulsujgcy czerwony = kociot zablokowany i wytgczony

Informacje dotyczace stref wydzielonych w instalacji sg dostepne z
poziomu ekranu gtéwnego. Informacje dotyczace stanu instalacji,
wydzielonych stref i zaktocen w pracy wybiera sie obracajgc pokretto
obstugowe.

Kazdy kafelek umozliwia szybki dostep do listy funkcji. Aby otworzyc¢ liste
funkcji szybkiego dostepu, przycisngc¢, gdy podswietlony jest dany kafelek,
przycisk (.

Zak.7 Opis ikon wyswietlanych na kafelkach

Ikona wyswietlana na | Opis

kafelku

® sygnalizacja zaktocenia w pracy

4 stan kotta gazowego i temperatura zasilania

BBK 24.1 21



4 Opis urzadzenia

Ikona wy$wietlana na | Opis

kafelku

wig cisnienie wody

&’ temperatura zewnetrzna (jezeli zamontowano i
podtgczono czujnik temperatury zewnetrznej)

i program urlopowy (w tym ochrona przeciwmro-
zowa)

1] Informacja o stanie strefy (ikona zmienia sig za-
leznie od ustawien)

) informacja dotyczaca c.w.u.

Zak.8 Opis ikon przypisanych do stref

lkona | Strefa

® Wszystkie
= Sypialnia
as Salon
Bt Gabinet
al Na zewnatrz
=" Kuchnia
[ Piwnica
434 Definicja obiegu grzewczego (c.o.)
Rys.8 Dwa obiegi grzewcze (c.o.) Obieg grzewczy to nazwa nadawana poszczegélnym obiegom

hydraulicznym CIRCA, CIRCB i tak dalej. Obieg grzewczy (c.o.) dostarcza
ciepto do kilku pomieszczen w budynku.

Do kotta BBK w standardowej konfiguracji mozna podtgczyc¢ jeden obieg
grzewczy (c.0.). Praca kolejnych obiegow grzewczych mozna sterowacé
tylko po zamontowaniu dodatkowej ptytki elektronicznej rozszerzen.

Zak.9 Przyktad instalacji z dwoma obiegami grzewczymi (c.0.)

Obieg grzewczy (c.o.) Oznaczenie fabryczne
1 Obieg c.0.1 CIRCA
2 Obieg c.0. 2 CIRCB

4.4 Zakres dostawy

¢ materiaty informacyjne i instrukcje
 czujnik temperatury zewnetrznej

22 BBK 24.1 7900107 - 02 - 05022026



5 Przed przystgpieniem do montazu

5 Przed przystagpieniem do montazu

5.1 Przepisy dotyczgce montazu

Przestroga

Urzadzenie moze by¢ montowane wytgcznie przez
wykwalifikowanego wykonawce instalacji sanitarnych zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w Polsce.

* W przypadku urzadzen podigczonych do sieci elektrycznej:
uwzgledni¢ obowigzujgce w Polsce normy

5.2 Wymagania dotyczgce montazu
5.21 Ochrona antykorozyjna

Przestroga

W przypadku podtgczania kottéw do instalacji ogrzewania
podtogowego wykonanych z rur z tworzywa sztucznego, ktore nie
sg tlenoszczelne zgodnie z DIN 4726, nalezy zastosowac
wymiennik ciepta w celu oddzielenia obiegu kotta od obiegu
instalaciji.

Wazne

Zapobieganie uszkodzeniom wodnych instalacji grzewczych,
spowodowanym przez korozje po stronie przeptywu wody lub
osadzanie si¢ kamienia.

[

5.2.2 Otwory doprowadzenia powietrza

A Przestroga

Nie ogranicza¢ strefy doplywu powietrza do spalania!
Nie zastawia¢ i nie zamykac¢ otworéw doprowadzenia powietrza i
wentylacyjnych. Nie wolno ograniczac strefy doptywu powietrza do
spalania.

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uszkodzenia kotta!
Gazowy kociot kondensacyjny moze pracowac wytacznie z
czystym powietrzem do spalania. Wszelkie zanieczyszczenia, jak
np. pytek kwiatowy, nie mogg przedostawac sie przez otwor
zasysania powietrza do wnetrza urzgdzenia! Nie wolno
uruchamiac kotta, jezeli w otoczeniu znajdujg sie duze ilosci pytu,
np. podczas prac budowlanych. Moze to spowodowac
uszkodzenie kotta!

W przypadku eksploatacji kotta BBK z zasysaniem powietrza z
pomieszczenia, pomieszczenie to musi by¢ wyposazone w niezamykane
otwory wentylacyjne, nawiewne i wywiewne o polach przekroju zgodnie z
obowiagzujgcymi przepisami. Uzytkownika nalezy poinformowac o tym, ze
tych otworéw nie wolno zastania¢ ani zatykac i ze krociec doprowadzenia
powietrza do spalania, znajdujacy sie w gornej czgsci kotta BBK musi by¢
zawsze odstoniety.

7900107 - 02 - 05022026 BBK 24.1 23



5 Przed przystapieniem do montazu

5.2.3

24

Wymagania dotyczgce wody grzewczej

BBK 24.1

m Informacja na temat uzdatniania i przygotowania wody
napetniajacej i uzupetniajgcej oraz wody grzewczej

W tym rozdziale opisano wymagania dotyczgce wody napetniajgcej i
uzupetniajgcej oraz wody grzewczej, obowigzujgce podczas eksploatacji
kottéw kondensacyjnych BROTJE. Stosowaé sie do wszystkich zalecen
zawartych w tym rozdziale. Niezastosowanie sie do nich spowoduje utrate
gwarancji.

. | Wazne
1 Pamieta¢ o tym, ze kociot BBK jest wyposazony w wymiennik
ciepta wykonany ze stali nierdzewne;.

m  Ochrona kotta

Zaktocenia pracy w obiegu c.o0. wywotywane przez korozje lub osady
kamienia kottowego zmniejszajg sprawnosc i negatywnie wptywajg na
prawidtowg prace kotta gazowego.

Jakos¢ wody uzupetniajgcej musi spetnia¢ okreslone wymagania. Z tego
wzgledu, w szczegolnych warunkach, nalezy podjgé odpowiednie
dziatania zapobiegawcze.

* W instalacjach z przewodami (w tym ogrzewania podtogowego), ktére
nie sg tlenoszczelne nalezy ze wzgledu na zagrozenie korozja,
odseparowac obieg kotta od pozostatych elementéw uktadu..
Instalacja c.o., w ktérej ma by¢ instalowany kociot kondensacyjny
BROTJE musi zostaé zaprojektowana jako zamknieta instalacja c.o. z
membranowym naczyniem wzbiorczym, zgodnie z normg EN 12828.
Bezposrednie potgczenie generatora ciepta BROTJE do "otwartej"
instalacji c.o. jest zabronione. Réwniez w tym przypadku nalezy
odseparowac obieg kotta od pozostatych elementéw instalacji. W
instalacjach "otwartych" kontakt z powietrzem zewnetrznym powoduje
przenikanie do wody tlenu w ilosciach prowadzacych do korozji instalaciji
c.o. Ponadto, ze wzgledu na straty ciepta uwalnianego poprzez
"otwarte" naczynie wzbiorcze, nie jest osiggany cel, jakim jest state
zapewnienie oszczednosci energii. Systemy grawitacyjne wyposazone
w "otwarte" naczynie wzbiorcze nie spetniajg wspotczesnych wymagan
technicznych.

m  Wymagania dotyczgce wody grzewczej

Przestroga

Stosowa¢é sie do wymagan dotyczacych jakosci wody grzewczej.
Wymagania dotyczace jakosci wody grzewczej wzrosty w
stosunku do przesztosci, poniewaz zmienity sie warunki pracy
instalaciji:

* mniejsze zapotrzebowanie na ciepto,

 stosowanie w duzych obiektach kaskady gazowych kottéw
kondensacyjnych,

¢ powszechniejsze stosowanie zasobnikéw buforowych
wspotpracujgcych z instalacjami hybrydowymi, instalacjami
solarnymi i kottami opalanymi paliwem statym,

¢ instalacje grzewcze wytwarzajgce energie elektryczna,

 uktady podgrzewaczy itp.

Celem jest projektowanie systemow, ktére gwarantujg
niezawodne dziatanie przez caty okres eksploatacji bez zadnych
usterek.

Obowigzuje Polska Norma PN-93/C-04607. "Woda w systemach
grzewczych. Wymagania i badania dotyczgce jakosci wody” i zalecenia
producenta. Jako$¢ wody pitnej nalezy zbada¢ przed napetnieniem ztadu.
Woda w wielu regionach nie nadaje sie, z uwagi na jej twardos$¢ catkowita,
odczyn pH oraz zawartosc tlenu, do napetniania i uzupetniania instalac;ji i
musi by¢ uzdatniona.

Dopuszczone sg dwie metody:

7900107 - 02 - 05022026
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5 Przed przystgpieniem do montazu

* demineralizacja (odsalanie) ze stabilizatorem odczynu pH.

e zastosowanie urzgdzen do czesciowego zmiekczania wody wraz ze
stabilizatorem odczynu pH (przy zachowaniu twardosci catkowitej
zgodnie z tabelg).

W zaleznosci od wybranej metody producent okreslit graniczne wartosci
kluczowych parametrow wody, w wytycznej "Napetnianie i uzupetnianie
wodg instalacji z kottami kondensacyjnymi z wymiennikiem aluminiowo-
krzemowym firmy BROTJE". Bez wzgledu na wybrang metode, odczyn pH
w ustabilizowanej wodzie (okoto 8 tygodni od napetnienia ztadu) musi
miesci¢ sie w przedziale od 8,2 do 9. Woda nie moze zawiera¢ zadnych
cial obcych, jak pozostato$ci po spawaniu, czasteczki rdzy, kamien
kottowy, szlam, czy inne osady. Uruchamiang instalacje nalezy ptuka¢ tak
dtugo, az zacznie z niej wyptywac wytgcznie czysta woda. Podczas
ptukania instalacji pamietac¢ o tym, zeby nie przeptukiwa¢ wymiennika
ciepta w kotle. Przed rozpoczeciem ptukania sprawdzi¢, czy
zdemontowane zostaty termostatyczne zawory grzejnikéw i czy zawory
zostaty ustawione na maksymalny przeptyw. Parametry wody nalezy
sprawdzac co najmniej raz w roku.

Przestroga

Roszczenia gwarancyjne sg wykluczone, jesli podjete dziatania sg
nieodpowiednie, wymagane wartosci nie sg przestrzegane lub
brakuje ich dokumentacji.

Patrz rowniez

(A Zmiekczanie/czgsciowe zmiekczanie wody, strona 25

m Stosowanie dodatkéw w celu uzdatnienia wody napetniajgcej
instalacje i wody grzewczej

Przestroga
Stosowaé wytacznie dodatki lub metody uzdatniania wody
charakteryzujace sie nastepujacymi wiasciwosciami:

« stabilizatory twardosci zapobiegajg wytrgcaniu sie osadéw
 Srodki czyszczgce rozpuszczajgce zanieczyszczenia w obiegu,
a niekiedy utrzymujgce zanieczyszczenia w postaci zawiesiny
srodki zabezpieczajgce przed korozjg tworzg warstwe ochronng
na metalowych powierzchniach

srodki zapewniajgce petng ochrone zapobiegajg wytracaniu sie
osadow, majg wtasciwosci czyszczace, utrzymujgce
zanieczyszczenia w formie zawiesiny (dyspersja) i tworzgce
warstwe na metalowych powierzchniach zabezpieczajgca przed
korozjg

C Przestroga
Stosowanie niezatwierdzonych srodkéw powoduje utrate praw
wynikajgcych z gwarangciji i rekojmi!

Patrz réwniez

(A0 Zmigkczanie/czesciowe zmigkczanie wody, strona 25

B Zmiekczanie/czeSciowe zmigkczanie wody

Uzdatnianie przez zmiekczanie jest dopuszczalne wtedy, gdy twardos¢
catkowita wody pitnej jest mniejsza niz 20dH). Po zastosowaniu tej
metody, parametry wody grzewczej, po ustabilizowaniu sie trwajagcym
okoto 8 tygodni od napetnienia ztadu, powinny wynosic:

e odczyn pH 8,2 - 9,0.

Samoczynna alkalizacja wody w instalacji (wzrost odczynu pH
spowodowany odgazowaniem dwutlenku wegla) rozpoczyna sie w
réznych warunkach:

e przewodnosc elektryczna < 700 yS/cm;
* twardo$¢ catkowita zgodnie z ponizszg tabela.

BBK 24.1 25



5 Przed przystapieniem do montazu

Zmierzone wartosci nalezy odnotowywac w ksigzce serwisowej a
nastepnie kontrolowac raz w roku.

Wedtug aktualnego stanu firma BROTJE zatwierdzita do stosowania
nastepujace urzadzenia do zmiekczania:

¢ Jonit sodowy ,CosmoWater” (www.cosmowater.pl)
 ,Heating water softening 3200” firmy Syr (www.syr.pl)
e ,AQA therm” i ,HBA 100" firmy BWT Wassertechnik (www.bwt.pl).

Catkowitg twardos$¢ wody, okreslang w °dH, utrzymywac¢ odpowiednio do
jednostkowej pojemnosci instalacji, zgodnie z ponizszg tabelg. Podczas
eksploatacji warto$¢ pH wody w obiegu grzewczym musi miesci¢ sie w
zakresie od 8,2 do 9,0.

Wazne

Urzadzenia do zmiekczania wody zmniejszajg zawarto$¢ wapnia i
magnezu, zapobiegajgc odktadaniu sie kamienia kottowego
(wytyczna VDI 2035 Arkusz 1). Sktadniki wody powodujgce
korozje nie sg jednak usuwane ani nie jest zmniejszane ich
stezenie (wytyczna VDI 2035 Arkusz 2). Z tego powodu wazna
jest okresowa kontrola parametréw wody: pH, przewodnosc¢
elektryczna, twardos¢ catkowita.

ie

Zak.10 Tabela zgodnie z wytyczng VDI 2035 Arkusz 1
Woda napetniajgca, uzupetniajgca i obiegowa, zaleznie od mocy grzewczej

Catkowita moc grzewcza w kW Ogétem ziemie alkaliczne w mol/m3 (twardo$¢ catkowita w °dH)
Jednostkowa pojemnos¢ instalacji w I/lkW mocy grzewczej"
<20 > 20 I/kW do < 40 > 40
Qa{kowita moc grzewcza < 50 brak <3,0(16,8) < 0,05 (0,3)
Zrédio ciepta 2 0,3 I/kW®@
catkowita moc grzewcza < 50 <3,0(16,8) <1,5(8,4) < 0,05 (0,3)

Zrédta ciepta < 0,3 I/W®@; np. przeptywowe
podgrzewacze wody oraz instalacje z grzat-
kami elektrycznymi

>50-<200 <2,0(11,2) < 1,0 (5,6) < 0,05 (0,3)
> 200 - <600 <1,5(8,4) < 0,05 (0,3) < 0,05 (0,3)
> 600 <0,05(0,3) < 0,05 (0,3) < 0,05 (0,3)
Tryb pracy przewodnos$¢ elektryczna, w uS/cm
Mata zawarto$¢ soli® od >10do <100
solanka od > 100 do = 1500
Wyglad

woda czysta, bez osadow
Materiaty w instalacji odczyn pH
bez stopdéw aluminium od 8,2 do 10,0
ze stopami aluminium od 8,2do 9,0

(1) Do obliczenia jednostkowej pojemnosci instalacji w kilkoma zrodtami ciepta trzeba przyja¢ najmniejszg jednostkowa moc grzewcza.

(2) W przypadku instalacji z kilkoma Zrédtami ciepta o réznej pojemnosci jednostkowej decydujaca jest najmniejsza jednostkowa pojemnosé
instalacji.

(3) Do zmiekczania wody w instalacjach zawierajgcych stopy aluminium nie zaleca sie stosowania substancji o konsystenc;ji statej.

m Catkowite odsalanie/czesciowe odsalanie wody
Zastosowanie instalacji odsalajgcej do uzdatniania wody napetniajgce;.

* Generalnie ztad instalacji mozna uzupetnia¢ wodg catkowicie lub
czesciowo odsolona.

* Przewodno$¢ elektryczna odsolonej wody uzupetniajgcej nie moze
przekroczy¢ 15 uS / cm.

* Po uzupetniania ztadu przewodno$¢ elektryczna w obiegu nie moze
przekroczy¢ 100 pS.

* Podczas eksploatacji warto$¢ pH wody obiegowej musi miesci¢ sie w
przedziale od 8,2 do 9,0.
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5 Przed przystgpieniem do montazu

* Twardos¢ catkowitg, wartos¢ pH, przewodnos¢ elektryczng trzeba
sprawdzi¢ po okoto o$miu tygodniach pracy instalacji, a nastepnie
kontrolowaé raz w roku.

¢ Odsalania wody napetniajgcej i uzupetniajgcej w celu uzyskania jakosci
wody w petni zdemineralizowanej nie nalezy myli¢ ze zmigkczaniem do
0°dH. Zmiekczanie wody nie powoduje usunigcia z niej soli
powodujgcych korozje.

Ostrzezenie

W ramach corocznej konserwagcji instalacji nalezy sprawdzac i
dokumentowac jakos¢ wody w obiegu. W zaleznosci od wynikow
pomiaréw nalezy podejmowac odpowiednie dziatania w celu
przywrocenia wymaganych parametrow wody obiegowej.
Ponadto, w przypadku powaznych odchylen od wymaganych
wartosci, trzeba ustali¢ i usungc¢ przyczyne wystgpienia zmian.
Jezeli zalecane warto$ci nie sg utrzymywane lub jezeli nie ma
zwigzanej z nimi dokumentacji, roszczenia gwarancyjne sg
wykluczone!

Patrz réwniez
Zmiekczanie/czgsciowe zmiekczanie wody, strona 25

o

524 Okreslanie szacunkowej pojemnosci wodnej instalacji

moc cieplna instalacji

srednia catkowita pojemnos$¢ wodna instalaciji
ogrzewanie podiogowe

grzejniki stalowe

grzejniki zeliwne

ptytowe grzejniki stalowe

konwektory

Rys.9 Okreslanie szacunkowej Q
pojemnosci wodnej instalacji V
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Catkowitg ilos¢ wody w instalacji grzewczej oblicza sie sumujac
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/ +/ kottéw firmy BROTJE podawana jest tylko pojemno$é instalacji. Zaktada
sie, ze w catym okresie eksploatacji kotta ilos¢ wody uzupetniajgcej nie
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5.25 Praktyczne wskazdwki dla instalatora

* W przypadku wymiany kotta w istniejgcej instalacji konieczne jest
zamontowanie filtra lub odmulacza, np. WAM C SMART (wyposazenie
dodatkowe) w przewodzie powrotnym do zrédta ciepta. Firma BROTJE
zaleca stosowanie modutu filtracyjnego AguaClean, dzieki ktéremu
mozna uzyskac optymalny efekt oczyszczania wody, w tym takze
zapobiegac¢ odktadaniu sie magnetytu.

Zapisac dane dotyczgce napetniania instalacji (wytyczna VDI 2035).
Aby nie dopusci¢ do tworzenia sie poduszek i pecherzykéw powietrza,
nalezy odpowietrzy¢ zrodto ciepta przy maksymalnej temperaturze
robocze;j.
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5.2.6

5.3

5.31

28

* Zaproponowac zawarcie umowy serwisowej obejmujgcej wszystkie
urzadzenia w instalacji.

* Raz w roku sprawdzac¢ prawidtowos¢ dziatania instalacji, parametry
wody i wartosc¢ cisnienia.

+ Firma BROTJE zaleca stosowanie dopuszczonych systeméw
uzdatniania wody podczas napetnienia, wymiany i uzupetniania wody w
instalacji.

Stosowanie $rodkéw chronigcych zrodia ciepta firmy BROTJE przed zamarzaniem

Wybér miejsca zainstalowania

Jesli w szczegolnych przypadkach zachodzi konieczno$¢ zastosowania
srodka chronigcego zrédio ciepta przed zamarzaniem, nalezy wczesniej
uzgodni¢ z dostawcg tego srodka, czy dany srodek moze by¢ stosowany
do danego zrédta ciepta BROTJE. Ze wzgledu na mniejszg w stosunku do
czystej wody pojemnosc cieplng i wiekszg lepkos¢ moga, przy zaistnieniu
niekorzystnych warunkow, wystgpi¢ spadki wydajnosci cieplnej, trudnosci
z odpowietrzeniem uktadu, szumy w instalacji. Wiekszos$¢ instalaciji
grzewczych nie wymaga ochrony przed zamarzaniem do temperatury do
-32°C, z reguty wystarcza ochrona do -15°C. Konieczno$¢ lub brak
koniecznosci zabezpieczania instalacji przed zamarzaniem trzeba
wyjasni¢ na miejscu.

Wazne

Stosowac sie do zalecen producenta danego srodka. Ponadto
muszg by¢ spetnione wymagania BROTJE dotyczace wody
napetniajacej, uzupetniajgcej i grzewczej. Szczegotowe informacje
patrz rozdz. Wymagania dotyczgce wody grzewczey.
Uzytkownikowi nie przystugujg zadne prawa z tytutu gwarancji i
roszczen z powodu szkdd powstatych na skutek zastosowania
dodatkow innych producentow!

=0

A Przestroga

Pomieszczenie kotta chroni¢ przed mrozem.
W przypadku stosowania srodkéw ochrony przed zamarzaniem
chronione sg przewody rurowe, grzejniki i kotty. Aby zrodto ciepta
byto zawsze gotowe do pracy, odpowiednio zabezpieczone przed
mrozem musi zostac¢ takze pomieszczenie, w ktérym jest ono
zamontowane. W razie potrzeby nalezy réwniez odpowiednio
zabezpieczy¢ podgrzewacz c.w.u.

Wymagania dotyczace pomieszczenia przeznaczonego do zamontowania kotta

BBK 24.1

Uwaga
Pomieszczenie przeznaczone do zamontowania kotta musi by¢
suche i zabezpieczone przed mrozem.

A Przestroga

W poblizu kotta nie wolno przechowywac¢ zwigzkéw chloru ani
fluoru. Sg one silnie korozyjne i moga zanieczysci¢ powietrze do
spalania. Zwigzki chloru i fluoru znajdujg sie np. w sprayach
aerozolowych, farbach, rozpuszczalnikach, srodkach
czyszczacych, srodkach do prania, detergentach, klejach oraz
solach do rozmrazania $niegu.

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uszkodzenia kotta!
Gazowy kociot kondensacyjny moze pracowac wytgcznie z
czystym powietrzem do spalania. Wszelkie zanieczyszczenia, jak
np. pytek kwiatowy, nie moga przedostawac sie przez otwér
zasysania powietrza do wnetrza urzgdzenia! Nie wolno
uruchamiac kotta, jezeli w otoczeniu znajdujg sie duze ilosci pytu,
np. podczas prac budowlanych. Moze to spowodowac
uszkodzenie kotta!
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Niebezpieczenstwo

Dokonywanie zmian otworéw/przewodow przeznaczonych do
doprowadzenia powietrza do spalania i odprowadzenia spalin jest
dozwolone wytgcznie po konsultacji z lokalnym nadzorem
kominiarskim. Do takich zmian naleza:

* zmniejszenie pomieszczenia, w kidrym zamontowany jest
kociot.

e zamontowanie szczelnych okien i drzwi zewnetrznych.

¢ uszczelnienie okien i drzwi zewnetrznych.

« zaslepianie lub likwidowanie otworéw doprowadzajgcych
powietrze.

¢ zakrywanie kominow.

Przestroga

Nie ograniczaé strefy doptywu powietrza do spalania!

Nie zastawiac i nie zamykac¢ otworéw doprowadzenia powietrza i
wentylacyjnych. Nie wolno ograniczac strefy doptywu powietrza do
spalania.

Przestroga

Na gérze kotta, w kréécu wylotu spalin znajdujg sie otwory
rewizyjne przeznaczone dla kontroli przeprowadzanej przez
kominiarza.

¢ Otwory rewizyjne muszg by¢ zawsze dostepne.

5.3.2 Uwagi dotyczace miejsca zamontowania kotta

7900107 - 02 - 05022026

Przestroga
Kociot zamontowac na trwatym i stabilnym podtozu, ktore bedzie
w stanie utrzymac jego ciezar.

Przestroga

Niebezpieczenstwo uszkodzenia kotta przez wode!

Podczas montazu kotta BBK stosowac sie do ponizszych zalecen.
W celu unikniecia szkdd, jakie moze spowodowac woda,
zwtaszcza w przypadku ewentualnej nieszczelnosci
podgrzewacza c.w.u., po stronie instalacji nalezy zamontowac
odpowiednie zabezpieczenia.

Kottownia

Uwaga

Korzystajgc z odpowiedniego wyposazenia dodatkowego
oferowanego przez firme BROTJE kociot mozna zamontowaé
réwno ze sciang. Wyposazenie to musi by¢ zamontowane przed
koncowym wyswietlaczem. Nalezy przestrzegac zalecen
podanych w instrukcji montazu wyposazenia dodatkowego.

Pomieszczenie przeznaczone do zamontowania kotta musi by¢ suche i
zabezpieczone przed zamarzaniem.

Miejsce zamontowania kotta nalezy dobra¢ ze szczegdlnym
uwzglednieniem sposobu prowadzenia przewodéw odprowadzenia
spalin. Zamontowac kociot, zachowujgc podane odlegtosci od Sciany.
Oprocz ogdlnych regut techniki nalezy stosowac sie w szczegolnosci do
rozporzadzen, takich jak przepisy przeciwpozarowe i prawo budowlane
oraz wytyczne dla kottowni. Dla umozliwienia przeprowadzenia prac
konserwacyjnych, od przodu kotta nalezy zachowac¢ dostateczng ilo$¢
miejsca.
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Przestroga

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia!

Agresywne sktadniki powietrza do spalania mogqg zniszczy¢ lub
uszkodzi¢ zrodto ciepta. Z tego wzgledu montaz w
pomieszczeniach o duzym zapyleniu jest mozliwy tylko
powietrze do spalania jest doprowadzane z zewnatrz dozwolony
tryb pracy.

Jezeli kociot BBK znajduje sie w pomieszczeniu, w ktorym
wykorzystywane lub sktadowane sg rozpuszczalniki, srodki
czyszczace zawierajace chlor, farby, kleje lub podobne
substancje, dozwolona jest jego eksploatacja wytacznie z
zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz. Dotyczy to
szczegolnie pomieszczen, w ktérych wystepuje amoniak i jego
zwigzki oraz azotyny i siarczki (hodowla zwierzat i instalacje
utylizacyjne, pomieszczenia akumulatorowni i galwanizacyjne itd.).

Szkody wynikte z zamontowania urzgdzenia w nieodpowiednim miejscu
lub z doprowadzenia niewtasciwego powietrza do spalania nie sg objete
gwarancja.

5.4 Transportowanie
54.1 Informacje ogdlne

Niebezpieczenstwo

Ciezar niektorych elementéw, na przyktad wstepnie
zmontowanych podzespotdw lub niektérych czesci zamiennych,
jest wiekszy od ciezaru dopuszczalnego przepisami bhp do
podnoszenia przez jedng osobe.

Niebezpieczenstwo wywotania obrazen ciata spowodowanych
przenoszeniem ciezkich tadunkow.

* Nie pracowac¢ w pojedynke.

¢ Korzystac¢ z urzgdzen do podnoszenia.

e Zabezpieczy¢ urzadzenie na czas transportu.
¢ Nie ktas¢ innych przedmiotéw na urzgdzeniu.

c Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo wywotania obrazen ciata wskutek
przewrdcenia sie urzagdzenial

» Korzystajgc z urzgdzen do podnoszenia ciezaréw, zapewnic
rébwnomierne roztozenie ciezaru.

Przestroga
Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzagdzenia w wyniku uderzen
podczas transportu.

¢ Urzadzenie musi by¢ zabezpieczone przed silnymi uderzeniami
podczas transportu.

Uwaga

Przed przystgpieniem do przetransportowania urzgdzenia
sprawdzi¢, czy szerokos$¢ wszelkich schodow i drzwi na drodze
transportu jest odpowiednia.

Przestroga

Na czas transportu urzagdzenie mozna umieszczac tylko na
podtozach o odpowiedniej no$nosci lub na elementach do tego
przeznaczonych.

Uwaga

Przed zdjeciem opakowania kociot przetransportowac jak najblizej
miejsca przeznaczonego do jego zamontowania.
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5.5 Rozpakowanie kotta

5.6 Przyktadowa instalacja

Rys.10 Przyktadowa instalacja

TZP*) M

o]

CIRC A

ShON

5 Przed przystgpieniem do montazu

Przestroga
Opakowanie ma ostre krawedzie
Niebezpieczenstwo skaleczenia przez ostre krawedzie kartonu

* Prace wykonywac w rekawicach ochronnych.

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo utraty zycia przez uduszenie!

Materiat wykorzystywany jako opakowanie kotta (np. folia) stwarza
dla dzieci niebezpieczenstwo utraty zycia przez uduszenie.

* Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie materiatem opakowaniowym.

Wazne
Prawidtowo zutylizowa¢ materiaty opakowaniowe.

Kociot BBK 24.1 SSP

Podtgczenie zimnej wody zgodnie z DIN
BROTJE WAM C

Inteligentny regulator pokojowy IWR IDA (opcja)
Sterowanie poprzez zewnetrzng automatyke

Rys.11  Schemat potgczen
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Rys.12  Przyktadowa instalacja 1 Kociot BBK 24.1 RSP
iy 2 Podtgczenie zimnej wody
] 3 BROTJE WAM C
4 4 Inteligentny regulator pokojowy IWR IDA (opcja)
=L *) Sterowanie poprzez zewnetrzng automatyke
|
|
|
|
|
|
13719 |
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Rys.13 Schemat potgczen
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5.6.1 Legenda
Zak.11  Czujniki
Skrét Oznaczenie w regulatorze Funkcja/objasnienie typ czujni-
ka
ATF Czujnik temperatury zewnetrznej Pomiar temperatury zewnetrznej AF60
TWF Czujnik temperatury c.w.u. Pomiar temperatury c.w.u. QAZ 36
TWF2 Czujnik temperatury c.w.u. Pomiar temperatury podgrzewania c.w.u. QAZ 36
Zak.12 Pompy
Skrot Oznaczenie w regulatorze Funkcja/objasnienie
KP Pompa kotta Pompa kotta olejowego lub gazowego (pracuje rowno-
legle z kottem)
ZKP Pompa obiegu posredniego c.w.u. Pompa c.w.u. w obiegu wtérnym (np. zestawu LSR)
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Zak.13  Pozostate skroty

6 Montaz

Skrot Funkcja/objasnienie

RU Inteligentny regulator pokojowy
6 Montaz
6.1 Informacje ogélne

6.2 Podtgczenia hydrauliczne

6.2.1 Podtgczenie obiegu grzewczego

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo okaleczenia!

Przedmioty (np. narzedzia) pozostawione niedbale na kotle
stwarzaja niebezpieczenstwo okaleczenia ciata i uszkodzenia
urzgdzenia.

* Na kotle nie ktas¢ zadnych przedmiotow. Nawet na chwile!

Obieg grzewczy podtaczy¢ do przytaczy zasilania kotta i powrotu kotta, za
pomocy ztgczek gwintowanych z ptaskimi uszczelkami

Rys.14  Montaz zawordéw odcinajacych
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RA-0000851

6.2.2 Podtaczenie zimnej i goracej wody
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Wazne

Zamontowac filtr.

Wymaga si¢ zamontowania filtra z wktadem magnetycznym na
przewodzie powrotnym. W przypadku starych instalacji nalezy
przed zamontowaniem filtra doktadnie przeptukac catg instalacje.

Podgrzewacz c.w.u. wody uzytkowej musi by¢ podtgczony zgodnie z
lokalnymi przepisami. Rys.15, strona 34
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Rys.15  Podtgczenie zimnej wody
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6.2.3 Zawor bezpieczenstwa

6.2.4 Naczynie wzbiorcze

6.2.5 Skropliny

34 BBK 24.1

Przestroga
Sprawdz szczelnos¢ instalacji. Zwiekszone cisnienie probne
zalezy od generatora ciepta (zob. uwaga ponizej).

Zawoér odcinajacy

Reduktor cisnienia (na zadanie)
Zawor zwrotny

Krociec manometru

Zawor odcinajgcy

Zawor spustowy

Zawor bezpieczenstwa
Naczynie wzbiorcze

Zawor spustowy

Pompa cyrkulacyjna c.w.u.

O WOoOO~NOOUBhWN-~

—_

W zamknietych instalacjach ogrzewania zamontowa¢ zawor
bezpieczenstwa.

Przestroga

Przewod spustowy zaworu bezpieczenstwa musi by¢ wykonany w
taki sposob, zeby w przypadku zadziatania zaworu
bezpieczenstwa nie byt mozliwy wzrost cisnienia. Wyptywajacag
ewentualnie wode grzewczg nalezy odprowadzi¢ w bezpieczny
sposob. Aby sprawdzi¢ szczelno$é zaworu bezpieczenstwa,
odtgczyc¢ przewod od zaworu bezpieczenstwa (A). Przewod
spustowy musi by¢ podtgczony do syfonu (w miejscu instalacji).
Skropliny muszg swobodnie sptywac do lejka (B).

Przestroga
Naczynie wzbiorcze nalezy zamontowac¢ na przewodzie
powrotnym z instalacji.

W gazowym kotle kondensacyjnym BROTJE jest fabrycznie zamontowane
naczynie wzbiorcze obiegu c.o..

Przestroga

Naczynie wzbiorcze zamontowane w kotle stuzy gtéwnie do
zabezpieczenia samego urzadzenia, a w dalszej kolejnosci petni
swojg role w instalacji grzewczej. Z tego wzgledu, projektujac
instalacje grzewcza nalezy zawsze sprawdzic¢, czy nominalna
pojemno$¢ naczynia wzbiorczego jest wystarczajgca, czy tez
nalezy zastosowac¢ dodatkowe zabezpieczenia systemu.

Odprowadzanie skroplin bezposrednio do domowej instalacji
kanalizacyjnej jest dozwolone tylko wtedy, gdy instalacja kanalizacyjna
jest wykonana z materiatow nierdzewnych (np. rura z polipropylenu (PP),
rura kamionkowa itp.). Jezeli tak nie jest, trzeba zamontowa¢ system do
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6.2.6 Ograniczenie ci$nienia c.w.u.

6.2.7 Uszczelnianie i napetnianie instalaciji

6.2.8 Sprawdzanie podgrzewacza c.w.u.

6.3 Podtaczanie gazu

6.3.1 Podtaczenie gazu

7900107 - 02 - 05022026
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neutralizacji skroplin oferowany przez firme BROTJE (wyposazenie
dodatkowe). Stosowac sie do zalecen instrukcji modutu do neutralizacji
skroplin

Skropliny muszg swobodnie sptywac do lejka . Miedzy lejkiem a instalacjg
kanalizacyjng zamontowac¢ syfon.

Przewod odprowadzajacy skropliny z kotta BBK wyprowadzi¢ przez otwor
w dolnej czesci urzgdzenia.

Jezeli pod odptywem skroplin nie ma mozliwosci ich oc_j_prowadzenia,
zaleca sie zastosowanie oferowanego przez firme BROTJE systemu do
neutralizacji skroplin i zestawu pompowego.

Przestroga

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia!

Przewdd odprowadzenia skroplin poprowadzi¢ z rownomiernym
spadkiem w kierunku lejka (przynajmniej 3 cm/m). Przewodu
odprowadzajgcego skropliny z kotta nie prowadzi¢ pionowo
Przewodu odprowadzajgcego skropliny z kotta nie wolno
modyfikowac ani zatykac.

Na przewodzie nie moze by¢ zagie¢ przypominajgcych syfon
(podwajny syfon).

Przed uruchomieniem kotta BBK napeic¢ syfon wodg. W tym
celu, przed zamontowaniem przewodu odprowadzania spalin wlaé
do kroc¢ca spalin 0,25 | wody.

Cisnienie w obiegu c.w.u. powinno by¢ ograniczone do okoto 4 bar (prace
do wykonania we wlasnym zakresie). Zalecamy zamontowanie
ogranicznika cisnienia.

Podczas montowania naczynia wzbiorczego c.w.u., ci$nienie przed
napetnieniem naczynia wzbiorczego i ci$nienie w obiegu c.w.u. musza byc¢
takie same.

1. Napetni¢ instalacje grzewczg za pomoca przeptywu powrotnego
(zawor napetniajgco-spustowy) BBK (zob. uwaga ponizej)!

2. Sprawdzi¢ szczelno$¢ (zob. uwaga ponizej, dotyczgca maksymalnego
ci$nienia roboczego).

Patrz réwniez

Dane techniczne, strona 13
Wymiary i przytgcza, strona 16
Gtéwne elementy kotta, strona 20

L

Jezeli instalacja wyposazona jest w podgrzewacz c.w.u., musi on byé
zawsze napetniony wodg. Musi by¢ tez zapewniony doptyw zimnej wody.

Podtgczenie instalacji gazowej moze by¢ wykonywane wytgcznie przez
osobe posiadajagcg stosowne uprawnienia. Odpowiednie wyregulowanie
urzadzenia w zaleznosci od rodzaju gazu wykonuje Autoryzowana Firma
Serwisowa (AFS).

Na instalacji gazowej przed kottem BBK zamontowac atestowany zawor
odcinajacy

W instalacjach gazowych konieczne jest zamontowanie filtra gazu przed
zrodtem ciepta.
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Oczysci¢ przewody rurowe i ich potgczenia.

6.3.2 Odpowietrzenie $ciezki gazowej

Przed pierwszym uruchomieniem kotta nalezy odpowietrzy¢ sciezke
gazowa.

W tym celu otworzy¢ kréciec pomiarowy ci$nienia przytaczeniowego gazu i
odpowietrzy¢ sciezke zachowujac stosowne $rodki bezpieczenstwa. Po
odpowietrzeniu nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ przytacza.

Niebezpieczenstwo
Zagrozenie zycia powodowane przez gaz!

¢ Przed uruchomieniem instalacji nalezy sprawdzic¢ szczelnos¢
catej Sciezki gazowej, zwtaszcza miejsc potaczen.

Patrz réwniez

L Zawor gazu, strona 51

6.4 Przylacza doprowadzenia powietrza/odprowadzenia spalin

6.4.1 Certyfikat systemu

Certyfikat systemu zgodnie z dyrektywg w sprawie urzadzen spalajgcych
paliwa gazowe 2016/426/UE, przepisami DVGW VP 113 (Niemieckie
Stowarzyszenie Branzy Gazowej i Wodnej) oraz normg 15502-1. Wspdélny
certyfikat obejmujgcy system odprowadzenia spalin firmy BROTJE i
gazowy kociot kondensacyjny firmy BROTJE ma nadany odpowiedni
numer identyfikacyjny zgodnosci CE. Numer identyfikacyjny certyfikatu
zgodnosci CE podano w tabeli danych technicznych (patrz odnosnik).

System odprowadzania spalin nie musi mie¢ zadnych innych certyfikatow
CE.

Patrz réwniez

L Dane techniczne, strona 13

6.4.2 Odprowadzanie spalin

System odprowadzania spalin musi by¢ zaprojektowany odpowiednio do
eksploatacji kotta BBK jako gazowego kotta kondensacyjnego o
temperaturze spalin do 120°C (przewdd odprowadzania spalin, typ B).
System odprowadzania spalin, producent: BROTJE, zatwierdzony do
stosowania zgodnie z przepisami budowlanymi (patrz rys.).

. | Wazne

1 System uzyskat atest typu w zastosowaniu z kottami BBK oraz
uzyskat certyfikat jako cato$¢. Stosowac sie do zalecen
dofgczonych instrukcji montazu systemu odprowadzenia spalin.
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Rys.16  Odprowadzanie spalin w przypadku zastosowania systemu KAS (wyposazenie dodatkowe)
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4) Caax
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Dopuszczalna dlugo$¢ przewodéw odprowadzania spalin

RA-0002566

Zak.14  Dopuszczalna dlugos¢ przewoddw odprowadzania spalin w systemie KAS 60 (DN 60/100) i 80 (DN 80/125)

nia dtugosci catkowitej®

Sposéb podtaczenia nu- |10) 1), 2) 4), 5)
mer
Zestaw podstawowy KAS 60/1™ KAS 60 AWA przez KAS 60/5 R/S®
§ciane zewnetrzng
Moc zainstalowana kwi| 12 | 24 | 36 | - |12 |24 [36] - [ 12 ] 24 [ 36| -
Maks. dtugo$¢ w poziomie [m] 3 5 3
Maks. dtugos¢ catkowita przewodu odprowa-| [m] | 10 | 10 | 10 - 5 5 5 - 10 | 10 | 10 -
dzenia spalin
Maks. dtugosc¢ catkowita przewodu odprowa-| [m] | 20 | 20 | 20 - 5 5 5 - 20 | 20 | 20 -
dzenia spalin po kompensacji mocy
Maks. liczba zmian kierunku bez zmniejsze- 2 1 0
nia dtugosci catkowitej®
(1) Przewdd jednoscienny w przewodzie kominowym, zasysanie powietrza z zewnatrz.
(2) Przepust koncentryczny w dachu, zasysanie powietrza z zewnatrz.
(3) W tym zestawy podstawowe.
Sposéb podigczenia nu- |[10) 10) 4), 5)
mer
Zestaw podstawowy KAS 80/2( KAS 80/2, z modutem |KAS 80/5 R/S®
zasysania powietrza
LAA®
Moc zainstalowana kwj| 12 [ 24 [ 36 | - [12 |24 [36] - [12]24 [ 36| -
Maks. dtugo$¢ w poziomie [m] 3 3 3
Maks. dtugosc¢ catkowita przewodu odpro- [m | 256 | 25 | 25 - 25 | 25 | 25 - 25 | 25 | 25 -
wadzenia spalin
Maks. liczba zmian kierunku bez zmniejsze- 2 2 0

()
©)
(4)

W tym zestawy podstawowe.

(1) Przewdd jednoscienny w przewodzie kominowym, zasysanie powietrza z zewnatrz.
Przewdd jednoscienny w przewodzie kominowym, zasysanie powietrza z pomieszczenia.
Przepust koncentryczny w dachu, zasysanie powietrza z zewnatrz.
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Sposéb podtgczenia nu- 3) 10)

mer
Zestaw podstawowy KAS 80/2 z wkiadem | KAS 80/6@ KAS 80 FLEX®

K80 SKB"

Moc zainstalowana kwy| 12 [ 24 [ 36| - |12 |24 [ 36| - |12 ] 24 | 36 | -
Maks. dtugo$¢ w poziomie [m] 3 3 3
Maks. dtugo$c¢ catkowita przewodu odpro- [m] | 25 | 25 | 25 - 25 | 25 | 25 - 25 | 25 | 25 -
wadzenia spalin
Maks. liczba zmian kierunku bez zmniejsze- 2 2 2
nia dtugosci catkowitej®

()
©)
(4)

(1) Przewod koncentryczny, prowadzony w przewodzie kominowym, zasysanie powietrza z zewnatrz.
przewdd koncentryczny, prowadzony na $cianie zewnetrznej, zasysanie powietrza z zewnatrz.

elastyczny przewdd odprowadzenia spalin, jednoscienny, prowadzony w przewodzie kominowym, zasysanie powietrza z zewnatrz.
W tym zestawy podstawowe.

m Nastawa na potrzeby kompensaciji mocy [%]

Wazne

[N

zadne dziatania naprawcze.

W przypadku rur spalinowych @ 80/125 (mm) nie sg wymagane

Zak.15 Zmiana procentowa [%] predkosci wentylatora odpowiednio do dtugosci przewodow spalinowych (wlot powietrza @
60/100 mm) w przypadku gazu ziemnego.

BBK

241

241

241

Cisnienie spalin

GP068 [%]

GP088 [%]

m~m

L=

L (m)

[Pa]

24 kW

24 kW

1-10

70

11-20

120

8

7
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Informacje ogodlne dotyczgce systemu odprowadzania spalin

Normy i przepisy

Oprécz ogdlnych zasad techniki nalezy stosowac sie w szczegolnosci do
obowigzujgcych w Polsce norm, ustaw i warunkéw technicznych.

m  Zanieczyszczone kominy

Spalanie paliw statych i ciektych generuje osady i zanieczyszczenie w
przewodzie spalin. Sadza zanieczyszczona siarkg i halogenowanymi
weglowodorami przywiera do wewnetrznej powierzchni Scian. Takie
przewody spalinowe nie nadajg sie do zasilania generatoréw ciepta
powietrzem do spalania bez obrobki wstepnej. Zanieczyszczone powietrze
do spalania stanowi jedng z gtdéwnych przyczyn uszkodzen korozyjnych i
wadliwego dziatania uktadu palnikowego. Jesli powietrze niezbedne do
spalania musi by¢ doprowadzane poprzez juz istniejgcy komin, to ten ciag
spalinowy powinien zosta¢ skontrolowany i w razie potrzeby oczyszczony.
Gdyby jego wykorzystanie jako przewodu zasilania powietrzem do
spalania uniemozliwiaty mankamenty konstrukcyjne (np. stare, kruche
uszczelki), nalezy podjg¢ odpowiednie kroki, np. wymiana przewodow.
Nalezy zagwarantowac, ze powietrze do spalania nie bedzie
zanieczyszczone ciatami obcymi.

Jesli odpowiednia modernizacja istniejacego systemu kominowego nie jest
mozliwa, zrédto ciepta moze pracowac niezaleznie od powietrza w
pomieszczeniu (tzn. pobierajac powietrze bezposrednio z zewnatrz
budynku) za pomocg przewodu koncentrycznego. Przewdd koncentryczny
musi by¢ zainstalowany bezposrednio w szachcie.
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®  Ochrona odgromowa

Ryzyko porazenia pradem

Zagrozenie zycia spowodowane przez uderzenie pioruna.
Zakonczenie przewodu kominowego musi by¢ wtgczone w
instalacje ochrony odgromowej i wyrownania potencjatu budynku.
Wykonanie zwigzanych z tym prac nalezy zleci¢ firmie
posiadajgcej stosowne uprawnienia w tym zakresie.

m  Wymagania dotyczgce kanalu

Wewnatrz budynkéw uktad odprowadzania spalin powinien by¢
instalowany w odpowiednio wentylowanych kanatach. Kanaty muszg by¢
wykonane z niepalnych i stabilnych wymiarowo materiatow.

Odpornos$c¢ ogniowa kanatu: zgodnie z obowigzujacg normg

Odpornosc¢ ogniowa szybu w przypadku budynkéw o mniejszej wysokosci:
zgodnie z obowigzujgcg norma

6.4.5 Montaz systemu odprowadzania spalin

i
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Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen w przypadku
wykonywania prac bez zatoZzonych rekawic ochronnych!

Zaleca sie zakfadanie rekawic ochronnych na czas wykonywania
prac montazowych, szczegolnie przy cigciu rur.

Montaz ze spadkiem

Przewod odprowadzania spalin musi by¢é poprowadzony ze spadkiem w
strone kotta BBK w taki sposob, zeby skropliny mogty sptywaé z przewodu
odprowadzania spalin do zbiornika skroplin znajdujgcego sie w kotle BBK.

Minimalne nachylenie wynosi:

* dla poziomego przewodu odprowadzenia spalin: przynajmniej 3°
(przynajmniej 5,5 cm na metr)

* dla przejscia przez sciane zewnetrzng: przynajmniej 1° (przynajmniej
2,0 cm na metr)

Skracanie przewodéw odprowadzania spalin

Mozna skracac wszystkie jednoscienne i koncentryczne przewody rurowe.
Po przecieciu doktadnie oczysci¢ konce rur z zadzioréw. W przypadku
skracania przewodu koncentrycznego trzeba go skroci¢ o przynajmniej 6
cm. Pierscien mocujacy i srodkujgcy rure wewnetrzng nie jest potrzebny.

1. Przewody rurowe i ksztattki fgczy¢ ze sobg tak, zeby ich konce
dochodzity az do podstawy ztgcza. Pomiedzy poszczegolnymi
elementami montowaé wytgcznie oryginalne profilowane uszczelki
bedace czescig zestawu montazowego lub uszczelki bedace
oryginalnymi czesciami zamiennymi. Przed potaczeniem elementow,
uszczelki posmarowacé pastg silikonowa.

Wazne

Przewody odprowadzenia spalin montowaé w osi i bez naprezen.

Dzieki temu zapobiega sie powstawaniu przeciekow w miejscach

uszczelnienia.

2. W celu zamontowania podpory systemu w $cianie przeciwlegtej do
otworu w przewodzie kominowym, na poziomie krawedzi otworu w
przewodzie kominowym nalezy wywierci¢ otwor o srednicy 10 mm.
Nastepnie czop podpory wbi¢ w wykonany otwor.

=N
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Rys.18 3. Przewdd odprowadzania spalin wprowadza sie do przewodu
kominowego od gory. W tym celu na stopie wspornikowej nalezy
zamocowac line i odcinki rur nasadzac na siebie od gory. Aby

@ ,f*" montowane elementy nie przemieszczaty sie podczas montazu

= rgi wzgledem siebie, do czasu zakonczenia montazu przewodu

| odprowadzenia spalin lina powinna by¢ naprezona. Jezeli konieczne
jest zastosowanie elementow dystansowych, to nalezy je rozmiesci¢
na przewodzie co 2 m.

4. Nachyli¢ rozporki pod wtasciwym kgtem i wyréwnac centrycznie w
przewodzie. Przewody odprowadzania spalin i ksztattki muszg byc¢
zamontowane w taki sposob, zeby zigcza byty ustawione w kierunku
przeciwnym do kierunku przeptywu kondensatu.

Po wprowadzeniu przewodow odprowadzenia spalin do przewodu
kominowego stope wspornikowg umiesci¢ na szynie nosnej i ustawic w
jednej osi (zbieznie i bez naprezenia). Kotnierz przewodu kominowego
zamontowac w taki sposob, zeby deszcz nie mégt dostac sie w przestrzen
pomiedzy przewodem odprowadzania spalin a $ciang przewodu
kominowego i zeby powietrze wentylacyjne mogto swobodnie przeptywac
do szczeliny wentylacyjne;.

7
L

——
Przestroga
W przypadku demontazu przewodoéw odprowadzania spalin, przy
RA0000059 ich ponownym montazu konieczne jest zatozenie nowych
uszczelek.

6.4.6 System KAS odprowadzania spalin

Dodatkowe elementy zmiany kierunku

W wyniku zamontowania elementu zmiany kierunku catkowita dtugosc¢
przewoddw spalinowych zmienia sie nastepujaco:

¢ kolano 87° = 1,50 m
¢ kolano 45° =1,00 m
¢ kolano 30° =0,50 m
¢ kolano 15°=0,50 m
¢ tréjnik rewizyjny = 2,50 m

Rys.19  Minimalne wymiary przewodu Zak.16  Minimalne wymiary przewodu
zew- Min. wymiar wewnetrzny
netrzna | przewodu
O - Sredni-
N ca
— ;
taczk
o o e .
A D krotki bok A | profil ok-
[mm] [mm] ragty B
System [mm]
KAS 60 (DN 60), jednoscienny 74 115 135
KAS 80 lub BK 80/4 (DN 80), jed- 94 135 155
noscienny
KAS 80 lub BK 80/4 (DN 125), kon- 132 173 193
centryczny
KAS 80/125 132 173 193
KAS 80/3 lub BK 80/3 (DN 110), 128 170 190
jednoscienny
KAS 80 FLEX C (z elementem fa- 103 140 160
czacym lub rewizyjnym)
KAS 80 FLEX C (bez elementu ta- 88 125 145
czacegdo lub rewizyjnego)
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6.4.7 Wykorzystywane dotychczas przewody kominowe

6.4.8 Otwory wyczystkowe i rewizyjne

6.5 Podtaczenia elektryczne

Jezeli przewodd kominowy wykorzystywany wczesniej do odprowadzania
spalin z piecow olejowych lub na paliwo state ma by¢ wykorzystany do
poprowadzenia koncentrycznego przewodu odprowadzania spalin, to musi
by¢ on uprzednio starannie oczyszczony przez instalatora.

. | Wazne

1 Koncentryczny przew6d odprowadzania spalin jest bezwzglednie
konieczny takze w przewodzie kominowym. Koncentryczny
przewod spalinowy musi by¢é poprowadzony pionowo w
przewodzie kominowym.

* Kominy réznych producentéw przeznaczone do doprowadzania
powietrza do spalania i doprowadzania spalin z instalacji
wielokottowych
* Wybrany komin przeznaczony do doprowadzania powietrza

do spalania/odprowadzania spalin musi mie¢ dopuszczenie
zezwalajace na podtagczenie do wielu kottéw naraz.

* W kotle fabrycznie zamontowana jest klapa zwrotna spalin.
Nalezy jednak pamietac o tym, ze zgodnie z obowigzujgcym
rozporzadzeniem w Polsce wymagane jest dodatkowe
zabezpieczenie na instalacji odprowadzajgcej spaliny,
wylgczajgce rownoczesnie wszystkie kotly.

* Wysokos$¢ powyzej poziomu dachu
¢ W odniesieniu do minimalnej wysokosci powyzej poziomu

dachu majg zastosowanie odpowiednie przepisy krajowe dla
instalacji kominowych i systeméw odprowadzania spalin.

Niebezpieczenstwo

Oczysci¢ przewody spalinowe!

Przewody odprowadzenia spalin muszg umozliwia¢ ich
wyczyszczenie oraz sprawdzenie wolnego przeswitu i szczelnosci.

W pomieszczeniu, w ktdrym zamontowany jest kociot BBK nalezy
wykonac¢ przynajmniej jeden otwor wyczystkowy i rewizyjny.

Zamontowane w budynkach przewody odprowadzenia spalin, ktérych nie
mozna sprawdzi¢ ani oczysci¢ od strony ich wylotu, muszg mie¢ w gorne;j
czesci instalacji spalinowej lub w dachu dodatkowy otwor wyczystkowy.

W instalacjach odprowadzenia spalin o wysokosci pionowego odcinka
wynoszacej < 15,00 m, diugosci poziomego odcinka przewodu < 2,00 mi
o maksymalnej srednicy przewodu 150 mm z najwyzej jedng zmiang
kierunku (poza zmiang kierunku bezposrednio przy kotle i w przewodzie
kominowym) wystarczy jeden otwor wyczystkowy i rewizyjny w
pomieszczeniu, w ktérym zamontowano kociot BBK.

Przewody kominowe, w ktérych poprowadzono przewody odprowadzenia
spalin, nie moga mie¢ zadnych innych otworéw poza wymaganymi
otworami wyczystkowymi i rewizyjnymi oraz otworami do wentylowania
przewodu odprowadzenia spalin.

6.5.1 Podtaczenie elektryczne (informacje ogéine)

7900107 - 02 - 05022026

Ryzyko porazenia pradem

Zagrozenie zycia wskutek nieprawidtowego wykonania prac!
Wszystkie prace zwigzane z podigczeniem elektrycznym kotta
moga wykonywacé wytgcznie wykwalifikowani elektrycy.

¢ Zasilanie sieciowe: AC 230 V +6% -10%, 50 Hz.
W czasie instalacji nalezy przestrzegacé lokalnie obowiazujgcych
przepiséw.
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6.5.2

42

Dtugosé przewodow

BBK 24.1

Podigczenie elektryczne wykonaé z zachowaniem prawidiowe;j
biegunowosci, w taki sposob, zeby nie mozna byto jej zmienié.

Do wykonania podigczenia elektrycznego nalezy wykorzystaé
zamontowany w kotle przewdd sieciowy lub przewody typu HO5VV-F 3 x
1 mm2 lub 3 x 1,5 mm?2. Przewdd uziemiajacy musi byé dituzszy po stronie
przytgcza, tak zeby byt ostatnim przewodem, ktéry zostanie zerwany w
sytuacji zagrozenia.

Zaleca sie zamontowanie przed kottem BBKwytgcznika gtéwnego.

Powinien on roztagczaé wszystkie bieguny, a rozwartos¢ jego stykow
powinna wynosi¢ przynajmniej 3 mm.

Ryzyko porazenia pradem
Nie wolno zdejmowac zewnetrznej izolacji przewodow
przytaczeniowych na dtugosci wigkszej niz 35 mm.

Typy przewodow elektrycznych

Ryzyko porazenia pradem

Zagrozenie zycia! Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen lub
utraty zycia wskutek porazenia prgdem elektrycznym Stosowanie
przewodoéw sztywnych (np. NYM) jest niedozwolone ze wzgledu
na niebezpieczenstwo ich uszkodzenia wskutek ztamania!
Stosowac wytacznie przewody elastyczne, np. HO5VV-F jako
przewody wysokiego napiecia, i np. LIYY jako przewody
czujnikowe.

Przewody magistrali/czujnikéw nie przewodzg napiecia sieciowego, lecz
bezpieczne napiecie o bardzo niskiej wartosci. Tych przewoddw nie wolno
prowadzi¢ réwnolegle do przewodéw zasilania (zaktocenia). Jezeli nie jest
to mozliwie, trzeba zastosowac przewody ekranowane.

Dopuszczalna dtugo$¢ przewodow:
« przewody miedziane o dtugo$ci do 20 m: 0,8 mm?

« przewody miedziane o dtugosci do 80 m: 1 mm?2
« przewody miedziane o dtugosci do 120 m: 1,5 mm?

Rodzaje przewodow: np. LIYY lub LiYCY 2 x 0,8
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6.5.3 Zaciski kablowe

Rys.20  Zaciski kablowe ptytki obwodow
drukowanych CB/ptytki obwoddw

drukowanych SCB

SCB

]

6.5.4 Wymiana przewodéw

7900107 - 02 - 05022026

/

=" RA-0003169

6 Montaz

Przestroga
Przewody wychodzgce z urzgdzenia muszg byé poprowadzone w
hermetycznie szczelnych dtawikach.

Wszystkie przewody elektryczne musza by¢ zamocowane w zaciskach
kablowych ptytki oowoddw drukowanych i ptytki obwodéw drukowanych
SCB oraz podtgczone zgodnie ze schematem potgczen elektrycznych.

Wszystkie przewody elektryczne wyprowadzane na zewnatrz nalezy
poprowadzi¢ przez otwor w panelu tylnym i zamocowac.

T Patrz rowniez
J Gtéwne elementy kotta, strona 20

Wszystkie przewody przytgczeniowe, oprécz przewodu zasilania
elektrycznego, nalezy wymienia¢ na specjalne przewody firmy BROTJE.
Do wymiany przewodu zasilania elektrycznego stosowacé tylko przewody

typu HO5VV-F 3 x 1 mm2 lub 3 x 1,5 mm?2.

BBK 24.1
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6 Montaz

6.5.5 Ochrona przeciwporazeniowa

Ryzyko porazenia pradem

Zagrozenie zycia spowodowane przez brak ochrony przed
porazeniem!

Aby zapewni¢ ochrone przed porazeniem pradem elektrycznym,
nalezy prawidtowo przykreci¢ wszystkie skrecane elementy
urzgdzenia!

6.5.6 Pompy obiegowe

Dopuszczalne rzeczywiste obcigzenie pradowe wyjscia pompy wynosi Iy
=1A
max

6.5.7 Zabezpieczenie urzadzenia

Bezpiecznik regulatora:

e CU-GH21: F 3,15 AH 250 V
* CB-29: T6,3AH250V

6.5.8 Zdejmowanie ostony obudowy ptytki CB

Ryzyko porazenia pradem
Przed rozpoczeciem prac od kotta odtgczy¢ zasilanie elektryczne i
zabezpieczy¢ go przed przypadkowym ponownym wigczeniem.

1. Zdjac¢ przednig obudowe kotta.
Rys.21  Odkrecanie $rub regulatora kotta. 2. Srube pokrywy obrocié o jeden obrot.
3. Odkreci¢ srube mocujaca znajdujaca sie z boku regulatora.
4. Wychyli¢ regulator kotta do przodu.

Ao ——o0
o ,\\;@L@D . | Wazne
@ E T ——— 1| po odfgczeniu tasm przytrzymujgcych, regulator mozna wychyli¢ o

180° (patrz odsytacz ponizej).

0

RA-0003292

Rys.22  Otwieranie zatrzaskow. 5. Popchng¢ zatrzaski do tytu.

RA-0003291
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6 Montaz

Rys.23 Zdejmowanie gornej ostony 6. Gorng ostone obudowy ptytki obwodoéw drukowanych unie$¢ pod
obudowy ptytki obwoddéw niewielkim kagtem.
drukowanych. 7. Gorng ostone obudowy ptytki obwodow drukowanych wyjaé

wysuwajac jg do tytu z dolnej ostony obudowy ptytki.

8. Wykona¢ podtaczenie elektryczne.

. | Wazne
1 Wszystkie przewody muszg by¢ zamocowane w zaciskach ptytki
CB.

9. Zamontowac¢ z powrotem goérng ostone obudowy ptytki obwodow
drukowanych i zamocowac jg za pomocg zatrzaskow.

RA-0003289

6.5.9 Ztacze wielofunkcyjne

Rys.25 Potozenie ztgcza 1 ztacze wielofunkcyjne

2 zlgcze serwisowe

3 ziacze do podigczenia zewnetrznych elementow wyposazenia
4

przepust kablowy
Poprzez ztgcze wielofunkcyjne, znajdujgce sie w dolnej czesci kotta, kociot
mozna potgczy¢ z kilkoma ptytkami sterujgcymi.

Ztacze wielofunkcyjne mozna wykorzystac¢ na potrzeby konserwac;ji
(ztacze serwisowe) lub do podtgczania zewnetrznych elementow
wyposazenia dodatkowego (ztgcze do podigczenie zewnetrznych
elementéw wyposazenia).

W celu podtaczenia zewnetrznych elementdéw wyposazenia kotta trzeba

wyjac (jezeli zostat wetkniety) wtyk % umieszczony w ztgczu
przeznaczonym do podtgczenia zewnetrznych elementéw wyposazenia.

Patrz
Informacje dotyczace nastawy parametréw zawiera instrukcja
dofgczona do elementu wyposazenie dodatkowego.

L]

RA-0003293
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Ostrzezenie
Stosowac wytacznie oryginalne przewody dostarczone wraz z
elementem wyposazenia dodatkowego.

6.5.10 Podiaczanie czujnikéw/elementéw wyposazenia

Ryzyko porazenia pradem

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem! Zagrozenie zycia wskutek
nieprawidtowego wykonania prac!

Podtagczenie wykonaé zgodnie ze schematem potgczen
elektrycznych! Montowac i podtaczaé wyposazenie dodatkowe
zgodnie z dostarczonymi wraz z nim instrukcjami. Wykonac¢
podtaczenie do sieci elektrycznej. Sprawdzi¢ uziemienie.

Czujnik temperatury zewnetrznej (w zakresie dostawy)

Czujnik temperatury zewnetrznej znajduje sie w dodatkowym opakowaniu.
Wykonac¢ podtgczenie zgodnie ze schematem potgczen elektrycznych.

m  Podtgczanie regulatora pokojowego

Wazne
Przed podtgczeniem regulatora pokojowego wyjaé zworke
zamontowang na zacisku R-Bus.

=0

* regulator pokojowy R-Bus (np. IDA),
* regulator pokojowy OpenTherm Smart Power,
« dwustanowy termostat pokojowy (zat./wyt.).

Oprogramowanie rozpoznaje typ podtgczonego regulatora pokojowego.

Rys.26  Podigczanie regulatora pokojowego 1. Jezeli ma by¢ zamontowany regulator pokojowy: regulator pokojowy

zamontowa¢ w pomieszczeniu referencyjnym.

2. Dwuzytowy przewdd modulujgcego regulatora pokojowego (Tm)
podtgczy¢ do zaciskow R-Bus. Nie ma znaczenia, ktory przewod jest
podtgczony do ktérego zacisku.

m  Wejscie sygnatu blokujgcego kociot
Przestroga

Przeznaczone wytgcznie dla stykéw bezpotencjatowych o
bezpiecznym niskim napieciu.

. | Wazne
1w przypadku zamiaru wykorzystania tego wejscia najpierw
usungc¢ zworke.
Rys.27  Wejscie sygnatu blokujgcego kociot Kociot ma wejscie sygnatu blokujacego prace urzadzenia. Do zaciskow BL
a listwy zaciskowej mozna podigczy¢ styk bezpotencjatowy. Gdy styk jest
-_— rozwarty, kociot i wszystkie odbiorniki (obieg grzewczy, c.w.u.) sg
BL zablokowane.

AD-3000972-03
» Czesciowe wyt. reg.: brak ochrony przeciwmrozowej realizowanej na

podstawie pomiaru temperatury przez czujnik temperatury zewnetrznej
oraz czesciowa przeciwmrozowa ochrona kotta (pompa pracuje, gdy
temperatura w wymienniku ciepta spada ponizej 7°C, a palnik
uruchamia sig, gdy temperatura w wymiennika ciepta spada ponizej
4°C).
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Rys.28 Wejscie sygnatu powstrzymania

startu kotta

o
-

RL

Rys.29 Tout gniazdo elektryczne

0Ol
Tout

7900107 - 02 - 05022026

AD-3001303-03

AD-4000006-04

6 Montaz

m  Wejscie sygnatu powstrzymania startu

Przestroga
Przeznaczone wytgcznie dla stykow bezpotencjatowych o
bezpiecznym niskim napieciu.

Kociot ma wejscie sygnatu powstrzymania startu kotta. Do zaciskow RL
listwy zaciskowej mozna podigczy¢ styk bezpotencjatowy.

 Jezeli styk zostanie zwarty podczas realizacji zapotrzebowania na
ciepto, to kociot zostaje natychmiast zablokowany na 10 minut. Czasu
trwania zablokowana kotta nie mozna skrocic.

 Jesli do kotta nie jest zgtaszane zapotrzebowanie na ciepto, to funkcja
pozostaje wytgczona do czasu zgtoszenia zapotrzebowania na ciepto.
Jesli kociot odbierze sygnat zapotrzebowania na ciepto, to styk musi sie
rozewrze¢ zanim uptynie czas oczekiwania; w przeciwnym wypadku
palnik nie uruchomi sie i kociot zostanie zablokowany na 10 minut.
Czasu trwania zablokowana kotta nie mozna skrécic.

» Czas oczekiwania okre$la parametr AP0O08. Wprowadzenie wartosci
AP008=0 powoduje dezaktywacje styku.

m  Podtgczanie czujnika temperatury zewnetrznej

Czujnik temperatury zewnetrznej mozna podtgczy¢ do listwy zaciskowej
Tout.

1. Podtgczyc¢ przewdd dwuzytowy do gniazda Tout.

Stosowac czujniki wymienione ponizej lub czujniki o takich samych
parametrach. Ustawi¢ wartos¢ parametru AP056 odpowiednio do typu
zamontowanego czujnika temperatury zewnetrzne;j.

e AF60 = NTC 430 Q/25°C

Gdy podtgczony jest czujnik temperatury zewnetrznej, mozna, korzystajgc
z wewnetrznej krzywej grzewczej, dostosowac zadang temperature
zasilania do temperatury zewnetrzne;.

Jesli podtgczony jest rowniez termostat zat./wyt., to temperatura bedzie
regulowana zgodnie z wartoscig nastawy z wewnetrznej krzywe;j
grzewczej. Takze regulatory OpenTherm mogg korzysta¢ z pomiaréw
dokonywanych przez czujnik temperatury zewnetrznej. W takim przypadku
wymagang krzywa grzewczg trzeba dobraé do regulatora.

m  Konfigurowanie dwustanowego (zat./wyt.) lub modulujacego
inteligentnego regulatora pokojowego IDA
Termostat dwustanowy zat./wyt. i/lub modulujgcy regulator pokojowy

podtacza sig do zacisku magistrali komunikacyjnej R-Bus na ptytce
obwoddéw drukowanych CU-GH21.

Magistrale komunikacyjng R-Bus mozna skonfigurowaé¢ odpowiednio do
potrzeb réznych typow termostatow dwustanowych (zat./wyt.) lub
regulatora pokojowego IDA.
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7 Pierwsze uruchomienie

7 Pierwsze uruchomienie

71 Informacje ogdlne
Niebezpieczenstwo
Pierwsze uruchomienie kotta gazowego moze wykonywaé
wytgcznie Autoryzowana Firma Serwisowa (AFS). AFS sprawdza
szczelnos¢ przewodow, prawidlowos¢ dziatania wszystkich
urzgdzen regulacyjnych, sterujgcych i zabezpieczajgcych i
dokonuje pomiaru parametrow spalania. W przypadku
nieprawidtowego wykonania instalacji istnieje niebezpieczehstwo
spowodowania powaznego zagrozenia dla zdrowia, Srodowiska
oraz spowodowania powaznych szkod materialnych!
7.2 Lista kontrolna z pierwszego uruchomienia
Zak.17  Lista kontrolna z pierwszego uruchomienia
1. Miejsce zamontowania
kotta
2. Uzytkownik
3. Typ kotta/oznaczenie
4. Numer fabryczny
5. indeks Wobbego kWh/m?
Parametry gazu —
6. wartos¢ opatowa kWh/m?
7. Czy sprawdzono szczelnos¢ wszystkich przewodow rurowych i potagczen? m
8. Czy sprawdzono instalacje odprowadzenia spalin? o
9. Czy sprawdzono i odpowietrzono przewdd gazowy? m
10. Czy zmierzono ci$nienie spoczynkowe na wlocie do zaworu gazu? mbar
11. Czy sprawdzono wolny bieg pomp? m
12. Napetniono instalacje grzewczg o
13. Ustawianie zaworow zwrotnych z powrotem w pozycji robocze;j. m
14. Zastosowane uzdatniacze wody
15. Czy zmierzono ci$nienie przeptywu gazu na wlocie do zaworu gazu przy maks. mbar
mocy kotta?
16. Czy zmierzono ci$nienie gazu w dyszach na wylocie zaworu gazu przy maks. mbar
mocy kotta?
17. Zawartosé CO, przy maks. mocy kotta %
18. Zawarto$é CO przy min. mocy kotta ppm
19. Zawartos¢ CO, przy maks. mocy kotta %
20. Zawartos¢ CO przy maks. mocy kotta ppm
21. Kontrola prawidtowosci | tryb ogrzewania o
22. dziatania: podgrzewanie c.w.u. o
23. czas zegarowy/data o
24. komfortowa temperatura zadana obieg c.o. 1/2 °C
25. Programowanie: temperatura zadana c.w.u. °C
26. program godzinowy zegar
27. czy sprawdzono krzywg grzania? o
28. Czy sprawdzono szczelnosé instalacji odprowadzenia spalin w trakcie pracy kotta
(np. pomiar CO, w szczelinie pierscieniowej)?
29. Czy uzytkownik zostat przeszkolony? m

48
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7 Pierwsze uruchomienie

30. Czy przekazano dokumentacje? m
Zastosowano wytacznie elementy konstrukcyjne sprawdzone i oznakowane zgodnie z odpowied- Data/podpis
nig normg. Wszystkie elementy instalacji zostaty zamontowane zgodnie z zaleceniami producen- Pieczatka firmo-
tow.

Cata instalacja spetnia wymagania normy.
W celu zapewnienia bezawaryjnej i oszczednej eksploatacji zrédia ciepta przez ditugi czas zaleca
sie przeprowadzanie raz w roku przeglgdu serwisowego urzadzenia.

wa

7.21 Pierwsze zalgczenie

7.3 Ustawienia dotyczace gazu

7.3.1 Cisnienie przytagczeniowe

7.3.2 Zawartos¢ CO,

7900107 - 02 - 05022026

Podczas pierwszego zatgczania kotta nalezy przestrzegac pojawiajacych
sie na wyswietlaczu instrukcji dotyczacych prawidtowego uruchomienia.

Procedura sterowana z menu skfada sie z szesciu kolejnych krokow:

. Ustawic kraj;

. Ustawic jezyk;

. Ustawic¢ date i godzine;

. Ustawic¢ rodzaj gazu;

. Zaczeka¢, az przestanie dziata¢ funkcja odpowietrzania, ktéra
wigczyta sie automatycznie po podtgczeniu kotta do zasilania
elektrycznego.

6. Uruchomi¢ funkcje kalibracji.

A wWN =

Wazne

Funkcje, ktére wigczajg sie automatycznie podczas pierwszego
zaptonu, mozna wigczy¢ recznie w menu ,Uruchomienie” po
podaniu kodu instalatora.

[Ty

m Uwaga

Wazne

W celu zapewnienia lepszego odpowietrzenia instalacji zalecamy
podtgczenie, na czas odpowietrzania, do zaworu napetniajgco-
spustowego po stronie zasilania dodatkowego przewodu
gietkiego.

=0

Cisnienie przytgczeniowe gazu musi miescic¢ sie w granicach podanych w
danych technicznych (patrz odsytacz ponizej).

Cisnienie przytagczeniowe mierzy sie jako cisnienie przeptywu gazu w
kr6¢cu pomiarowym zaworu gazu.

Cisnienie spoczynkowe (przy wytgczonym palniku) mierzone w kréécu
pomiarowym gazu nie moze by¢ wyzsze niz:

¢ 35 mbar w przypadku gazu ziemnego,

* 60 mbar w przypadku gazu ptynnego.

Niebezpieczenstwo

Jezeli cisnienie przytaczeniowe nie miesci sie w podanym
zakresie, to kotta BBK nie wolno uruchamiac.
Powiadomi¢ dostawce gazu.

Patrz réwniez
Dane techniczne, strona 13

Zawarto$¢ CO, w spalinach nalezy sprawdzi¢ podczas pierwszego
uruchomienia, a nastepnie za kazdym razem, gdy przeprowadzana jest
konserwacja kotta, jak rowniez po kazdej przebudowie kotta lub uktadu
spalinowego.
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Zawartos¢ CO, podczas eksploatacji patrz Dane fechniczne.

Przestroga

Ryzyko uszkodzenia palnika!

Za duza zawartosé CO, moze prowadzi¢ do spalania paliwa w
sposob szkodliwy dla zdrowia wysokie stezenie CO) i uszkodzenia
palnika.

Za mata zawarto$¢ CO, w spalinach moze by¢ przyczyna
probleméw z zaptonem.

Przestroga

Nie jest mozliwa reczna regulacja zaworu gazu.

Urzadzenie BBK automatycznie dobiera zawartosé CO, podczas
pracy z okreslonym rodzajem gazu. Nie jest mozliwa reczna
regulacja zaworu gazu.

Patrz réwniez

L Dane techniczne, strona 13

7.3.3 Tabela warto$ci toleranciji dla CO - CO; - O,

Zak.18 Tabela wartosci przy ptycie przedniej zamknietej

Plyta przednia otwarta/zamknieta

Nominalne CO2% Maks. CO Nominalne O5%

Maks. Pn Pmin ppm Maks. Pn Pmin
* 9.0 % 8,5% 48 % 5.7 %

GZ50 (E) (8,4 - 9,6) (7,9-9,1) <300 (35-5,9) (4,4-6.8)
9.0 % 8.5% 48% 5.7 %

62415 (Lw) (8.4-96) (7.9-9) <90 (35-59) (44-68)
10,0 % 10,0 % 5.7 % 5.7 %

propan (G31) ©9.4-106) (9.4 - 10,6) <300 (4.7-6.,6) (4.7-6,6)
10,6 % 10,6 % 52% 52 %

butan (G30) (10-11,2) (10-11,2) <400 (4,3-6,1) (4,3-6,1)

* Przy stosowaniu mieszanek zawierajgcych do 20% wodoru (Hy), nalezy odniesc sie tylko do wartosci % O,.

Uwaga

Aby przeprowadzi¢ analize spalin, nalezy wej$¢ na poziom
instalatora, nastepnie wykonac test przy maksymalnej i minimalnej
mocy, W sposob opisany ponizej.

Pomiar spalin musi by¢ wykonany za pomocg analizatora regularnie
kalibrowanego. Podczas normalnego dziatania kociot uruchamia cykle
automatycznej kontroli spalania. W tej fazie, w krotkich odstepach czasu,
mozliwy jest pomiar warto$ci CO powyzej 1000 ppm.

7.34 Dostosowanie parametréw predkosci wentylatora do r6znych rodzajéw gazu

50 BBK 24.1

Nastawy fabryczne predkosci wentylatora mozna zmieni¢ na poziomie
instalatora, dostosowujgc je do innego rodzaju gazu.

»» Menu gtdwne > Wyszukujacy

) Uzyj pokretta do nawigacji.
Uzyj przycisku @ , aby potwierdzi¢ wybor.

ne)

1. Aby uzyska¢ dostep do gtdwnego menu, nacisng¢ przycisk menu :=.
2. Przej$¢ do menu Wyszukujacy Q.
Aby uzyska¢ dostep na poziomie instalatora nalezy wprowadzi¢ kod
0012.
3. Wybrac¢ parametr, ktéry ma zostac¢ skonfigurowany.
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Zak.19  Wymagana moc maks.

7 Pierwsze uruchomienie

Patrz réwniez

(A Wyszukiwanie parametrow, strona 58

m  Tabela mocy maksymalnej

» Korekta mocy maksymalnej centralnego ogrzewania: GP088
» Korekta mocy maksymalnej cieptej wody uzytkowej: GP068

Wymagana moc maks. BBK 24.1 BBK 24.1
[kW] Maksymalna moc c.o. Maksymalna moc c.w.u
GP088 GP068
2,4 -63 -
8 -47 -
10 -41 -
12 -35 -
14 -29 -
16 -23 -30
18 -18 -23
20 -12 -15
22 -6 -8
24 0 0
7.3.5 Zawor gazu
Rys.30  Zawor zu W kotle BBK 1 Krociec pomiarowy cisnienia przytgczeniowego gazu

RA-0003401

7.3.6 Wykonanie testu petnego obcigzenia

7900107 - 02 - 05022026

Patrz réwniez
Odpowietrzenie $ciezki gazowej, strona 36

LIy

Aby wykonac test petnego obcigzenia, mozna zmieni¢ Stan testu funkc..

»» Menu gtéwne > > Stan testu funkc.

Gp Uzyj pokretta do nawigaciji.
Uzyj przycisku ( , aby potwierdzié wybor.

-

1. Aby uzyskac dostep do gtdwnego menu, nacisng¢ przycisk menu :=.
2. Przej$¢ do menu &.
3. Wybra¢ Stan testu funkc..
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737

7.3.8

4. Wybra¢ Maksymalna moc c.o..
= Rozpoczyna sie test petnego obcigzenia. Wybrany tryb testu
obcigzenia jest wskazany w menu, a w gérnym prawym rogu ekranu
pojawi sie ikona &.
5. Sprawdzi¢ nastawy testu obcigzenia.
6. Aby zakonczyé test, nacisngé przycisk powrotu $.

Wykonanie testu minimalnego obcigzenia

Aby wykonaé test minimalnego obcigzenia, mozna zmieni¢ Stan testu
funke..

»» Menu gtéwne > > Stan testu funkc.

) Uzyj pokretta do nawigacji.
Uzyj przycisku O, aby potwierdzi¢ wybor.

ns)

. Aby uzyskac¢ dostep do gtdbwnego menu, nacisng¢ przycisk menu =.

. Przejs¢ do menu &.

. Wybrac¢ Stan testu funkc..

. Wybra¢ Minimalna moc.

= Rozpoczyna sie test minimalnego obcigzenia. Wybrany tryb testu

obcigzenia jest wskazany w menu, a w gérnym prawym rogu ekranu
pojawi sie ikona &.

5. Sprawdzi¢ nastawy testu obcigzenia.

6. Aby zakonczyé test, nacisngé przycisk powrotu $ .

A WON -

Menu Kominiarz

W gtéwnym menu wybraé opcje & . Wyswietli sie menu zmiany trybu testu
obcigzenia.

Zak.20  Testy obcigzenia w menu Kominiarz &

Zmiana trybu testu ob- | Opis nastaw
cigzenia
Wyt Brak testu.

Minimalna moc

Test obcigzenia czesciowego

Maksymalna moc c.o.

Test petnego obcigzenia dla trybu c.o.

Maksymalna moc c.w.u

Test petnego obcigzenia dla trybu c.o. + c.w.u.

Zak.21

Nastawy testu obcigzenia

Menu testu obcigzenia

Opis nastaw

Stan testu funkc.

Wybrac¢ test obcigzenia i uruchomic¢ go.

T zasilania

Odczyta¢ temperature zasilania c.o.

Tpowrotu

Odczytaé temperature powrotu c.o.

Rzeczywista predkos¢

Odczytaé rzeczywistg predkosc obrotowg wentylatora.

Wart zad RPM wentyl

Odczyta¢ wartos¢ zadang predkosci obrotowej wentylatora.

Rzecz. prad joniz.

Odczyta¢ rzeczywisty prad jonizaciji.

7.3.9
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Dziatanie funkcji recznej kalibracji

Aby wigczyc¢ funkcje kalibracji, nalezy najpierw uzyska¢ dostep do
poziomu instalatora jak opisano powyzej, po czym wykonac nastepujace
Czynnosci:

1. Nacisna¢ przycisk menu :=.

2. Wejs¢ do Pierwsze uruchomienie

3. Wybrac funkcje Kalibracja kotta.

4. Postepowac zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu kotta.
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7 Pierwsze uruchomienie

5. Po zakonczeniu dziatania funkcji na wyswietlaczu na kilka sekund
pojawi sie komunikat potwierdzajgcy zakonczenie kalibracji.

. Na wyswietlaczu ponownie pojawi sie menu gtéwne.

. Aby zakonczy¢ funkcje, nalezy nacisngc¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk 9.

~N O

. | Wazne

1| po wykonaniu czynnosci konserwacyjnych zalecane jest reczne
wigczenie procedury kalibracji.

. | Wazne

1 Nalezy wykonac kalibracje w nastepujgcych przypadkach:

¢ Wymiana zaworu gazu.

¢ Wymiana zwezki Venturiego (miksera) wentylatora.

* Czyszczenie/wymiana wymiennika ciepta.

* Wymiana kotnierza palnika.

* Wymiana elektrody (i/lub przewodu) do wykrywania ptomienia/
zaptonu.

7.4 Konfiguracja instalaciji

741 Réwnowazenie hydrauliczne instalacji

Funkcja rownowazenia hydraulicznego stuzy do optymalizacji pracy
instalacji ogrzewania poprzez dostosowanie réznych oporéw po stronie
wody. Poszczegodlne elementy skladowe instalacji (grzejniki, zawory
termostatyczne, pompy, przewody instalacji c.0.) sg dostosowywane do
siebie nawzajem w taki sposéb, zeby zmniejszy¢ zuzycie energii i
zwiekszy¢ wydajnos¢ grzewczg instalacji.

Ponizsze czynnosci opisujg sposob przeprowadzenia rownowazenia
hydraulicznego instalacji za posrednictwem smartfona lub tabletu PC z
wykorzystaniem czytnika ALPHA Reader firmy Grundfos® (wyposazenie
dodatkowe) i aplikacji GO Balance firmy Grundfos®:

1. Jezeli uchwyt do zamocowania czytnika ALPHA Reader nie zostat
zamontowany wczesniej, wcisnaé go z przodu na pompe ciepta tak,
zeby boczne zaczepy znalazty sie na swoim miejscu.

Rys.31 Montowanie czytnika ALPHA 1 czujnik
Reader

2. Zsungc ostone czujnika.

3. Czujnik ALPHA Reader na zamontowany uchwycie w sposob
pokazany na rysunku tak, aby zatrzaski boczne znalazty sie na swoim
miejscu.

RA-0002564
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8 Programowanie

Rys.32  Uruchomienie czytnika

RA-0002565

8 Programowanie

8.1

8.11

Rys.33

Korzystanie z konsoli sterowniczej

Poruszanie si¢ po menu

Ekran w trybie czuwania

A

~ SYSTEM OK

3.8° Monday 11:19
MW-5000949-2
Rys.34 Dostep do menu gtdwnego
MW-2001172-01
0=
(I
Rys.35 Wybor
MW-2001173-01
Rys.36  Zatwierdzenie wyboru
MW-2001174-01
® (=)
=0F=
\
54 BBK 24.1

4. Wiaczyc¢ czytnik Alpha Reader.
5. Pobra¢ aplikacje GO Balance ze sklepu Google Play Store (Android)

lub Apple App Store (iOS) i zainstalowac ja.

6. W celu przeprowadzenia hydraulicznego rownowazenia instalaciji

=1y

postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
smartfona lub tabletu PC.

Wazne

Podczas przeprowadzania rownowazenia hydraulicznego

instalacji przy pomocy czytnika ALPHA Reader i aplikacji GO

Balance nalezy stosowac sie do nastepujgcych zalecen:

- w przypadku wiekszych odlegto$ci miedzy smartfonem a
czytnikiem ALPHA Reader, mozna uzy¢ innego czytnika ALPHA
Reader jako wzmacniacza sygnatu;

- bateria czytnika ALPHA Reader musi mie¢ odpowiednig
pojemnos¢;

- podczas przeprowadzania réwnowazenia hydraulicznego
instalacji na czujnik czytnika ALPHA Reader nie moze padac¢
zadne $wiatto z zewnatrz.

Aby wigczy¢ podswietlenie ekranu regulatora przycisngé dowolny przycisk

lub obréci¢ pokretio (©.
. | Wazne
1 | Jezeli przez 3 minuty nie zostanie przycisniety zaden przycisk,

podswietlenie ekranu regulatora zostanie wytgczone.

Aby przej$é do menu gtdwnego, przycisnaé przycisk .

Obraca¢ pokretio (5, aby wybraé:

* menu,

* strony na ekranie gtéwnym,
e parametru,

* ustawienie.

Przycisnaé pokretio (), aby zatwierdzi¢ wybor:

menu,

strony na ekranie gtébwnym,
parametru,

nastawy.
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Rys.37 Powr6t do ekranu gtéwnego

MW-2001175-01

?@é
|

8 Programowanie

Przycisnaé przycisk 3 tyle razy, ile to konieczne, aby powrécié¢ do ekranu
gtébwnego.

Aby powrdcié do ekranu gléwnego, przycisnaé i przytrzymaé przycisk .

8.1.2 Parametry dotyczgce regionu i ergonomii

Rys.38

Systen settinas

m@@

MW-6000946-01

Zak.22 Lista nastaw

Urzadzenie mozna spersonalizowac, zmieniajgc parametry zwigzane z
lokalizacjg geograficzng i ergonomig konsoli sterowniczej.

1. Nacisnaé przycisk .

2. Wybra¢ ICI'Nastawy systemowe.
3. Wprowadzi¢ wymagane nastawy.

Menu

Nastawa

Kraj i jezyk

Wybor kraju i jezyka

Godzina i data

Nastawa daty i czasu, a nastgpnie automatycznego przetgczania pomiedzy
czasem zimowym i letnim

Dane instalatora

Zapisanie nazwiska i numeru telefonu instalatora

Wyswietl nastawy

Ustalenie parametrow wyswietlacza:
* Regulacja kontrastu wyswietlacza
* Wigczenie/wytgczenie blokady zabezpieczajgcej przed dziec¢mi

8.1.3 Dostep do poziomu Instalator

Rys.39

E@

Installer

MW-6000967-01

Rys.40

Enter installer code:

FPress & back button to cancel

MW-6000945-1

\\
@,\\
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Niektore parametry, mogace mie¢ wptyw na prace urzgdzenia,
zabezpieczone sg kodem dostepu. Do zmiany tych parametrow
upowazniony jest wytgcznie instalator.

Aby uzyska¢ dostep do poziomu Instalator:
1. Naciskac¢ na przycisk & do momentu, az wys$wietli sie ekran karuzeli.

9
2. Wybra¢ mrlnstalator.

3. Wprowadzi¢ kod 0012.
= Poziom Instalator jest teraz aktywny. Wszystkie funkcje i parametry
sg dostepne.

Jesli przez 30 minut nie wykonano zadnych czynnosci, nastgpi
automatyczne wyjscie z poziomu Instalator.
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8 Programowanie

8.1.4 Wigczenie i wylgczenie blokady zabezpieczajgcej przed dzieé¢mi

Blokada zabezpieczajgca przed dzie¢mi zapobiega wykonaniu przez dzieci przypadkowych zmian nastaw urzgdzenia. Po
wigczeniu tej funkgji ekran jest blokowany po 5 minutach bezczynnosci.

Gdy blokada zabezpieczajgca przed dzieémi jest aktywna, na ekranie trybu czuwania wyswietla sie ikona blokady & . Po
wigczeniu blokady zabezpieczajgcej przed dzie¢mi, gdy wyswietlacz jest tymczasowo odblokowany wyswietla sie ikona

zwolnienia blokady Tk .

@ Wyswietlacz mozna odblokowac i uzyskac dostep do ustawien, naciskajac jednoczesnie przyciski menu gtownego
T =iwyboru(®.
»» Menu gtdwne > Nastawy systemowe > Wyswietl nastawy > Blok. przed dzie¢mi

)

Uzyj pokretta do nawigaciji.
Uzyj przycisku ( , aby potwierdzi¢ wybor.

. Aby uzyskac dostep do gtdbwnego menu, nacisnaé¢ przycisk menu =.
. Przej$¢ do menu Nastawy systemowe €.
. Wybra¢ opcje ustawienia Wyswietl nastawy .
. Wybrac Blok. przed dzie¢mi
. Wybrac jedno z nastepujgcych ustawien:
* Nie, aby wytgczy¢ blokade zabezpieczajgca przed dziec¢mi.
e Tak, aby wigczy¢ blokade zabezpieczajgcyg przed dzie¢mi.

AP ON -~

Mozna teraz przej$é do ekranu gtéwnego, naciskajac i przytrzymujac przycisk powrotu 8, lub przej$é do menu gtéwnego,
naciskajac przycisk menu =.

8.2 Kontrola ci$nienia wody

¢ Mniej niz 1,0 bar: uzupetni¢ wode w instalac;ji.
* Wiecej niz 2,5 bar: nie uruchamia¢ gazowego kotta kondensacyjnego.
Spusci¢ wode.

Przestroga
Nie dopuszcza¢ do przekroczenia maksymalnego cisnienia wody
w instalaciji!

8.3 Sprawdzanie podgrzewacza c.w.uU.

Jezeli instalacja wyposazona jest w podgrzewacz c.w.u., musi on by¢
zawsze napetniony wodg. Musi by¢ tez zapewniony doptyw zimnej wody.

8.4 Zmiana trybu pracy dla strefy

Aby wyregulowac temperature w strefie, w roznych obszarach budynku,
mozna wybrac jeden z 5 trybow pracy:

»» Menu gtéwne > Nastawy uzytkownika > Nastawy stref > Wybor
strefy > Tryb pracy

Uzyj pokretta do nawigac;ji.
Uzyj przycisku @ , aby potwierdzi¢ wybor.

ng

1. Aby uzyska¢ dostep do gtdwnego menu, nacisngé¢ przycisk menu :=.
2. Przej$¢ do menu Nastawy uzytkownika &.

3. Wybrac Nastawy stref.

4. Wybra¢ zadang strefe:

G Jesli winstalacii jest tylko jedna strefa, wyswietlacz automatycznie
= wybierze te strefe.

5. Wybrac¢ Tryb pracy.
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6. Wybra¢ zadany tryb pracy:

Zak.23  Tryby pracy dla strefy

Tryb Opis

Programowanie Temperatura w strefie jest regulowana przez program godzinowy.

Reczny Temperatura w strefie jest ustawiona na statg wartosc¢.

Tymczasowy Temperatura w strefie jest tymczasowo zmieniona.

Urlop Temperatura w strefie jest obnizona podczas okreséw urlopowych, w celu zaoszczedzenia
energii.

Wit Temperatura w strefie jest obnizona i wigczony jest tryb ochrony przed zamarznieciem. Ten
tryb chroni kociot i instalacje przed zamarznieciem.

Mozna teraz przej$¢ do ekranu gtéwnego, naciskajac i przytrzymujac
przycisk powrotu 3, lub przejé¢ do menu gtéwnego, naciskajac przycisk
menu =.

8.5 Zmiana trybu pracy c.w.u.

Tryb pracy wytwarzania cieptej wody uzytkowej mozna zmieni¢. Mozna
wybrac sposrod pieciu trybdw pracy.

»» Menu gtéwne > Nastawy uzytkownika > Nastawy c.w.u. > Tryb
pracy

Uzyj pokretta do nawigacji.
Uzyj przycisku ( , aby potwierdzié wybor.

;S

. Aby uzyska¢ dostep do gtéwnego menu, nacisnaé przycisk menu =.
. Przej$¢ do menu Nastawy uzytkownika .

. Wybrac opcje ustawienia Nastawy c.w.u. .

. Wybrac Tryb pracy.

. Wybrac¢ zadany tryb pracy:

A wWN =

Zak.24  Tryby pracy c.w.u.

Tryb Opis

Programowanie Temperatura c.w.u. jest regulowana przez program godzinowy

Komfort Temperatura c.w.u. jest nastawiona na statg wartosc.

Ciepta woda w trybie boost Temperatura c.w.u. jest tymczasowo zwigkszona.

Urlop Temperatura c.w.u. jest obnizona w okresie urlopowym w celu zaoszczedzenia energii

Eco Tryb ochrony prze zamarznieciem jest wkgczony: Ten tryb chroni urzadzenie i instalacje przed

zamarznigciem.

8.6 Definicja terminu "Aktywnos$c"

Aktywnosé: ten termin jest uzywany podczas programowania przedziatow
czasowych. Odnosi sie do zgdanego przez klienta poziomu komfortu dla
réznych aktywnosci wykonywanych w ciggu dnia. Do kazdej aktywnosci
jest przypisana jedna nastawa temperatury. Ostatnia aktywnos¢ dla
danego dnia pozostaje wazna do momentu rozpoczecia pierwszej
aktywnosci w dniu nastepnym.
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9 Nastawy

Rys.41

ﬂmc

22 UJ

20 ) @

19'—@

®

16

06:30 09:00

8.7

9 Nastawy

9.1

9.11

17:00 20:00 23:00 '@

MW-1001144-2

Wytaczenie kotta

Lista parametréow

Wyszukiwanie parametréw

Zak.25 Przyktad

- o Nastawa temperatury w
Poczatek aktywnosci | Aktywnosé pomieszczeniu
6:30 Rano (1 20°C
9:00 Poza domem (@) 19°C
17:00 W domu @) 20°C
20:00 Wieczér D) 22°C
23:00 Noc &) 16°C

Jesli kociot bedzie nieuzywany przez dtuzszy czas, zaleca sie
pozostawienie go podtaczonego do sieci zasilania elektrycznego.

Zapobiegnie to zamarznieciu kotta.

Jesli trzeba odtgczy¢ kociot od sieci zasilania elektrycznego:

1. Wytgczy¢ zasilanie elektryczne kotta.

2. Zamkng¢ zawor wlotowy gazu.

3. Doktadnie oczysci¢ kociot i komin.

4. Upewnic sie, ze kociot i instalacja sg odpowiednio zabezpieczone
przed zamarznieciem.

Kod parametru sktada sie zawsze z dwoch liter i trzech cyfr. Litery

oznaczajg:

AP parametry urzadzenia

CP parametry strefy
DP parametry c.w.u.

GP parametry kotta gazowego
HD parametry pompy ciepta
PP parametry instalacji centralnego ogrzewania

Wazne

[

Wszystkie dostepne parametry sg wyswietlane w zakresie

nastawy. Na wyswietlaczu regulatora wyswietlane sg tylko wazne

nastawy kotta.

Aby szybko wyszuka¢ parametr, postepowaé w ponizszy sposob:

1. Przycisng¢ przycisk : =.

2. Wybra¢: Q Wyszukaj
3. Wprowadzi¢ kod: 0012.
4. Wybra¢ zadany parametr, obracajgc pokretto jak pokazano ponizej:

Pierwsza cyfra Druga cyfra Trzecia cyfra Czwarta cyfra Piata cyfra
« A «C 0 0 0
«C e C e od do e od do * od do
D e P e 9 «9 .9
P
5. Przycisng¢ pokretto, zeby zatwierdzi¢ wybrana cyfre (przycisng¢
przycisk 3, zeby wréci¢ do poprzedniej cyfry).
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9 Nastawy

6. Aby wrocié¢ do gléwnego menu, przycisnaé przycisk ® kilka razy lub
przycisngc¢ i przytrzymac przez kilka sekund.

Jezeli przez kilka minut nie zostanie wykonana zadna czynno$¢

na regulatorze, nastepuje automatyczne wyjscie z poziomu

. | Wazne
1
instalatora.
Patrz rowniez
L]

rodzajéw gazu, strona 50

Nastawy parametréw ptyty gtéwnej CU-GH21

We wszystkich tabelach podano wartosci nastaw fabrycznych.

Wazne

gdy kociot jest wyposazony w inne urzadzenia.

Zak.26 Sciezka dostepu do podstawowego poziomu instalatora

Dostosowanie parametrow predkosci wentylatora do réznych

1 | W tabelach zestawiono réwniez parametry dostepne tylko wtedy,

Poziom obstugi

Sciezka dostepu

Serwisant

= > |nstalator > Nastawy instalacji > Menu podrzedne ()@

) Bezposredni dostep do parametrow mozna réwniez uzyskac za pomoca funkcji Wyszukujacy: = > Wyszukujgcy

(1) Aby przej$¢ do odpowiedniej pozycji menu, patrz kolumna "Menu podrzedne" w ponizszej tabeli. Parametry sa pogrupowane wedtug
poszczegolnych funkciji.

Zak.27 Nastawy fabryczne na podstawowym poziomie serwisowym
Kod Wyswietlany Opis Zakres nastawy Menu pod- |BBK BBK
tekst rzedne 241 241
RSP SSP
APO16 Funkcja c.o. zat. | Uruchom przetwarzanie zapotrze- |0 = Wyt Urzgdzenie |1 1
bowania na ciepto dla c.o. 1=Zat opal.gaz
APO17 Funkcja c.w.u. | Zezwoli¢ na postepowanie zwigza- | 0 = Wyt. Urzadzenie |1 1
zat. ne z zapotrzebowaniem na ciepto |1 = Zat. opal.gaz
dla c.w.u.
APO73 Lato/Zima Temperatura zewnetrzna: gérny li- |10 — 30°C Temp zew- |18 18
mit dla ogrzewania netrz.
APO74 Wymuszony tryb | Ogrzewanie jest wytgczone. C.w.u. | 0 = Wyt. Temp zew- |0 0
letni jest zapewniana. Wymuszony tryb |1 = Zat. netrz.
letni
AP089 Nazwa instalato- | Imie i nazwisko/Nazwa instalatora Obowigzk. [None |None
ra BUS mas-
ter
AP090 Tel. instalatora | Numer telefonu instalatora Obowigzk. |0 0
BUS mas-
ter
AP107 Wysw. kolorowy | Wys$w. kolorowy Mk2 0 = Biaty Obowigzk. |0 0
Mk2 1 = Czerwony BUS mas-
2 = Niebieski ter
3 = Zielony
4 = Pomaranczowy
5 = Zébtty
CP0O10 Tzad.ob.bez Temp. zad. zasilania strefy, stoso- |25 -80°C CIRCA 60 60
cz.zewn. wana, gdy strefa jest ustawiona na
statg warto$¢ zad. zasilania
CP060 Tpomieszcz ur- | Zadana temperatura pomieszcze- |5 —20°C CIRCA 6 6
lop nia w okresie urlopowym
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Kod Wyswietlany Opis Zakres nastawy Menu pod- |BBK BBK
tekst rzedne 241 241
RSP SSP
CPO70 MaxTPomW- Max ograniczenie temp. pomiesz. |5 - 30°C CIRCA 18 18
TrObniz obiegu w trybie obnizonym, ktére
umozliwia przetacz. w tryb komfor-
tu
CP080 Aktywn. Uzyt- Temperatura zadana pomieszcze- |5 - 30°C CIRCA 18 18
CP081 kownika nia dla aktywnosci uzytkownika w 20 20
CP082 strefie 6 6
CP083 21 21
CP084 22 22
CP085 20 20
CP200 Tzad.pom. Nastawa reczna temperatury za- |5 -30°C CIRCA 20 20
danej pomieszczenia dla strefy
CP240 Wptyw cz.pok. | Regulacja wptywu czujnika pokojo- |0 - 10 CIRCA 1 1
wego strefy
CP250 Czujnik kalibra- | Regulacja zmierzonej temperatury |-5-5°C CIRCA 0 0
cji pomieszczenia
CP320 Tryb pracy stre- | Tryb pracy strefy 0 = Programowanie CIRCA 0 0
fy 1 = Reczny
2 = Wyt
CP510 Ttym- Tymczasowa warto$¢ zadana tem- |5 — 30°C CIRCA 20 20
czas.pom.obie- | peratury pomieszczenia dla strefy
gu
CP550 Strefa, obce Aktywacja trybu obce ciepto 0 = Wyt CIRCA 0 0
ciepto 1=~Zat.
CP570 WybProgGodz- | Program godzinowy dla strefy wy- |0 = Program 1 CIRCA 0 0
Strefa brany przez uzytkownika 1 =Program 2
2 = Program 3
CP660 Ikona strefy Wybér ikony prezentujgcej strefe | 0 = Brak CIRCA 3 3
1 = Wszystkie
2 = Sypialnia
3 = Salon
4 = Gabinet
5 = Na zewnatrz
6 = Kuchnia
7 = Piwnica
CP730 Predkos¢ pod- | Wybor predkosci nagrzewania dla | 0 = Bardzo powolny CIRCA 3 3
grzewu obiegu 1 = Powolny
2 = Wolniejszy
3 = Normalny
4 = Szybszy
5 = Najszybszy
DP060 Wy- Program godzinowy wybrany dla 0 = Program 1 Wewn. pod- |0 0
br.progr.godz.C |c.w.u. 1 =Program 2 grz. CWU
wu 2 = Program 3 Zone DHW
primary BIC
DPO070 Wart.zad.tr.komf | Zadana temperatura w trybie kom- | 35 — 60°C Wewn. pod- | 55 55
.Cwu fortu dla wyptywu z podgrzewacza grz. CWU
C.W.u. Zone DHW
primary BIC
DP080 Wart zadana Wartos¢ zadana temperatury eco z | 7 — 50°C Wewn. pod- |40 40
eco CWU zasobnika cieptej wody uzytkowej grz. CWU
Zone DHW
primary BIC
DP200 Tryb CWU Aktualne ustawienie robocze gtow- | 0 = Programowanie Wewn. pod- |2 2
nego trybu c.w.u. 1 = Reczny grz. CWU
2 = Wyt Zone DHW
primary BIC
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Kod Wyswietlany Opis Zakres nastawy Menu pod- |BBK BBK
tekst rzedne 241 241
RSP SSP
DP337 Temp.ZadanaC- | Zadana temperatura dla wyptywu z | 10 — 60°C Wewn. pod- | 10 10
WUUrlop zasobnika c.w.u. w okresie urlopo- grz. CWU
wym Zone DHW
primary BIC
DP357 Timer czasu na- | Czas trwania natrysku przed wy- |0 — 180Min F-cjaczasu |0 0
trysku staniem ostrzezenia lub obnize- prysznic
niem nastawy
DP367 Czyn.po czasie |Czynnos¢, jakg nalezy wykonac po | 0 = Wyt. F-cja czasu |0 0
nat. uptywie czasu natrysku 1 = Ostrzezenie prysznic
2 = Zmniejsz. WZad
cwu
DP377 Obniz. nast. Obnizona nastawa temperatury 20 -65°C F-cja czasu |40 40
prysz. CWU po uptywie czasu natrysku prysznic

Zak.28 Poziom serwisowy

Poziom obstugi

Sciezka dostepu

Serwisant

= > |nstalator > Nastawy instalacji > Menu podrzedne ()

(1) Aby przej$¢ do odpowiedniej pozycji menu, patrz kolumna "Menu podrzedne" w ponizszej tabeli. Parametry sa pogrupowane wedtug
poszczegolnych funkgji.

) Bezposredni dostep do parametréw mozna réwniez uzyskaé za pomocg funkcji Wyszukujacy: = > Wyszukujacy

Zak.29 Nastawy fabryczne na poziomie serwisowym
Kod Wyswietlany Opis Zakres nastawy Menu pod- |BBK BBK
tekst rzedne 241 241
RSP SSP
APO006 Min. cisn wody | Ponizej tej wartosci, urzadzenie 0.6 — 1.5bar Auto na- 0.8 0.8
zgtosi niskie cisnienie wody petn. c.o.
Urzadzenie
opal.gaz
APO008 Czas oczek.na |Czas oczekiwania na zatgczenie 1-255s Wejscie 1 1
odblok generatora ciepta po zamknieciu syg. odblok.
styku odblokowujgcego. Urzadzenie
opal.gaz
APO009 Godziny pracy | Liczba godzin pracy zrodta ciepta |0 —51000godz. Urzgdzenie | 3000 3000
przed pojawieniem sie komunikatu opal.gaz
serwisowego
APO10 Komunikat ser- | Wybierz typ komunikatu serwiso- |0 = Brak Urzgdzenie |0 0
wisowy wego 1 = PowiadomNiestan- opal.gaz
dard.
2 = PowiadomienieABC
AP011 Godz.za- llo$¢ godzin zasilania elektryczne- |0 — 51000godz. Urzadzenie | 17500 |17500
sil.elektr. go przed pojawieniem sie komuni- opal.gaz
katu serwisowego
AP013 Funkcja odblo- | Funkcja styku wejscia sygnatu od- | 0 = Wylgczony Wejscie 1 1
kowania blokowania 1 = Petne wyt. regulac. syg. odblok.
2 = Wyt. regul. c.o. Urzadzenie
opal.gaz
APO14 Automatyczne | Ustawienie umozl. wigczenie lub 0 = Wytgczony Auto na- 0 0
napetn. wylgcz. funkcji autonapetn. Mozl. |1 = Pétauto petn. c.o.
ustawienia: auto, pétauto lub wyt. |2 = Auto
APO18 Konf. Konfiguracja styku wejscia sygnatu | 0 = Normalnie otwarty Wejscie 0 0
we.syg.odblok. | odblokowania (normalnie otwarty |1 = Normalnie zamknigty |syg. odblok.
lub normalnie zamkniety) Urzadzenie
opal.gaz
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Kod Wyswietlany Opis Zakres nastawy Menu pod- |BBK BBK
tekst rzedne 241 241
RSP SSP
AP023 Lim.czasu na- Maksymalny czas trwania proce- |0 —65535Min Auto na- 5 5
pet.ins. dury automatycznego napetniania petn. c.o.
instalacji.
AP051 Przedz.czasu Minimalny czas dozwolony pomie- |0 — 65535Dni Auto na- 90 90
napetn. dzy dwoma dopetnieniami petn. c.o.
AP056 Obecn czujnik | Obecno$c¢ czujnika zewnetrznego |0 = Brak czujnika zewn. | Temp zew- |1 1
zewn 1=AF60 netrz.
2=QAC34
AP069 Limit czasu do- | Maksymalny czas trwania dopet- 0 - 65535Min Auto na- 5 5
petn. niania petn. c.o.
APOQ70 Cisnienie robo- | Wartosc¢ cisnienia roboczego wo- | 0 — 4bar Auto na- 15 15
cze dy, przy ktérym powinno pracowaé petn. c.o.
urzgdzenie
APO71 Maks.czas Maksymalny czas potrzebny do 0 - 3600s Auto na- 840 840
nap.inst. napetnienia catej instalacji petn. c.o.
APOQ79 Bezwt budynku | Bezwtadno$¢ cieplna budynku wy- [0 - 15 Temp zew- |3 3
korzystywana do przyspieszenia netrz.
nagrzewania
AP080 Tzew.ochr.pzam | Temperatura zewnetrzna, ponizej |-30 - 25°C Temp zew- |3 3
r. ktorej aktywowana jest ochrona netrz.
przed zamarznigciem
AP082 Wt czas letni Wigcz czas letni dla instalacji, aby |0 = Wyt. Obowigzk. |1 1
zaoszczedzi¢ energie w okresie zi- | 1 = Zat. BUS mas-
mowym ter
AP091 Typ podt. Typ stosowanego podigczenia 0 = Auto Temp zew- |0 0
czujn.zewn czujnika zewnetrznego 1 = Czujnik przewodowy | netrz.
2 = Czujn. bezprzewodo-
wy
3 = Pomiar internetowy
4 = Brak
CPO000 Max.Tzad.dla Maksymalna zadana temperatura |25 -80°C CIRCA 70 70
strefy zasilania dla strefy
CP020 Funkcja strefy Funkcjonalnosé¢ strefy 0 = Wytgczony CIRCA 1 1
1 = Bezposredni
CP210 Tpocz.krzyw.grz | Temperatura poczatkowa krzywej |15 -90°C CIRCA 22 22
.komf grzania dla obiegu w trybie komfort
CP220 Tpocz.krzyw.grz | Temperatura poczatkowa krzywej |15 -90°C CIRCA 15 15
.zred grzania dla obiegu w trybie obnizo-
nym
CP230 Krzywa grz. Nachylenie krzywej grzania dla 0-4 CIRCA 1.2 1.2
strefy strefy
CP340 Tryb zreduko- Typ zredukowany, wytgczenie lub | 0 = StopZapotrzNaCiepto | CIRCA 1 1
wany utrzymanie ogrzewania 1 = Kont ZapotrzNaCiep-
to
CP640 Konfig.styk OTH | Konfiguracja logiczna styku OTH | 0 = Otwarty CIRCA 1 1
1 = Zamkniety
CP740 Predkos¢ chto- | Wybér predkosci chtodzenia dla 0 = Powolny CIRCA 2 2
dzenia obiegu 1 = Wolniejszy
2 = Normalny
3 = Szybszy
4 = Najszybszy
CP750 Czas pod- Maks. czas wstepnego podgrz. dla | 0 — 240Min CIRCA 0 0
grz.wstepn. strefy
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Kod Wyswietlany Opis Zakres nastawy Menu pod- |BBK BBK
tekst rzedne 241 241
RSP SSP
CP780 Strategia regula- | Strategia regulacji dla strefy 0 = Automatyczny CIRCA 2 2
cji 1 =Reg.na podst T w
pom
2 = Reg.na podst T zewn.
3=Reg Tzewn. &w
pom.
DP004 Dezynfekcja Funkcja dezynfekcji termicznej 0 = Wytgczony Wewn. pod- | 1 1
term. podgrzewacza 1 = Co tydzien grz. CWU
2 = Codziennie Podgrze-
wacz CWU
Zone DHW
primary BIC
DP005 Przesun. Tzas | Przesuniecie wartosci zadanej za- |0 -50°C Podgrze- 15 15
podgrz silania dla tadowania podgrzewa- wacz CWU
cza
DP006 Hist. podgrze- Histereza do uruchomienia pod- 0-15°C Podgrze- 4 4
wacza grzewacza wacz CWU
Zone DHW
primary BIC
DP007 Zaw3-dr.-st.czu- | Potozenie zaworu 3-drogowego 0 = Potozenie CO Podgrze- 0 0
wania w stanie czuwania 1 = Potozenie CWU wacz CWU
DP020 Wyb pompyC- | Czas wybiegu pompy c.w.u./zawo- |0 — 99s Urzadzenie |15 15
WU/zaw 3dr ru 3-drogowego po wytworzeniu opal.gaz
C.w.u.
DP034 Przesun. pod- Przesuniecie dla czujnika podgrze- |0 — 10°C Podgrze- 0 2
grz. CWU wacza wacz CWU
Zone DHW
primary BIC
DP035 UruchPompy- Uruchomienie pompy podgrzewa- |-20 —20°C Podgrze- -3 -3
PodgrzCWU cza C.w.u. wacz CWU
DP150 Termostat c.w.u. | Aktywowanie funkcji termostatu 0 = Wyt Podgrze- 1 1
C.W.U. 1= Zat wacz CWU
DP160 Wart.zad.Dez- | Wart.zad.dezynf. termicznej w 50 -90°C Wewn. pod- | 65 65
Term CWU ob.CWU grz. CWU
Podgrze-
wacz CWU
Zone DHW
primary BIC
DP410 Czas dez.trm. Czas trwania programu dezynfek- |0 — 600Min Wewn. pod- | 3 3
c.w.u Cji termicznej c.w.u. grz. CWU
Podgrze-
wacz CWU
Zone DHW
primary BIC
DP430 Dzien rozp. Dzien rozpoczecia programu de- | 1 = Poniedziatek Wewn. pod- | 6 6
dez.term zynfekcji termicznej c.w.u. 2 = Wtorek grz. CWU
3 =Sroda Podgrze-
4 = Czwartek wacz CWU
5 = Pigtek Zone DHW
6 = Sobota primary BIC
7 = Niedziela
DP440 Godz. rozp. Godzina rozpoczecia programu 0 — 143GodzinyMinuty Wewn. pod- | 30 30
dez.term dezynfekcji termicznej c.w.u grz. CWU
Podgrze-
wacz CWU
Zone DHW
primary BIC
GP043 Przetagcznik wy- | Przetgcznik wyboru rodzaju gazu | 0 = Nie wybrano Intelig. 0 0
boru r 1 = Gaz ziemny RegZaw-
2 = Gaz ptynny Gazu
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Kod Wyswietlany Opis Zakres nastawy Menu pod- |BBK BBK
tekst rzedne 241 241
RSP SSP
GP067 Minimalna moc | Korekta mocy minimalnej 0-30% Intelig. 0 0
RegZaw-
Gazu
GP068 Maksymalna Korekta mocy maksymalnej cieptej | -30 — 30% Intelig. 0 0
moc C.w.uU wody uzytkowej RegZaw-
Gazu
GP088 Maksymalna Korekta mocy maksymalnej cen-  |-127 — 40% Intelig. 0 0
moc c.0. tralnego ogrzewania RegZaw-
Gazu
GP089 Low noise ope- | Low noise operation mode 0 = Wyt Intelig. 0 0
ration 1= Zat RegZaw-
Gazu
PPO15 Czas wyb. po- | Czas wybiegu pompy c.o 0 - 99Min Urzgdzenie |1 1
mpy c.o. opal.gaz
PPO16 Maks. pr. pompy | Maksymalna predkos$¢ pompy c.o. |80 - 100% Urzadzenie | 100 100
c.0 (%) opal.gaz
ZP000 Czas osusz.po- | Ustawia liczbe dni pierwszego eta- | 0 — 30Dni Obieg bez- |3 3
sadzki1 pu osuszania posadzki posredni
ZP010 Temp. pocz. Ustawia temperature poczatkowg |7 — 60°C Obieg bez- |20 20
osusz.1 pierwszego etapu osuszania po- posredni
sadzki
ZP020 Temp. konc. Temperatura koncowa pierwszego |7 —60°C Obieg bez- |32 32
osusz.1 etapu osuszania posadzki posredni
ZP030 Czas osusz.po- | Ustawia liczbe dni drugiego etapu |0 — 30Dni Obieg bez- |11 11
sadzki2 osuszania posadzki posredni
ZP040 Temp. pocz. Ustawia temperature poczatkowg |7 —60°C Obieg bez- |32 32
osusz.2 drugiego etapu osuszania posadz- posredni
ki
ZP050 Temp. konc. Temperatura koncowa drugiego 7-60°C Obieg bez- |32 32
osusz.2 etapu osuszania posadzki posredni
ZP060 Czas osusz.po- | Ustawia liczbe dni trzeciego etapu |0 — 30Dni Obieg bez- |2 2
sadzki3 osuszania posadzki posredni
ZP070 Temp. pocz. Ustawia temperature poczatkowg |7 — 60°C Obieg bez- |32 32
osusz.3 trzeciego etapu osuszania posadz- posredni
ki
ZP080 Temp. konc. Temperatura koncowa trzeciego 7-60°C Obieg bez- |24 24
osusz.3 etapu osuszania posadzki posredni
ZP090 Wigczanie Wigczanie osuszania posadzkiw |0 = Wyt Obieg bez- |0 0
0SUSZ.pos. danej strefie 1 =2Zat. posredni

Zak.30 Sciezka dostepu do zaawansowanego poziomu instalatora

Poziom obstugi

Sciezka dostepu

wisowy

Zaawansowany ser-

= > |nstalator > Nastawy instalacji > Menu podrzedne (' > Zaawansowane @

(1) Aby przej$¢ do odpowiedniej pozycji menu, patrz kolumna "Menu podrzedne" w ponizszej tabeli. Parametry sg pogrupowane wedtug
poszczegolnych funkgji.

) Bezposredni dostep do parametréw mozna réwniez uzyskaé za pomocg funkcji Wyszukujacy: = > Wyszukujacy
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Zak.31 Nastawy fabryczne na zaawansowanym poziomie serwisowym
Kod Wyswietlany Opis Zakres nastawy Menu pod- |BBK BBK
tekst rzedne 241 241
RSP SSP
AP002 Reczn.zapo- Zat. funkcji recznego zapotrz.ciep- |0 = Wyt Urzadzenie |0 0
trz.ciepta fa 1 =Z wartoscig zadang | opal.gaz
AP026 ReczWZadZap- | Temperatura zadana zasilania dla |10 - 90°C Urzadzenie |40 40
Ciep recznego zapotrzebowania na opal.gaz
ciepto
AP061 Maks.kor. Maksymalna korekta temperatury |0 —20°C Roz- 10 10
temp.ukt. uktadu, gdy dostepny jest czujnik sz.CWU
temperatury uktadu iAB
Czujniki
wielofunkc.
Urzadzenie
opal.gaz
AP062 Wsp. P czujnika | Wsp. P (wzmocnienia) dla korekty |[0.5-5 Roz- 1 1
ukt. temperatury uktadu sz.CWU
iAB
Czujniki
wielofunkc.
Urzadzenie
opal.gaz
AP063 Maks. T zad. Maksymalna temperatura zadana |20 -90°C Dane GP 80 80
zas. CO zasilania c.o. Urzadzenie
opal.gaz
APO77 Maks poziom Maksymalny poziom parametrow i | 1 = Uzytkownik koncowy | Funkcjonal- |3 3
dostepu sygnatéw do wyswietlenia na MK | 2 = Instalator nos¢ ukiad
3 = Zaawans. instalator
AP107 Wysw. kolorowy | Wys$w. kolorowy Mk2 0 = Biaty Obowigzk. |0 0
Mk2 1 = Czerwony BUS mas-
2 = Niebieski ter
3 = Zielony
4 = Pomaranczowy
5 = Zolty
CP770 Strefa za za- Strefa znajduje sie za zasobnikiem | 0 = Nie CIRCA 0 0
sob.buf. buforowym 1=Tak
CP850 Kompensacja Praca w trybie kompensacji hyd- 0 = Nie CIRCA 1 1
hydr. raulicznej jest mozliwa 1=Tak
DP006 Hist. podgrze- Histereza do uruchomienia pod- 0-15°C Podgrze- 4 4
wacza grzewacza wacz CWU
Zone DHW
primary BIC
DP007 Zaw3-dr.-st.czu- | Potozenie zaworu 3-drogowego 0 = Potozenie CO Podgrze- 0 0
wania w stanie czuwania 1 = Potozenie CWU wacz CWU
GP082 CWU przy t.Ko- | Witgcza obieg c.w.u. podczas trybu | 0 = Wyt Urzgdzenie |1 1
miniarz Kominiarz 1=2Zat opal.gaz
PP023 Histereza CO Histereza temperatury, przy ktérej |1 -10°C Urzadzenie |10 10
generator zatgcza c.o. opal.gaz
9.1.3 Nastawy parametréw ptyty sterujgcej EHC-16
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We wszystkich tabelach podano wartosci nastaw fabrycznych.
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9 Nastawy

Zak.32 Sciezka dostepu do podstawowego poziomu instalatora

Poziom obstugi

Sciezka dostepu

Instalator

= > |nstalator > Nastawy instalacji > Menu podrzedne ()@

(1) Aby przej$¢ do odpowiedniej pozycji menu, patrz kolumna "Menu podrzedne" w ponizszej tabeli. Parametry sa pogrupowane wedtug
poszczegolnych funkciji.

) Bezposredni dostep do parametrow mozna réwniez uzyskac za pomoca funkcji Wyszukujacy: = > Wyszukujgcy

Zak.33 Nastawy fabryczne na podstawowym poziomie instalatora
Kod Wyswietlany tekst | Opis Zakres nastawy Menu pod- |CN1-03
rzedne 0
APO15 Wymuszony Tryb chtodzenia jest zawsze dostep- |0 = Nie Heat pump
tr.chiodz. ny i nie jest juz sterowany na podsta- |1 = Tak hybrid con
wie temperatury zewnetrznej
AP0O16 Funkcja c.o. zat. | Uruchom przetwarzanie zapotrzebo- |0 = Wyt Heat pump |1
wania na ciepto dla c.o. 1 =2Zat. hybrid con
AP017 Funkcja c.w.u. Zezwoli¢ na postepowanie zwigzane |0 = Wyt Heat pump |1
zat. z zapotrzebowaniem na ciepto dla 1=2Zat. hybrid con
C.W.U.
APO73 Lato/Zima Temperatura zewnetrzna: gérny limit | 10 — 30.5°C Temp zew- |22
dla ogrzewania netrz.
AP074 Wymuszony tryb | Ogrzewanie jest wytgczone. C.w.u. 0 = Wyt Temp zew- |0
letni jest zapewniana. Wymuszony tryb 1 =2Zat. netrz.
letni
APO77 Maks poziom do- | Maksymalny poziom parametréw i 1 = Uzytkownik koncowy Funkcjonal- |2
stepu sygnatéw do wyswietlenia na MK 2 = Instalator nos¢ ukfad
3 = Zaawans. instalator
4 = Testy laboratoryjne
5 = Rozwdj regulatorow
AP081 Skr. nazwa po- Skrécona nazwa podzespotu Funkcjonal- |C21
dzesp. nos¢ ukiad
AP089 Nazwa instalatora | Imie i nazwisko/Nazwa instalatora Obowigzk. None
BUS master
AP090 Tel. instalatora Numer telefonu instalatora Obowigzk. 1
BUS master
CP080 Aktywn. Uzytkow- | Temperatura zadana pomieszczenia |5 - 30°C CIRCA 18
CPO081 nika dla aktywnosci uzytkownika w strefie 20
CP082 6
CP083 21
CP084 22
CP085 20
CP200 Tzad.pom. Nastawa reczna temperatury zadanej | 5 - 30°C CIRCA 20
pomieszczenia dla strefy
CP320 Tryb pracy strefy | Tryb pracy strefy 0 = Programowanie CIRCA 0
1 = Reczny
2 = Wyt
CP510 Ttym- Tymczasowa warto$¢ zadana tempe- |5 - 30°C CIRCA 20
czas.pom.obiegu | ratury pomieszczenia dla strefy
CP550 Strefa, obce ciep- | Aktywacja trybu obce ciepto 0 = Wyt CIRCA 0
to 1= Zat.
CP570 WybProgGodz- Program godzinowy dla strefy wybra- | 0 = Program 1 CIRCA 0
Strefa ny przez uzytkownika 1 = Program 2
2 = Program 3
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Kod Wyswietlany tekst | Opis Zakres nastawy Menu pod- |CN1-03
rzedne 0
CP660 Ikona strefy Wyboér ikony prezentujgcej strefe 0 = Brak CIRCA 3
1 = Wszystkie
2 = Sypialnia
3 = Salon
4 = Gabinet
5 = Na zewnatrz
6 = Kuchnia
7 = Piwnica
DP060 Wy- Program godzinowy wybrany dla 0 = Program 1 Wewn. pod- |0
br.progr.godz.CW | c.w.u. 1 = Program 2 grz. CWU
U 2 = Program 3
DP0O70 Wart.zad.tr.komf. | Zadana temperatura w trybie komfor- |40 — 65°C Wewn. pod- |55
CWu tu dla wyptywu z podgrzewacza grz. CWU
C.W.U.
DP080 Wart zadana eco | Warto$¢ zadana temperatury eco z 10 -60°C Wewn. pod- |40
CWu zasobnika cieptej wody uzytkowe;j grz. CWU
DP200 Tryb CWU Aktualne ustawienie robocze gtéwne- | 0 = Programowanie Wewn. pod- |1
go trybu c.w.u. 1 = Reczny grz. CWU
2 = Wyt
DP337 Temp.ZadanaC- |Zadana temperatura dla wyptywu z 10 -60°C Wewn. pod- |10
WUUrlop zasobnika c.w.u. w okresie urlopo- grz. CWU
wym

Zak.34 Poziom serwisowy

Poziom obstugi

Sciezka dostepu

Instalator

= > |nstalator > Nastawy instalacji > Menu podrzedne ()

(1) Aby przejs¢ do odpowiedniej pozycji menu, patrz kolumna "Menu podrzedne" w ponizszej tabeli. Parametry sg pogrupowane wedtug
poszczegdlnych funkcji.

) Bezposredni dostep do parametrow mozna rowniez uzyskac za pomoca funkcji Wyszukujacy: 3= > Wyszukujgcy

Zak.35 Nastawy fabryczne na poziomie instalatora
Kod Wyswietlany tekst | Opis Zakres nastawy Menu pod- |CN1-03
rzedne 0
AP058 KomunikMinCisn- | Komunikat ostrzegawczy wskazujacy |0 — 2bar Heat pump
Wody niski poziom cisnienia hybrid con
AP075 Przejsc. pory roku | Zakres temperatur roznych od na- 0-20°C Temp zew- |5
st.goérn.lim.temp.zewn., w ktérym ge- netrz.
nerator nie grzeje i nie chtodzi
APO79 Bezwt budynku Bezwtadnos$¢ cieplna budynku wyko- |0 - 10 Temp zew- |3
rzystywana do przyspieszenia na- netrz.
grzewania
AP080 Tzew.ochr.pzamr. | Temperatura zewnetrzna, ponizej -30 - 30.5°C Temp zew- |[-10
ktorej aktywowana jest ochrona przed netrz.
zamarznieciem
AP082 Wi czas letni Wiacz czas letni dla instalacji, aby za- | 0 = Wyt Obowigzk. 1
oszczedzi¢ energie w okresie zimo- | 1 = Zat. BUS master
wym
AP091 Typ podt. Typ stosowanego podigczenia czujni- | 0 = Auto Temp zew- |0
czujn.zewn ka zewnetrznego 1 = Czujnik przewodowy netrz.
2 = Czujn. bezprzewodowy
3 = Pomiar internetowy
4 = Brak
CP000 Max.Tzad.dla Maksymalna zadana temperatura za- |7 — 75°C CIRCA 80
strefy silania dla strefy
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Kod Wyswietlany tekst | Opis Zakres nastawy Menu pod- | CN1-03
rzedne 0
CP020 Funkcja strefy Funkcjonalnos¢ strefy 0 = Wylgczony CIRCA 1
1 = Bezposredni
2 = Obieg mieszaczowy
3 = Basen
4 = Wysokotemperaturowy
5 = Wentylokonwektor
CP040 Wybieg pompy Czas wybiegu pompy strefowe;j 0 - 20Min CIRCA 0
stref.
CP060 Tpomieszcz urlop | Zadana temperatura pomieszczenia |5 —20°C CIRCA 6
w okresie urlopowym
CPO70 MaxTPomW- Max ograniczenie temp. pomiesz. 5-30°C CIRCA 18
TrObniz obiegu w trybie obnizonym, ktére
umozliwia przetacz. w tryb komfortu
CP210 Tpocz.krzyw.grz.k | Temperatura poczgtkowa krzywej 15-90°C CIRCA 22
omf grzania dla obiegu w trybie komfort
CP220 Tpocz.krzyw.grz.z | Temperatura poczgtkowa krzywej 15-90°C CIRCA 15
red grzania dla obiegu w trybie obnizo-
nym
CP230 Krzywa grz. strefy | Nachylenie krzywej grzania dla strefy |0 -4 CIRCA 1.2
CP240 Wplyw cz.pok. Regulacja wptywu czujnika pokojowe- | 0 — 10 CIRCA 1
go strefy
CP340 Tryb zredukowa- | Typ zredukowany, wytaczenie lub 0 = StopZapotrzNaCiepto CIRCA 1
ny utrzymanie ogrzewania 1 = Kont ZapotrzNaCiepto
CP640 Konfig.styk OTH | Konfiguracja logiczna styku OTH 0 = Otwarty CIRCA 1
1 = Zamkniety
CP750 Czas pod- Maks. czas wstepnego podgrz. dla 0 - 240Min CIRCA 0
grz.wstepn. strefy
CP780 Strategia regulaciji | Strategia regulacji dla strefy 0 = Automatyczny CIRCA 2
1 =Reg.na podst T w pom
2 = Reg.na podst T zewn.
3 =Reg T zewn. & w pom.
DP004 Dezynfekcja term. | Funkcja dezynfekcji termicznej pod- | 0 = Wytaczony Wewn. pod- |1
grzewacza 1 = Co tydzien grz. CWU
2 = Codziennie
DP160 Wart.zad.Dez- Wart.zad.dezynf. termicznej w 60 - 75°C Wewn. pod- |65
Term CWU ob.CWU grz. CWU
DP410 Czas dez.trm. Czas trwania programu dezynfekciji 0 - 360Min Wewn. pod- |3
c.w.u termicznej c.w.u. grz. CWU
DP430 Dzien rozp. Dzien rozpoczecia programu dezyn- | 1 = Poniedziatek Wewn. pod- |6
dez.term fekcji termicznej c.w.u. 2 = Wtorek grz. CWU
3 = Sroda
4 = Czwartek
5 = Pigtek
6 = Sobota
7 = Niedziela
DP440 Godz. rozp. Godzina rozpoczecia programu de- 0 - 143GodzinyMinuty Wewn. pod- |30
dez.term zynfekcji termicznej c.w.u grz. CWU
HP000 Temp. przetgcz. | Powyzej temp. biwalentnej (przeta- -10-20°C Heat pump
czania) dziatanie wspomagajgcego hybrid con
zrodta energii nie jest dozwolone
HP030 Opozn.uruch.wsp | Czas opdznienia uruchomienia wspo- | 0 — 600Min Heat pump
om.CO magajacego zrodta energii dla obie- hybrid con
gow grzewczych
HPO031 Opo6zn.wyt.wspo | Czas opdznienia wytgczenia wspo- 2 - 600Min Heat pump
m.CO magajacego zrodta energii dla obie- hybrid con
gow c.o.
HP047 Opo6zn. min. Opodznienie uruch. wspomagania, gdy | 5 — 60Min Heat pump
Tzewn. temperatura zewn. jest taka sama jak hybrid con
parametr min.Tzewn.wspom.
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Kod Wyswietlany tekst | Opis Zakres nastawy Menu pod- | CN1-03
rzedne 0
HP048 Opo6zn. maks. Opoznienie uruch. wspomagania, gdy | 5 — 60Min Heat pump
Tzewn. temperatura zewn. jest taka sama jak hybrid con
parametr maks.Tzewn.wspom.
HP049 Op6zn.min.Tzew. | Minimalna temperatura zewnetrzna -30-0°C Heat pump
wspom powigzana z parametrem Opozn. hybrid con
min. Tzewn.
HP050 Opodzn.maks.Tze | Maksymalna temperatura zewnetrzna |-30 — 20°C Heat pump
W.WSp. powigzana z parametrem Opodzn. hybrid con
maks. Tzewn.
HPO051 Min. temp. zewn. | Minimalna temperatura zewnetrzna, |-25-5°C Heat pump
PC ponizej ktorej sprezarka pompy ciepta hybrid con
wylgcza sie
HP086 Zasobnik buforo- | Wtgczenie zarzadzania hydrauliczne- | 0 = Nie Heat pump
wy go zasobnikiem buforowym 1=Tak hybrid con
HPO087 Histereza za- Histereza temperatury zatgczania lub |0 - 30°C Heat pump
sob.buf. wytgczania podgrzewania zasobnika hybrid con
buforowego
ZP000 Czas osusz.po- Ustawia liczbe dni pierwszego etapu |0 — 30Dni Obieg bez- |3
sadzki1 osuszania posadzki posredni
ZP010 Temp. pocz. Ustawia temperature poczatkowg 7-60°C Obieg bez- |20
osusz.1 pierwszego etapu osuszania posadz- posredni
ki
ZP020 Temp. konc. Temperatura koncowa pierwszego 7-60°C Obieg bez- |32
osusz.1 etapu osuszania posadzki posredni
ZP030 Czas osusz.po- Ustawia liczbe dni drugiego etapu 0 — 30Dni Obieg bez- |11
sadzki2 osuszania posadzki posredni
ZP040 Temp. pocz. Ustawia temperature poczatkowg 7-60°C Obieg bez- |32
osusz.2 drugiego etapu osuszania posadzki posredni
ZP050 Temp. konc. Temperatura koncowa drugiego eta- |7 —60°C Obieg bez- |32
osusz.2 pu osuszania posadzki posredni
ZP060 Czas osusz.po- Ustawia liczbe dni trzeciego etapu 0 - 30Dni Obieg bez- |2
sadzki3 osuszania posadzki posredni
ZP070 Temp. pocz. Ustawia temperature poczatkowg 7-60°C Obieg bez- |32
osusz.3 trzeciego etapu osuszania posadzki posredni
ZP080 Temp. konc. Temperatura koncowa trzeciego eta- |7 - 60°C Obieg bez- |24
osusz.3 pu osuszania posadzki posredni
ZP090 Wiaczanie Wiaczanie osuszania posadzki w da- |0 = Wyt Obieg bez- |0
0SUSZ.pos. nej strefie 1= Zat. posredni

Zak.36 Zaawansowany poziom serwisowy

Poziom obstugi

Sciezka dostepu

stalatora

Zaawansowany in-

= > |nstalator > Nastawy instalacji > Menu podrzedne (' > Zaawansowane @

(1) Aby przej$¢ do odpowiedniej pozycji menu, patrz kolumna "Menu podrzedne" w ponizszej tabeli. Parametry sa pogrupowane wedtug
poszczegdlnych funkciji.

) Bezposredni dostep do parametrow mozna réwniez uzyskac za pomoca funkcji Wyszukujacy: = > Wyszukujgcy
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Zak.37 Nastawy fabryczne na zaawansowanym poziomie instalatora
Kod Wyswietlany tekst | Opis Zakres nastawy Menu pod- | CN1-03
rzedne 0
APO001 Nast.wej.Wyt.re- | Nastawa wejscia wyt. regulacyjnego |0 = Nieuzywane Heat pump |1
gul. (1: Catkowite wyt., 2: Czesciowe wyt., | 1 = Petne wyt. regulac. hybrid con
3: Wyt reset uzytkownika) 2 = Czesciowe wyt. reg.
3 = Blok. resetu uzytk.
4 = Wspom. zwolnione
5 = Generator zwolniony
6 = Gen.i wspom. zwol.
7 = Tar.dzienna Tar.nocn
8 = Tylko f-wolt. p.ciep
9 = F-wolt.p.ciept.i wsp
10 = Dost.do intel.sieci
11 = Ogrzewanie Chtodzen.
AP002 Reczn.zapo- Zat. funkcji recznego zapotrz.ciepta 0 = Wyt Heatpump |0
trz.ciepta 1 = Z wartoscig zadang hybrid con
AP026 ReczWZadZap- | Temperatura zadana zasilania dla 7-75°C Heat pump |40
Ciep recznego zapotrzebowania na ciepto hybrid con
AP028 Tryb chtodzenia | Konfiguracja trybu chtodzenia 0 = Wyt Heat pump
1 = Aktywne chtodz. zat hybrid con
AP029 Zezw. na chio- Udzielenie zezwolenia pompie ciepta |0 = Niedozwolone Heat pump
dzenie na generowanie chtodzenia 1 = Dozwolone hybrid con
AP056 Obecn czujnik Obecnos$c¢ czujnika zewnetrznego 0 = Brak czujnika zewn. Temp zew- |1
zewn 1=AF60 netrz.
2 =QAC34
AP061 Maks.kor. Maksymalna korekta temperatury 0-20°C Rozsz.CWU |10
temp.ukt. uktadu, gdy dostepny jest czujnik iAB
temperatury uktadu Czujniki wie-
lofunkec.
AP062 Wsp. P czujnika | Wsp. P (wzmocnienia) dla korekty 05-5 Rozsz.CWU |1
ukt. temperatury uktadu iAB
Czujniki wie-
lofunkec.
AP063 Maks. T zad. zas. | Maksymalna temperatura zadana za- |20 - 75°C Dane GP 80
CcO silania c.o.
AP098 Konfig. styku BL1 | Konfiguracja styku wejscia wytacze- |0 = Otwarty Heat pump |1
nia regulacyjnego BL1 1 = Zamkniety hybrid con
AP099 Konfig. styku BL2 | Konfiguracja styku wejscia wytgcze- |0 = Otwarty Heat pump
nia regulacyjnego BL2 1 = Zamkniety hybrid con
AP100 Funkcja BL2 Wybér funkcji wejscia BL2 0 = Nieuzywane Heat pump
1 = Petne wyt. regulac. hybrid con
2 = Czesciowe wyt. reg.
3 = Blok. resetu uzytk.
4 = Wspom. zwolnione
5 = Generator zwolniony
6 = Gen.i wspom. zwol.
7 = Tar.dzienna Tar.nocn
8 = Tylko f-wolt. p.ciep
9 = F-wolt.p.ciept.i wsp
10 = Dost.do intel.sieci
11 = Ogrzewanie Chtodzen.
AP101 Progr.odpowie- Ustawienia programu odpowietrzania |0 = Brak odpow.przy zat. Heat pump |2
trzania 1 = Zawsze odp.przy.zat hybrid con
AP102 Funkc. pompy Konfiguracja pompy urzadzenia jako |0 = Nie Heatpump |0
urzadz. pompy strefowej lub pompy instalacji |1 = Tak hybrid con
(zasilanie sprzegta hydr.)
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Kod Wyswietlany tekst | Opis Zakres nastawy Menu pod- | CN1-03
rzedne 0
AP107 Wysw. kolorowy | Wysw. kolorowy Mk2 0 = Biaty Obowigzk. 2
Mk2 1 = Czerwony BUS master
2 = Niebieski
3 = Zielony
4= I?omarar'lczowy
5 = Zotty
6 = Fioletowy
AP111 Dtugosé linii CAN | Dtugosc¢ linii CAN 0=<3m Obowigzk. 0
1=<80m BUS master
2 =<500m
AP112 Dtugos¢ linii CAN | Dtugosc linii CAN 0=<3m Obowigzk.
1=<80m BUS master
2=<500m
CPO0O10 Tzad.ob.bez Temp. zad. zasilania strefy, stosowa- |7 - 75°C CIRCA 80
cz.zewn. na, gdy strefa jest ustawiona na statg
wartos¢ zad. zasilania
CP450 Rodzaj pompy Typ podtaczonej pompy 0 = Zat/Wyt CIRCA 2
1 = Modulujacy
2 = Modulacja LIN
CP530 PredkPom- Predkosé pompy z modulacjg szero- |0 - 100% CIRCA 100
pyPWM strefa kosci impulséw dla strefy
CP680 Konf.parow. Wybér kanatu BUS czujnika pokojo- |0 — 255 CIRCA 0
cz.pok. wego dla tej strefy
CP730 Predkos¢ pod- Wybér predkosci nagrzewania dla 0 = Bardzo powolny CIRCA 3
grzewu obiegu 1 = Powolny
2 = Wolniejszy
3 = Normalny
4 = Szybszy
5 = Najszybszy
CP740 Predkos¢ chto- Wybér predkosci chtodzenia dla obie- | 0 = Powolny CIRCA 2
dzenia gu 1 = Wolniejszy
2 = Normalny
3 = Szybszy
4 = Najszybszy
CP850 Kompensacja Praca w trybie kompensacji hydrau- |0 = Nie CIRCA 1
hydr. licznej jest mozliwa 1="Tak
CP960 Tryb ster. pompg | Tryb sterowania pompa LIN 0 = Stata krzywa CIRCA 0
1 = State cisnienie
2 = Cisn. proporcjon.
DP140 Rodz. tadow. Rodzaj tadowania c.w.u. (0: Kombi, 1: | 0 = Dwufunkcyjny Wewn. pod- |1
C.w.u. Solo) 1 = Jednofunkcyjny grz. CWU
2 = Zasobnik warstwowy
HP029 Typ wspomaga- | Typ wspomagania stosowany dla po- | 0 = Brak wspomagania Heat pump
nia mpy ciepfa. 1 = 1 stopien elektryczn hybrid con
2 = 2 stopnie elekir.
3 = Wspomaganie kottem
HP091 Przes.ogrzew.— Przesuniecie nastawy temperatury 0-30°C Heat pump
FW ogrzewania, kiedy dostepna jest hybrid con
energia fotowoltaiczna
HP092 Przesun.c.w.u. - | Przesunigcie nastawy temperatury 0-30°C Heat pump
FW c.w.u., kiedy dostepna jest energia hybrid con
fotowoltaiczna
HP157 Zuz. en. pom. Wybor metody obliczenia zuzycia 0 = Szacunkowa Heat pump
ciepta energii elektrycznej przez pompe 1 = Zmierzona controller
ciepta
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Kod Wyswietlany tekst | Opis Zakres nastawy Menu pod- |CN1-03
rzedne 0
HP188 Wyjscie wielo- Konfiguruje funkcje wyjscia wielo- 1 = Wspomaganie c.w.u. Heat pump
funk. funkcyjnego 2 = Tryb chiodzenia hybrid con
3 = Tryb odszraniania
4 = Tryb cichy
5 = Pompa c.w.u.
PP0O15 Czas wyb. pompy | Czas wybiegu pompy c.o 0 - 99Min Heat pump |1
c.0. hybrid con
9.2 Opis parametrow
9.2.1 Informacje wstepne dotyczace kodéw parametrow

Rys.42 Kod na Uktad sterowania wykorzystuje zaawansowany system do kategoryzaciji

parametrow, pomiarow i licznikow. Wiedzac, co oznaczajg poszczegolne
elementy kodu, tatwiej jest ten kod zidentyfikowac. Kod sktada sig z dwdch
liter i trzech cyfr.

CPO10 ; \

AD-3002323-01

Rys.43 Pierwsza litera Pierwsza litera oznacza kategorie, ktorej dotyczy kod.

Appliance: Urzadzenie

Circuit: Strefa

Domestic hot water: Ciepta woda uzytkowa
Gas fired: Generator ciepta opalany gazem
Heat pump: Pompa ciepta

Producer: Centralne ogrzewanie

Zone: Strefa

AD-3001375-01

NTI®OOO>»

Kody kategorii D odnoszg sie tylko do regulacji wykonywanej przez
urzadzenie. Gdy ciepta woda uzytkowa jest regulowana za pomocg plytki
elektronicznej, nalezy to traktowac jak obieg, uzywajac kodow kategorii C.

Rys.44  Druga litera Druga litera oznacza typ.

P P Parameter: Parametry
C Counter: Liczniki
M Measurement: Sygnaty

AD-3001376-01

Rys.45 Numer Ten numer skiada sie zawsze z trzech cyfr. W niektorych przypadkach

ostatnia z trzech cyfr odnosi sie do strefy.

010

AD-3001377-01

9.2.2 Wyszukiwanie parametrow

Aby szybko wyszuka¢ parametr, postepowaé w ponizszy sposob:
1. Przycisng¢ przycisk :=.

2. Wybra¢: Q Wyszukaj
3. Wprowadzi¢ kod: 0012.
4. Wybra¢ zadany parametr, obracajgc pokretto jak pokazano ponizej:

Pierwsza cyfra Druga cyfra Trzecia cyfra Czwarta cyfra Piata cyfra
* A e C 0 0 0
«C e C e od do e od do * od do
D « P 9 .9 «9
P
5. Przycisng¢ pokretto, zeby zatwierdzi¢ wybrang cyfre (przycisng¢
przycisk 3, zeby wréci¢ do poprzedniej cyfry).
6. Aby wrocié¢ do gtéwnego menu, przycisnaé przycisk ® kilka razy lub
przycisngc¢ i przytrzymac przez kilka sekund.
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Bezwtadno$¢ cieplna budynku

Rys.46 Bezwt budynku

°C

9.24

AD-3001536-01

Osuszanie posadzki

7900107 - 02 - 05022026

9 Nastawy

. | Wazne
1 | Jezeli przez kilka minut nie zostanie wykonana zadna czynnos¢
na regulatorze, nastepuje automatyczne wyjscie z poziomu
instalatora.
Patrz réwniez
iy Dostosowanie parametrow predkosci wentylatora do réznych

rodzajéw gazu, strona 50

Stata czasowa budynku jest miarg pojemnosci cieplnej pomieszczen
wewnatrz budynku. Parametr Bezwtadno$¢ cieplna budynku okresla
znaczenie temperatury zewnetrznej dla zapotrzebowania budynku na
ciepto.

Mozliwe nastawy:

e minimalny: : stata czasowa budynku nie jest uwzgledniania, konstrukcja
budynku sprawia ze zmiana temperatury zewnetrznej ma szybki wptyw
na temperature wewnetrzng (np. staba izolacja termiczna, duze
przeszklenie)

* maksymalny: : stata czasowa budynku jest wysoka, konstrukcja budynku
sprawia ze zmiana temperatury zewnetrznej ma powolny wptyw na
temperature wewnetrzng (np. bardzo dobra izolacja termiczna,
masywna konstrukcja budynku)

Nastawa podstawowa:
* 3: odpowiednia dla budynkéw ze standardowsg izolacjg

W przypadku regulacji pogodowej na czas reakcji wptyw ma takze typ
budynku. Typ budynku wptywa na czas reakcji regulatora.

Czas reakcji z uwzglednieniem 90% zmiany temperatury zewnetrzne;j:
¢ 10 + (4 x Bezwt budynku)

Jezeli jako wartos¢ Bezwt budynku wprowadzono 3, to czas reakg;ji
regulatora wynosi: 10 + (4 x 3) = 22 godziny. Regulator potrzebuje 22
godzin, zeby uwzgledni¢ 90% zmiany temperatury zewnetrznej. Patrz
rysunek ilustrujgcy wykres sposobu realizacji funkcji.

1 rzeczywista temperatura zewnetrzna

2 uwzgledniona temperatura zewnetrzna

3w przypadku uwzglednienia 90% zmiany temperatury zewnetrznej
czas reakcji regulatora wynosi 22 godziny

Funkcja osuszania posadzki stuzy do wymuszenia statej temperatury
zasilania lub serii nastepujgcych po sobie poziomoéw temperatury w celu
przyspieszenia schniecia posadzki przy ogrzewaniu podtogowym.
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. | Wazne
1 * Nastawy tych temperatur muszg spetniac zalecenia wykonawcy
posadzki.

» Aktywacja tej funkcji za pomoca parametru ZP090 powoduje
wytaczenie wszystkich innych funkcji regulatora w strefie.

* Jezeli w jednym z obiegow jest aktywna funkcja osuszania
posadzki, wszystkie pozostate obiegi oraz obieg cieptej wody
uzytkowej nadal dziatajg.

¢ Mozliwe jest uzycie funkcji osuszania posadzki w obiegach A
i B. Nastawy parametréw muszg by¢ wykonane na ptytce
elektronicznej, ktéra steruje danym obiegiem.

Rys.47  Charakterystyka osuszania posadzki
1 4 7
—r ——r
50 } }
| 1
35 5 6 8
T N_3 9
20 >
2 —/%
8:00 0:00 0:00 0:00 0:00 0:00 0:00 0:00 0:00 0:00 0:00 0:00
o 1 | 3 | 5 | 7 | 9 | 1 | 13 | 15 | 17 | X | X__ |
10—/ d 11
AD-3001406-02
d llos¢ dni 6 Faza 2, temperatura korncowa (parametr ZP050)
T Temperatura zadana ogrzewania 7 Liczba dni w fazie 3 funkcji osuszania posadzki
1 Liczba dni w fazie 1 funkcji osuszania posadzki (parametr ZP060)
(parametr ZP000) 8 Faza 3, temperatura poczatkowa (parametr ZP070)
2 Faza 1, temperatura poczatkowa (parametr ZP010) 9 Faza 3, temperatura koncowa (parametr ZP080)
3 Faza 1, temperatura koncowa (parametr ZP020) 10 Start funkcji osuszania posadzki
4 Liczba dni w fazie 2 funkcji osuszania posadzki 11 Koniec funkcji osuszania posadzki, powrét do
(parametr ZP030) normalnej pracy
5 Faza 2, temperatura poczatkowa (parametr ZP040)
Wazne

=D

Codziennie o potnocy funkcja osuszania posadzki oblicza
ponownie wartos¢ zadang temperatury poczatkowej i zmniejsza
liczbe pozostatych dni.

9.25

Przetaczanie lato/zima

Te funkcje mozna zataczy¢ tylko wtedy, gdy zamontowany jest czujnik

temperatury zewnetrznej.

Krotko- i diugoterminowa $rednia temperatura

zewnetrzna wraz z okreslonymi ustawieniami parametrow stuzg do
obliczania punktu przetgczenia miedzy trybami zimowym i letnim. Na
podstawie tych informacji dziatanie elementow instalacji moze ulegac

zmianom.

Przyktadowo obieg c.o. pracujgcy w trybie ochrony przeciwmrozowej moze
uruchomi¢ pompe obiegowa; z kolei latem ogrzewanie jest automatycznie

wytgczane.

Zak.38 Stan pompy

Tryb pracy

Obieg bez zaworu mieszajgcego

Obieg z zaworem mieszajgcym

Ochrona przeciwmrozowa

Uruchomienie ochrony przeciwmrozowej in-
stalacji: Pompy sg uruchamiane, zeby zapo-
biec zamarzaniu obiegdéw hydraulicznych, na-
wet jesli nie wystepuje zapotrzebowanie na
ciepto.

Uruchomienie ochrony przeciwmrozowej in-
stalacji: Pompy sg uruchamiane, zeby zapo-
biec zamarzaniu obiegdéw hydraulicznych, na-
wet jesli nie wystepuje zapotrzebowanie na
ciepto.

Zima

Pompa jest uruchamiana odpowiednio do za-
potrzebowania na ciepto.

Pompa jest uruchamiana odpowiednio do za-
potrzebowania na ciepto.
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Tryb pracy Obieg bez zaworu mieszajgcego Obieg z zaworem mieszajgcym
Okres przejsciowy Pompa jest wylgczona, brak zapotrzebowania | Pompa jest wytgczona, brak zapotrzebowania
na ciepfo. na ciepfo.
Lato Pompa jest wytgczona, brak zapotrzebowania | Pompa jest wytgczona, brak zapotrzebowania
na ciepto. na ciepto.
m Nastawy

W zaleznosci od wymagan sprawdzi¢ i wprowadzi¢ odpowiednie nastawy
ponizszych parametrow.

Rys.48 Przetgczanie miedzy latem i zimg

| I—A
Il —./_
25
1
20
T 15
| ! L
] /B 2
| |
| |
5
e FEEEEEEH FEE e e N
0 | I | ! | ! | | 3
0:00 2:00 4:00 6:00 8:00 10:00 12:00 14:00 16:00 18:00 20:00 22:00 0:00

=S L |

h

AD-3001549-01
Okresli¢ parametry przetagczania migedzy pracg instalacji latem i pracg instalacji zimg

1 Parametr AP073 (warto$¢ graniczna zmiany trybu
pracy lato/zima) + parametr APQ75 (okres
przejsciowy) okreslajg czas, w ktérym nie nastepuje
zmiana trybu pracy (= strefa neutralna)

2 Parametr AP073 (warto$¢ graniczna zmiany trybu
pracy lato/zima)

3 Parametr AP080 (wartos¢ graniczna funkcji ochrony
przeciwmrozowe;j)

punkt przetgczenia na tryb letni

punkt przetagczenia na tryb zimowy

punkt przetgczenia na ochrone przeciwmrozowg
krétkookresowa Srednia temperatura zewnetrzna
dtugookresowa srednia temperatura zewnetrzna
pomiar czasu, w godzinach

temperatura zewnetrzna (°C)

- ocrn0Omw>

Krotkookresowa srednia temperatura zewnetrzna ( S): $rednia wartosé
temperatury zewnetrznej w ciggu ostatnich 2 godzin.

Dlugookresowa Srednia temperatura zewnetrzna ( L): srednia warto$¢
temperatury zewnetrznej zalezna od bezwladnosci cieplnej budynku
(parametr AP079) w ciggu ostatnich 22 godzin. (= nastawa domysina;
nalezy jg zmieni¢ odpowiednio do rzeczywistej bezwtadnosci cieplne;j
budynku).

W tym przyktadzie:

Aby nastgpito przetaczenie na tryb letni, warto$¢ S lub L musi by¢ wyzsza
niz gérna warto$¢ graniczna strefy neutralnej (= punkt 1 na wykresie).

Aby nastgpito przetgczenie na tryb zimowy, warto$¢ S i warto$¢ L musza
by¢ nizsze niz dolna wartos¢ graniczna strefy neutralnej (= punkt 2 na
wykresie).

Aby nastgpito przetgczenie na ochrone przeciwmrozowsg, wartos¢ S musi
by¢ nizsza niz wartos¢ graniczna ochrony przeciwmrozowej (= punkt 3 na
wykresie). Gdy warto$¢ S ponownie wzro$nie powyzej wartosci granicznej
funkcji ochrony przeciwmrozowej, nastgpi ponowne przetgczenie na tryb
zimowy.
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Zak.39

Nastawy parametrow

Kod

Wyswietlany tekst

Zalecenie

APQ73

Lato/Zima

Wartos¢ progowa dla temperatury zewnetrznej. Kiedy temperatura zewnetrzna
jest wyzsza od tej wartosci progowej, urzgdzenie jest ustawione w trybie Lato i
nie uruchomi funkcji centralnego ogrzewania. Kiedy temperatura zewnetrzna
jest nizsza od tej wartosci, urzadzenie pracuje w trybie Zima.

APQ75

Przejsc. pory roku

Zakres temperatur do przetgczania miedzy trybem letnim i zimowym w celu
chtodzenia. Powoduje to natychmiastowe przetgczanie na ustawienie Zima i
wolniejsze przetaczanie na Lato. Niska warto$¢ spowoduje szybsze przetacze-
nie na tryb letni.

AP080

Tzew.ochr.pzamr.

Minimalna temperatura zewnetrzna. Kiedy temperatura zewnetrzna jest nizsza
od tej wartosci, wigczana jest funkcja ochrony przed zamarznigciem urzgdze-
nia.

APQ74

Wymuszony tryb letni

Wigczenie (1) lub wytaczenie (0) trybu Lato w urzadzeniu. Aktywacja tej funkcji
spowoduje wytgczenie trybu centralnego ogrzewania. Zostanie utrzymany tryb
cieptej wody uzytkowej. Po wytgczeniu mozna aktywowac tryb Lato za pomocag
parametru AP073.

0 = Wyt. : Wyt. (wymuszony tryb letni)

1=2Zat. : Wt

APQ79

Bezwt budynku

0 = 10 godzin w przypadku budynku o matej bezwtadnosci cieplne;j

3 = 22 godziny w przypadku budynku o normalnej bezwtadnosci cieplne;j.
10 = 50 godzin w przypadku budynku o duzej bezwtadnosci cieplne;j.
Standardowo parametr ten jest ustawiony na 3.

9.3

9.3.1

Nastawa parametrow

Wybdr krzywej grzania

Rys.49 Krzywa grzania

Jezeli zamontowany i podtgczony zostat czujnik temperatury zewnetrzne;j,
to zaleznos$¢ miedzy temperaturg zewnetrzng i temperaturg zasilania c.o.
jest regulowana przez krzywg grzania. Krzywg grzania mozna dostosowaé
do wymagan instalac;ji.

2 4 4
> |ﬂr Instalator > Nastawy instalacji > CIRCA > Krzywa
grzewcza

1. Przycisnaé przycisk &.
1.1.  Wybra¢ Witacz dostep na poziomie Instalator.
1.2. Wprowadzi¢ kod 0012.
. Wybrac Instalator.
. Wybra¢ Wybra¢ CIRCA.
. Wybrac¢ Krzywa ogrzewania.
= Wyswietlony zostanie wykres krzywej grzania.
5. Wprowadzi¢ ponizsze nastawy.

A WN

Zak.40 Nastawy
A Nachyl: nachylenie krzywej grzania:
Slope 1.5 ¢ ogrzewanie podtogowe: od 0,4 do 0,7
Basze Off ; ) * ogrzewanie grzejnikowe: okoto 1,5
Advanced ¥ ozee -16% B Maks: maksymalna temperatura w obiegu c.o.
N M-e001008-1 C |Pocz; temperatura zadana pomieszczenia
d D xx°C ; xx | zaleznos$¢ miedzy temperaturg zasilania obiegu
® ,\\ °C c.0. a temperaturg zewnetrzng. O tym informuje
nachylenie krzywej grzania.

9.3.2 Temperatura zewnetrzna potgczona z regulacja temperatury w pomieszczeniach

76 BBK 24.1

Praca urzgdzenia mozna sterowaé na podstawie temperatury zewnetrznej
potaczonej z regulacjg temperatury w pomieszczeniach. O temperaturze
zasilania decyduje temperatura zewnetrzna w potgczeniu z wewnetrzng
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Zak.41

Nastawy parametrow

9 Nastawy

krzywa grzewczg urzadzenia. Wewnetrzna krzywa grzewcza przesuwa sie
do gory, gdy zmierzona temperatura w pomieszczeniu rézni sie od
zgdanej temperatury w pomieszczeniu. Zaletg tej funkcji kontroli jest to, ze
da sie szybciej przewidzie¢ wymagang zmiane temperatury w
pomieszczeniu. Urzadzenie bedzie pozostawac w trybie czuwania przez
dtuzszy czas z powodu obnizenia zgdanej temperatury w pomieszczeniu,
€0 zmniejsza zuzycie energii. Nie ma potrzeby wprowadzania
jakichkolwiek zmian w pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie czujnik
temperatury wewnetrznej. Wszystkie zawory na grzejnikach znajdujgcych
sie w pomieszczeniu referencyjnym muszg by¢ catkowicie otwarte.

Mozna ustawi¢ wptyw czujnika temperatury wewnetrznej. Ta nastawa
wptywa na przesuniecie krzywej grzewczej. Maksymalne przesuniecie
wynosi +20°C. Przesuniecie oblicza sie wedtug wzoru: przesunigcie w °C
= (temperatura zadana w pomieszczeniu - zmierzona temperatura w
pomieszczeniu) * (1 + gradient krzywej grzewczej) * wplyw regulatora
pokojowego (CP240).

Przyktad: jesli wptyw regulatora pokojowego (CP240) jest ustawiony na 3,
to gradient krzywej grzewczej wynosi 1,5, zadana temperatura w
pomieszczeniu wynosi 20°C, a zmierzona temperatura w pomieszczeniu
wynosi 18°C: przesuniecie krzywej grzewczej wynosi (20 - 18) * (1+1,5) *
3=15°C.

Patrz

L Patrz rozdziat ,Bezwt budynku”.

m Nastawy

W zaleznosci od wymagan sprawdzi¢ i wprowadzi¢ odpowiednie nastawy
ponizszych parametrow.

Kod

Wyswietlany tekst

Zalecenie

AP056

Obecn czujnik zewn

Typ czujnika zewnetrznego podtgczonego do urzadzenia.

APQ79

Bezwt budynku

Czas pochtaniania i odprowadzania ciepta (= bezwtadnos¢) budynku. Bezwtad-
nos¢ zalezy od izolacji budynku. 0 = 10 godzin dla niedostatecznej izolacji. 3 =
22 godziny dla standardowej izolacji. 10 = 50 godzin dla bardzo dobrej izolacji.
Parametr ten jest stosowany do regulacji na podstawie temperatury zewnetrz-

nej i ma wptyw na przetgczanie pomiedzy trybem letnim i zimowym.

APO080

Tzew.ochr.pzamr.

Minimalna temperatura zewnetrzna. Gdy temperatura zewnetrzna jest nizsza
od tej temperatury, urzgdzenie uruchamia tryb ochrony przed zamarznigciem.

AP091

Typ podt. czujn.zewn

Typ podtgczenia czujnika zewnetrznego.
Jezeli czujnik temperatury zewnetrznej jest podigczony przewodem, to warto$é
tego parametru ustawi¢ na ,,Czujnik przewodowy” (1).

CP240

Whptyw czujnika pokojowego

Whplyw termostatu pokojowego na temperature zgdang dla tej strefy. 0 = brak
wptywu (jezeli w pomieszczeniu uzywany jest kominek lub promienie stoneczne
skierowane sg bezposrednio na czujnik temperatury w pomieszczeniu). 1 = Nie-
wielki wptyw 3 = Sredni wpltyw (zalecany) 10 = Termostat pokojowy catkowicie
reguluje temperature zadana.

CP780 ™M

Strategia regulacji

Strategia obliczania temperatury zasilania.

Aby umozliwi¢ regulacje kotta w zaleznosci od temperatury zewnetrznej, war-
tos¢ tego parametru ustawi¢ na ,Reg.na podst T zewn.” (2).

Jesli parametr jest ustawiony na ,Reg T zewn. & w pom.” (3), to wptyw regulato-
ra pokojowego ustawia sie w parametrze CP240.

(1) Ostatnia cyfra tego kodu parametru rézni sie w zaleznosci od strefy.

9.3.3

Tryb Obce ciepto

7900107 - 02 - 05022026

Nastawa wprowadzana w kodzie "Strefa, obce ciepto" (CP550).

Gdy temperatura osiggnie zgdany poziom w pomieszczeniu, w ktérym
zamontowany jest regulator, ogrzewanie zostanie wytgczone. Takze
pozostate pomieszczenia w budynku nie bedg ogrzewane. Moze tak by¢
na przyktad wtedy, gdy w pomieszczeniu z regulatorem temperatury jest
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9 Nastawy

kominek. W tym przypadku mozna witaczyc tryb Obce ciepto. Powoduje to
wytgczenie wbudowanego w regulatorze czujnika temperatury
pomieszczenia. Wowczas utrzymywana jest temperatura zadana zasilania
obowigzujgca w tym czasie.

Jezeli w pozostatych pomieszczeniach zrobi sie za chtodno lub za ciepto,
mozna podwyzszy¢ lub obnizy¢ temperature pomieszczenia za pomoca
zaworow termostatycznych. Aby indywidualnie regulowac temperature w
tych pomieszczeniach, mozna zamontowac¢ na grzejnikach zawory
termostatyczne.

Wazne

=0

* Tryb Obce ciepto nalezy zatgczac tylko wtedy, gdy regulator
kotta reguluje temperature na podstawie temperatury mierzonej
przez czujnik temperatury w pomieszczeniu.

* Aby nie dopusci¢ do zbyt duzego wzrostu temperatury w
pomieszczeniu, w ktérym zamontowany jest regulator
temperatury pomieszczenia, najlepiej zamkng¢ zawory
termostatyczne.

 Jezeli wykorzystywany jest czujnik temperatury zewnetrznej,
regulator kotta przetgcza sie na regulacje pogodowa.

9.3.4 Ustawienie czasu realizacji funkcji wyprzedzajacego podwyzszania temperatury w pomieszczeniach

Rys.50 Wyprzedzajace podwyzszanie
temperatury w pomieszczaniach a
program czasowy

20
r2
T1 15
L 1 3
0 |
—A
20 } .
T2 P,
15
L 4
0 h

AD-3001948-01
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Jesli praca obiegu grzewczego jest sterowana programem czasowym, to
instalacja grzewcza potrzebuje okreslonego czasu na osiagniecie w
pomieszczeniu wymaganej temperatury komfortowej. Czas
wyprzedzajacego podwyzszania temperatury w pomieszczeniach mozna
ustawi¢ za pomocg parametru CP750, tak zeby umozliwi¢ osiggniecie
komfortowej temperatury w zaprogramowanym czasie. Ta funkcja jest
nazywana wyprzedzajgcym podwyzszaniem temperatury w
pomieszczeniach.

Funkcja wyprzedzajacego podwyzszania temperatury w pomieszczeniach
oblicza czas potrzebny obiegowi grzewczemu na osiggniecie zadanej
temperatury w pomieszczenia (minus 0,5°C) w zaprogramowanym czasie.
Czas rozpoczecia realizacji programu czasowego jest jednoczesnie
czasem zakonczenia realizacji funkcji wyprzedzajacego podwyzszania
temperatury w pomieszczeniach. Jezeli zamontowano czujnik temperatury
w pomieszczeniu, to realizacja funkcji wyprzedzajgcego podwyzszania
temperatury w pomieszczeniach jest optymalizowana. Wowczas regulator
kotta dostosowuje czas realizacji funkcji wyprzedzajgcego podwyzszania
temperatury w pomieszczeniach na podstawie temperatury zmierzonej w
pomieszczeniu.

b czas
T1 temperatura zadana wprowadzona w programie czasowym
T2 rzeczywista temperatura w pomieszczeniu
1 obnizona temperatura zadana
2 komfortowa temperatura zadana
3 zmiana z temperatury obnizonej na komfortowg
4 punkt rozpoczecia wyprzedzajgcego podwyzszania temperatury w
pomieszczeniach
5 punkt zakonczenia wyprzedzajgcego podwyzszania temperatury w
pomieszczeniach (temperatura w pomieszczeniu minus 0,5°C)
A czas realizacji funkcji wyprzedzajacego podwyzszania temperatury
W pomieszczeniach

Jezeli nie zamontowano czujnika temperatury w pomieszczeniu, to
szacowany czas realizacji funkcji wyprzedzajgcego podwyzszania
temperatury w pomieszczeniach (przy temperaturze poczgtkowej = 0°C)
zostanie skorygowany w nastepujgcy sposoéb:

skorygowany czas realizacji funkcji wyprzedzajgcego podwyzszania
temperatury w pomieszczeniach = szacowany czas realizacji funkcji
wyprzedzajgcego podwyzszania temperatury w pomieszczeniach przy
temperaturze poczatkowej 0°C x 20° Tselc - rzeczywista Tout / 20° Tsefc -
0° Tout
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Szacowany czas realizacji funkcji | Szacowany czas realizacji funkcji

wyprzedzajgcego podwyzszania wyprzedzajgcego podwyzszania

temperatury w pomieszczeniach temperatury w pomieszczeniach
ustawiony w parametrze CP750

Rzeczywista Tout Zmierzona temperatura zewnetrzna

Tout Temperatura zewnetrzna

Tsetc Zadana temperatura komfortowa

Jezeli zamontowany zostat czujnik temperatury w pomieszczeniu, to
optymalizacja jest obliczana co 6 minut przed jej rozpoczgciem i
sprawdzana przy zmianie z nocy na dzien. Optymalizacja jest
przeprowadzana zgodnie z ponizszym wzorem:

zoptymalizowany czas = skorygowany czas wyprzedzajgcego
poadwyzszania temperatury w pomieszczeniach x Tsetc - rzeczywista
Tamb / Tselc - Tsetr

Skorygowany czas realizacji funkcji | Skorygowany czas wyprzedzajgce-

wyprzedzajgcego podwyzszania go podwyzszania temperatury w

temperatury w pomieszczeniach pomieszczeniach ustawiony w pa-
rametrze CP750

Rzeczywista Tamb Zmierzona temperatura w pomie-
szczeniu

Tsetc Zadana temperatura komfortowa

Tsetr Obnizona temperatura zadana

Zak.42 Parametry funkcji wyprzedzajgcego podwyzszania temperatury w pomieszczeniach

Kod Wyswietlany tekst

Zalecenie

CP750 " | Czas podgrz.wstepn.

Ustawi¢ czas potrzebny na podwyzszenie temperatury z obnizonej temperatury
zadanej komfortowej temperatury zadane;.

(1) Ostatnia cyfra tego kodu parametru rozni sie w zaleznosci od strefy.

9.4 Odczyt zmierzonych wartosci

Urzadzenie rejestruje w sposob ciagly rézne zmierzone wartosci z uktadu.
Wartosci te mozna odczyta¢ na konsoli sterownicze;.

»» Menu gtéwne > Instalator > Sygnaty lub Liczniki

Gp Uzyj pokretta do nawigacji.
Uzyj przycisku ( , aby potwierdzié wybor.

-

1. Aby uzyskac¢ dostep do gtdwnego menu, nacisng¢ przycisk menu :=.
2. Przej$¢ do menu Instalator ¥

Aby uzyskac dostep na poziomie instalatora nalezy wprowadzi¢ kod
0012.

3. Wybrac¢ Sygnaly lub Liczniki, aby odczyta¢ sygnat lub licznik.

9.5 Resetowanie lub przywracanie ustawien

9.5.1 Resetowanie numeréw konfiguracji CN1 i CN2

7900107 - 02 - 05022026

Numery konfiguracji wymagajg zresetowania po wystgpieniu komunikatu
btedu lub po wymianie regulatora. Numery konfiguracji mozna znalez¢ na
tabliczce znamionowej urzadzenia.
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=0

Wazne
Po zresetowaniu numerdw konfiguracji, wszystkie nastawy

niestandardowe zostang usuniete. W zaleznosci od urzgdzenia,
moga by¢ wprowadzone fabryczne nastawy parametréw, w celu
wigczenia okreslonego wyposazenia dodatkowego. Przed
wykonaniem resetu nalezy zapisac nastawy niestandardowe.
Uwzgledni¢ wszystkie wazne parametry dotyczgce wyposazenia
dodatkowego.

»» Menu gtéwne > Instalator > Menu Zaawansowane > Ustaw numer

;S

-

o~ w

~N O

konfigurac;ji

Uzyj pokretta do nawigac;ji.
Uzyj przycisku ( , aby potwierdzi¢ wybor.

. Aby uzyska¢ dostep do gtdwnego menu, nacisnaé przycisk menu =.
. Przej$¢ do menu Instalator ¥

Aby uzyskac¢ dostep na poziomie instalatora nalezy wprowadzi¢ kod
0012.

. Wybra¢ Menu Zaawansowane.
. Wybra¢ Ustaw numer konfiguracji.
. Wybrac urzadzenie, ktére ma zostac¢ zresetowane.

Jesli dostepne jest tylko jedno urzadzenie, zostanie ono wybrane
automatycznie.

. Za pomocg pokretta wybrac i zmieni¢ nastawy CN1 i CN2.
. Wybrac¢ Potwierdz.

= System zostanie ponownie uruchomiony.

Funkcja automatycznego wykrywania wyszukuje w instalacji podzespoty i
inne urzgdzenia podtgczone do L-Bus i S-Bus. Funkcji tej mozna uzy¢,

gdy

podtgczony podzespét lub urzadzenie zostato wymienione lub

usuniete z instalaciji.

»» Menu gtéwne > Instalator > Menu Zaawansowane > Wykrywanie

ng

—_

o b~ w

Istni

automatyczne

Uzyj pokretta do nawigac;ji.
Uzyj przycisku @ , aby potwierdzi¢ wybor.

. Aby uzyskac¢ dostep do gidbwnego menu, nacisng¢ przycisk menu =.
. Przej$¢ do menu Instalator ¥.

Aby uzyska¢ dostep na poziomie instalatora nalezy wprowadzi¢ kod
0012.

. Wybra¢ Menu Zaawansowane.
. Wybra¢ Wykrywanie automatyczne.
. Wybra¢ Potwierdz, aby rozpoczg¢ automatyczne wykrywanie.

= Po zakonczeniu procesu automatycznego wykrywania system
ponownie sie uruchomi.

eje mozliwo$¢ przywrocenia nastaw fabrycznych urzgdzenia.

»» Menu gtéwne > Instalator > Menu Zaawansowane > Przywr6é

;S

nastawe fabryczng

Uzyj pokretta do nawigac;ji.
Uzyj przycisku ( , aby potwierdzi¢ wybor.

Rys.51 Zmiana nastaw CN1 i CN2
1
............................................................. .
onz| .|
AD-3002297-01

9.5.2 Wykonywanie automatycznego wykrywania
9.5.3 Przywracanie nastaw fabrycznych
80 BBK 24.1
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1. Aby uzyskac¢ dostep do gtbwnego menu, nacisng¢ przycisk menu =.
2. Przej$¢ do menu Instalator .
Aby uzyskac dostep na poziomie instalatora nalezy wprowadzic¢ kod
0012.

3. Wybra¢ Menu Zaawansowane.
4. Wybraé Przywré¢ nastawe fabryczng
5. Wybra¢ Potwierdz.
= System zostanie ponownie uruchomiony.
9.6 Lista zmierzonych wartosci
9.6.1 Stan i stan szczegétowy
Zak.43 Stan AM012 -

Kod Wyswietlany tekst Objasnienie

0 Stan czuwania Urzadzenie jest w stanie czuwania.

1 Zapotrz. na ciepto Zapotrzebowanie na ciepto jest aktywne.

2 Zatgcz. generatora Urzadzenie uruchamia sie.

3 Generator c.o. Urzadzenie jest aktywne w trybie c.o.

4 Generator CWU Urzadzenie jest aktywne w trybie c.w.u.

5 Wytacz. generatora Urzadzenie zostato wytgczone.

6 Wybieg pompy Po wytgczeniu urzgdzenia pompa jest aktywna.

7 Chtodzenie aktywne Urzadzenie jest aktywne w trybie chtodzenia.

8 Kontrolowane wyt. Urzadzenie nie zatgcza sie poniewaz nie sg spetnione warunki poczatko-
we.

9 Tryb wyt. regulac. Tryb wytgczenia regulacyjnego jest aktywny.

10 Tryb blokowania Tryb blokowania jest aktywny.

11 Test obcigzenia min. Tryb testu niskiego obcigzenia dla c.o. jest aktywny.

12 Test obc. c.0. maks. Tryb testu petnego obcigzenia dla c.o. jest aktywny.

13 Test obcigz.CWU maks Tryb testu petnego obcigzenia dla c.w.u. jest aktywny.

15 Reczn.zapotrz.ciepta Reczne zapotrzebowanie na ciepto dla c.o. jest aktywne.

16 Ochrona przed zamarz Tryb ochrony przed zamarznigciem jest aktywny.

17 Odpowietrzenie Uruchomiony program odpowietrzania.

18 Regulator Chtodzenie Wentylator uruchomiony w celu obnizenia temperatury wewnatrz urzadze-
nia.

19 Reset w toku Trwa reset urzgdzenia.

20 Automatyczne napen. Urzadzenie napetnia instalacje.

21 Zawieszony Urzadzenie wytgczyto sie. Nalezy wykonac reczny reset urzadzenia.

22 Wymuszona kalibracja Funkcja wymuszonej kalibracji jest aktywna.

23 Test fabryczny Tryb testu fabrycznego jest aktywny.

24 Kompensacja hydr. Tryb kompensacji hydr. jest aktywny.

200 Tryb urzadzenia Interfejs narzedzia serwisowego steruje funkcjami urzadzenia.

254 Nieznany Aktualny stan urzadzenia jest nieokreslony.

Zak.44  Stan szczegotowy AM014 -

Kod Wyswietlany tekst Objasnienie

0 Stan czuwania Urzadzenie oczekuje na proces lub dziatanie.

1 Antytakt Urzadzenie czeka na ponowne uruchomienie, poniewaz wystapito zbyt
wiele kolejnych zapotrzebowan na ciepto (cykl antytaktu).

2 ZamkZaworWody Jezeli opcja ta jest ustawiona w urzadzeniu, otwiera sie zewnetrzny zawor
hydrauliczny. Aby sterowa¢ zaworem, nalezy podtgczy¢ opcjonalng ptytke
zewnetrzna.

3 WytgczaniePompy Urzadzenie uruchamia pompe.

4 OczekNaWarunkiStart Urzadzenie czeka, az temperatura spetni warunki konieczne do uruchomie-
nia.
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9 Nastawy

Kod Wyswietlany tekst Objasnienie
10 ZamknZewnZaworGazu Jezeli opcja ta jest ustawiona w urzadzeniu, otwierany jest zewnetrzny za-
wor gazu. Aby zapewni¢ sterowanie zaworem, nalezy podtaczyc¢ opcjonal-
ng plytke zewnetrzna.
11 UruchomiZaworuSpalin Przed otwarciem zaworu spalin, predko$¢ obrotowa wentylatora zwieksza
sie.
12 ZamknZaworSpalin Otwiera sie zawor spalin.
13 WentylWstepPrzedmuch W celu wykonania wstepnego przedmuchu predkos¢ obrotowa wentylatora
zwieksza sie.
14 OczekNaSygnOdblokow Urzadzenie oczekuje na zamkniecie wejscia odblokowania.
15 PolzatPalnDoGrupBezp Polecenie zataczenia palnika jest przesytane do grupy bezpieczenstwa.
16 TestUkiKontroSzczZaw Test uktadu kontroli szczelnosci zawordw jest aktywny.
17 ZaptonWstepny Zapton uruchamia sie przed otwarciem zaworu gazu.
18 Zapton Zapton jest aktywny.
19 KontrolaPtomienia Po zaptonie aktywna jest kontrola ptomienia.
20 PrzedmMiedzyZatPaln Wentylator pracuje w celu wykonania przedmuchu wymiennika ciepta po
nieudanym zaptonie.
21 Zat. generatora Generator w fazie zatgczania.
30 NormalWewnWartZadan Urzadzenie pracuje w celu osiagniecia zadanej wartosci.
31 OgraniczWewWartZadan Urzadzenie pracuje tak, aby osiggna¢ zmniejszong zagdang warto$¢ wew-
netrzna.
32 NormalneSterowMocg Urzadzenie pracuje na zgdanym poziomie mocy.
33 Stopien1RegMocy Modulacja zostaje zatrzymana ze wzgledu na szybszg zmiane temperatury
wymiennika ciepta niz poziom gradientu 1.
34 Stopien2RegMocy Modulacja zostaje ustawiona na niskie obcigzenie ze wzgledu na szybszg
zmiane temperatury wymiennika ciepta niz poziom gradientu 2.
35 Stopien3RegMocy Urzadzenie znajduje sie w trybie wylgczenia regulacyjnego ze wzgledu na
szybszg zmiane temperatury wymiennika ciepta niz poziomu gradientu 3.
36 OchrPtomieniaRegMocy Moc palnika jest zwigkszona ze wzgledu na niski sygnat jonizaciji.
37 CzasStabilizacji Urzadzenie znajduje sie w okresie stabilizacji. Temperatura powinna sie
stabilizowac, a zabezpieczenia termiczne sg wytgczone.
38 ZimnyStart Urzadzenie pracuje z obcigzeniem poczatkowym w celu uniknigcia hatasu
zwigzanego z zimnym startem.
39 WznowienieCO Urzadzenie wznawia c.o. po przerwie na wytwarzanie c.w.u.
40 GrupBezpUsunPalnik Zadanie zatgczenia palnika jest usuwane z grupy bezpieczenstwa.
41 WentylDoPrzedmKoncow Wentylator pracuje, aby wykona¢ przedmuch wymiennika ciepta po wyta-
czeniu urzadzenia.
42 OtwZewnZaworSpalin Zewnetrzny zawor gazu zamyka sie.
43 WytWentZawSpalObr/m Przed otwarciem zaworu spalin, predkos¢ obrotowa wentylatora zmniejsza
sie.
44 WytWentylator Wentylator zostat wytgczony.
45 OgrMocNaTspalin Moc urzadzenia jest zmniejszana w celu obnizenia temperatury spalin.
46 AutoNapetninstal. Urzadzenie do automatycznego napetniania napetnia instalacje. Instalacja
byta pusta.
47 DopetnianAutoNapetn Urzadzenie do automatycznego napetniania dopetnia instalacje. Cisnienie
wody w instalacji byto niskie.
48 ZmniejszonaWartZadan Zadana temperatura zasilania jest obnizana w celu ochrony wymiennika
cieptfa.
49 Dostos. przesuniecia Dostosowanie przesunigcia modulatora zaworu gazu w toku.
60 WybiegPompy Po wytaczeniu urzgdzenia pompa jest aktywna w celu dostarczenia pozos-
tatego ciepta do instalacji.
61 Uruchomi¢Pompe Pompa zostata wytgczona.
62 OtwZaworWody Zewnetrzny zawor hydrauliczny zamyka sie.
63 CzasRozpAntytaktu Aktywuje czas trwania miedzy dwoma cyklami produkcji centralnego ogrze-
wania.
82 BBK 24.1 7900107 - 02 - 05022026



9 Nastawy

Kod

Wyswietlany tekst

Objasnienie

65

Sprezarka odcigzona

Sprezarka nie uzyskata zezwolenia na uruchomienie. W celu zaspokojenia
zapotrzebowania na ciepto zatgczony jest kociot wspomagajacy lub wspo-
magajaca grzatka elektryczna.

66

PciepTmaks wspom zat

Pompa ciepta wytgczyta sie, poniewaz wewnetrzna temperatura zasilania
przekroczyta ustawiong warto$¢ graniczna. Kociot wspomagajacy lub
wspomagajgca grzatka elektryczna pracuje.

67

PciepZewnWart.gr.wyt

Sprezarka nie uzyskata zezwolenia na uruchomienie, poniewaz temperatu-
ra zewnetrzna przekracza ustawione wartosci graniczne. W celu zaspoko-
jenia zapotrzebowania na ciepto zatgczony jest kociot wspomagajacy lub
wspomagajgca grzatka elektryczna.

68

ZatrzPCiep przez hyb

Sprezarka wytgczona, poniewaz wydajnosc¢ jest niewystarczajgca. Zatg-
czony jest kociot wspomagajacy.

69

OdszranPrzezPCiepta

Zespot zewnetrzny wykonuje operacje odszraniania za pomocg sprezarki.
Temperatury wody sg wystarczajgce do pracy bez wsparcia przez kociot
wspomagajacy lub wspomagajacq grzatke elektryczna.

70

Odszranianie ze wsp

Operacja odszraniania zatrzymana, poniewaz wewnetrzna temperatura za-
silania jest zbyt niska. Kociot wspomagajgcy lub wspomagajgca grzatka
elektryczna zostaty zatagczone w celu zwiekszenia wewnetrznej temperatu-
ry zasilania.

71

OdszranPCieptawspom

Wewnetrzna temperatura zasilania jest niska z powodu operacji odszrania-
nia. W celu unikniecia dalszego spadku temperatury zostat zatgczony ko-
ciot wspomagajgcy lub wspomagajgca grzatka elektryczna.

72

PCyr.doln.zr.c.wsp

Wskazuje czas pracy pompy obiegowej dolnego zrodta po wytgczeniu
sprezarki. Ta praca pompy obiegowej dolnego zrodta dotyczy tylko grunto-
wych pomp ciepta. Kociot wspomagajacy lub wspomagajgca grzatka elek-
tryczna nadal pracuje.

73

ZasPCiePowyzTmaks

Pompa ciepta i kociot wspomagajacy lub wspomagajgca grzatka elektrycz-
na zostaty wytagczone. Wewnetrzna temperatura zasilania jest wyzsza od
ustawionej wartosci graniczne;.

74

WybiegPObDolZrédta

Wskazuje czas pracy pompy obiegowej zrodta, po wytgczeniu sprezarki.
Ta praca pompy obiegowej zrédta dotyczy tylko gruntowych pomp ciepta.

75

PCiep wyt wys wilg

Pompa ciepta wytgczyta sie w trybie chtodzenia. Czujnik wilgotnosci wykryt
za duzo wilgoci z kondensaciji.

76

PCiep wyt przeptwody

Pompa ciepta wytgczyta sie z powodu zbyt niskiego natezenia przeptywu
wody w wymienniku.

78

Wart.zad.wilgotnosci

Zwiekszona warto$¢ zadana wody chtodzacej w celu unikniecia kondensa-
cji.

79

Generatory zwolnione

Sprezarka i kociot wspomagajacy lub wspomagajaca grzatka elektryczna
nie uzyskaty zezwolenia na uruchomienie z powodu zapotrzebowania na
ciepto lub na cieptg wode uzytkowa.

80

PCiep zwoln chiodz

Sprezarka nie uzyskata zezwolenia na uruchomienie z powodu zapotrze-
bowania na chtodzenie.

81

WytPCiepTempZewn

Sprezarka nie uzyskata zezwolenia na uruchomienie poniewaz temperatu-
ra zewnetrzna przekracza ustawione wartosci graniczne.

82

PCieWyiZasTmaks

Pompa ciepta jest wytgczona, poniewaz wewnetrzna temperatura zasilania
przekracza ustawiong wartos¢ graniczng dla trybu chtodzenia.

83

Odpow pompy zawor co

Podczas odpowietrzania pompa wody jest zatgczona a zawor przetaczaja-
cy jest w pozycji ogrzewania.

84

Odpow pomp zawor cwu

Podczas odpowietrzania pompa wody jest zatgczona a zawor przetaczajg-
cy jest w pozycji cieptej wody uzytkowej.

85

Odpow zawoér co

Podczas odpowietrzania pompa wody jest wytgczona a zawor przetgczaja-
cy jest w pozycji ogrzewania.

86

Odpow zawor cwu

Podczas odpowietrzania pompa wody jest wytagczona a zawor przetaczaja-
cy jest w pozycji cieptej wody uzytkowe;.

88

Wyt.reg. wspom. wyt

Gdy wejscie wytgczenia regulacyjnego jest aktywne, kociot wspomagajgcy
lub wspomagajaca grzatka elektryczna nie uzyskuje pozwolenia na urucho-
mienie w przypadku zapotrzebowania na ciepto.

89

Wyt.reg.pciep wyt

Gdy wejscie wytaczenia regulacyjnego jest aktywne, sprezarka nie uzysku-
je pozwolenia na uruchomienie w przypadku zapotrzebowania na ciepto
lub na chtodzenie.
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9 Nastawy

Kod Wyswietlany tekst Objasnienie

90 Wyt.reg.pcie wsp wyt Gdy wejscie wytaczenia regulacyjnego jest aktywne, sprezarka i kociot
wspomagajacy lub wspomagajgca grzatka elektryczna nie uzyskujg pozwo-
lenia na uruchomienie w przypadku zapotrzebowania na ciepto.

91 Taryfa nocna Gdy wejscie wytagczenia regulacyjnego jest aktywne, aktywny jest okres ta-
ryfy nocne;j.

92 FWolt.z pompg ciepta Gdy wejscie wytaczenia regulacyjnego jest aktywne, tylko sprezarka uzys-
kuje zezwolenie na uruchomienie, gdy dostepna jest energia fotowoltaicz-
na.

93 F-wolt.p.ciept.i wsp Gdy wejscie wytagczenia regulacyjnego jest aktywne, sprezarka i kociot
wspomagajacy lub wspomagajgca grzatka elektryczna uzyskujg pozwole-
nie na uruchomienie, gdy dostepna jest energia fotowoltaiczna.

94 Intelig Sie¢ (SG) Gdy wejscie wytaczenia regulacyjnego jest aktywne, aktywna jest logika
sterowania siecig Smart Grid.

95 OczekiwNaCisnWody Kociot znajduje sie w stanie oczekiwania, do momentu gdy ci$nienie wody
bedzie wystarczajgce. Program odpowietrzania nie zostanie uruchomiony.

96 BrakDostepnGenerat Moc cieplna nie jest dostepna w uktadzie.

97 Zwiekszona moc min. Modulator zaworu gazowego nie moze skompensowac wysokiej kalorycz-
nosci gazu. Minimalna moc zostaje zwiekszona przez jedng godzine, aby
utrzymac dziatanie palnika. W tym trybie zakres modulacji kotta jest ograni-
czony.

98 Zmniejszona moc maks Modulator zaworu gazowego nie moze skompensowac niskiej kalorycznos-
ci gazu. Maksymalna moc zostaje zmniejszona, aby utrzymac dziatanie
palnika. W tym trybie zakres modulaciji kotta jest ograniczony.

102 Pompa free cool wyt Pompa ciepta dziata w trybie free cooling przy wytgczonej pompie wodnej
c.o.

103 Pompa free cool zat Pompa ciepta dziata w trybie free cooling przy zatgczonej pompie wodnej
c.o.

104 WyprzPObZrodta Pompa obiegowa zrédta zatgcza sie przed uruchomieniem sprezarki. To
dziatanie pompy obiegowej zrodta dotyczy tylko gruntowych pomp ciepta.

105 Kalibracja Kalibracja spalania z wykorzystaniem sterowanego elektronicznie procesu
spalania.

106 Wyt.reg. aktywne Funkcja wejscia wytaczenia regulacyjnego jest wtgczona.

107 Podgrzewanie Po zgtoszeniu zapotrzebowania na ciepto, sprezarka zatgcza sig (ZAt,
przejscie na WYL. niedozwolone) na okreslony czas.

108 Odszranianie napraw. Odszranianie naprawcze parownika jest aktywne. Zawor gorgcego gazu
(ZGQG) jest otwierany, aby przekierowa¢ catg energie ze sprezarki do pa-
rownika w celu usuniecia lodu.

109 Odszranianie prewen. Odszranianie prewencyjne parownika jest aktywne. Aby zapobiec tworze-
niu sie lodu, zawor gorgcego gazu (ZGG) bedzie sie otwierat i zamykat,
dzielagc w danym cyklu energie sprezarki pomiedzy podgrzewacz c.w.u. i
parownik.

200 Inicjaliz zakonczona Inicjalizacja zakonczona

201 Inicjalizacja Csu Trwa inicjalizacja pamieci konfiguracji CSU.

202 Inicjaliz. Identyf. Trwa inicjalizacja identyfikatorow.

203 Inicjaliz.Param.BL. Trwa inicjalizacja parametréw wytgczenia regulacyjnego.

204 Inicjaliz.GrupyBezp. Trwa inicjalizacja grupy bezpieczenstwa.

205 Inicjal. Wyt.Regul. Trwa inicjalizacja wytgczenia regulacyjnego

254 StanNieznany Nieokreslony stan szczegotowy.

255 GrBezpPozaRstOczek1h Wytgczenie regulacyjne grupy bezpieczenstwa z powodu zbyt wielu rese-
tow. Nalezy odczekac¢ 60 minut lub wytgczyé i ponownie zatgczy¢ zasilanie.
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9.6.2

Zak.45

Poziom podstawowy serwisowy

Wielko$ci zuzycia i parametry eksploatacyjne rejestrowane na ptycie giéwnej CU-GH21

9 Nastawy

Poziom obstugi

Sciezka dostepu

Serwisant

= > |nstalator > Liczniki > CU-GH21 > Menu podrzedne " @

(1) Aby przej$¢ do odpowiedniej pozycji menu, patrz kolumna "Menu podrzedne" w ponizszej tabeli. Liczniki sg pogrupowane wedtug po-
szczegolnych funkciji.

) Bezposredni dostep do licznikéw mozna réwniez uzyskac za pomocg funkcji Wyszukujgcy: = > Wyszukujacy

Zak.46  Wielkosci zuzycia i parametry eksploatacyjne dostepne na poziomie podstawowym serwisowym

Kod Wyswietlany komu- | Opis Zakres pomiarowy Menu pod-
nikat rzedne
ACO005 Zuzycie c.o0. Energia zuzyta dla c.o. (kWh) 0 - 4294967295kWh Dane GP
Urzadzenie
opal.gaz
ACO006 Zuzycie c.w.u. Energia zuzyta dla c.w.u. (kWh) 0 - 4294967295kWh Dane GP
Urzadzenie
opal.gaz
AMO033 Kom. o nast serwi- | Wskazanie nastepnego serwisu Urzadzenie
sie opal.gaz
Zak.47 Poziom serwisowy
Poziom obstugi Sciezka dostepu
Serwisant

:= > |nstalator > Liczniki > CU-GH21 > Menu podrzedne ) @

(1) Aby przej$¢ do odpowiedniej pozycji menu, patrz kolumna "Menu podrzedne" w ponizszej tabeli. Liczniki sg pogrupowane wedtug po-
szczegolnych funkgiji.

) Bezposredni dostep do licznikéw mozna réwniez uzyskac za pomoca funkcji Wyszukujgcy: = > Wyszukujgcy

Zak.48 Wielkosci zuzycia i parametry eksploatacyjne dostepne na poziomie serwisowym

Kod Wyswietlany komu- | Opis Zakres pomiarowy Menu pod-
nikat rzedne
ACO001 Godz podt sie¢ el. | Liczba godzin, w ktérych urzgdzenie byto | 0 - 65534godz. Funkcjonal-
podtaczone do zasilania elektrycznego nos¢ uktad
ACO002 Godz.pracy od ser- | Liczba godzin od ostatniego serwisu, w |0 - 131070godz. Urzadzenie
wis czasie ktorych urzadzenie wytwarzato opal.gaz
energie
ACO003 Godz. od ost.serwi- | Liczba godzin od ostatniego serwisu 0 - 131070godz. Urzadzenie
su urzgdzenia opal.gaz
AC004 Zat. od serwisu Liczba zatgczen generatora ciepta od os- | 0 - 65534 Urzadzenie
tatniego serwisu. opal.gaz
ACO016 llos¢ aut. napetnien | Licznik napetnien, zlicza liczbe automa- |0 - 65534 Auto napetn.
tycznych petli napetniania c.o.
AC026 Godziny pracy po- | Licznik pokazujacy liczbe godzin pracy |0 - 65534godz. Urzadzenie
mpy pompy opal.gaz
ACO027 Liczba zat.pompy | Licznik pokazujacy liczbe zatagczen po- |0 - 65534 Urzadzenie
mpy opal.gaz
DC002 Liczn.cykl.zaw.cwu | Liczba cykli zaworu przetgczajgcego 0-65534 Podgrzewacz
C.w.u. Ccwu
Urzadzenie
opal.gaz
DCO003 GodzCWUZaw3dr | Liczba godzin, gdy zawor przetagczajacy |0 - 65534godz. Podgrzewacz
znajduje sie w pofozeniu c.w.u. cwu
Urzadzenie
opal.gaz
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9 Nastawy

Kod Wyswietlany komu- | Opis Zakres pomiarowy Menu pod-
nikat rzedne
DC004 Zat. c.w.u. Liczba zatgczen dla wytwarzania c.w.u. |0 - 65534 Podgrzewacz
cwu
Urzadzenie
opal.gaz
DCO005 Godz. pracy CWU | taczna liczba godzin pracy, podczas 0 - 65534godz. Podgrzewacz
ktorej urzadzenie wytwarzato energie dla CwWu
C.W.U. Urzadzenie
opal.gaz
GCo007 Nieudane zatgcze- |Liczba nieudanych startow 0-65534 Urzadzenie
nia opal.gaz
PC001 Zuzycie energii c.o | Catkowity pobdr mocy przez c.o. 0 - 4294967295kW Urzadzenie
opal.gaz
PC002 Liczba zatgczen Catkowita liczba zatgczeh generatora 0 - 65534 Urzadzenie
ciepta. Dla c.o. i c.w.u. opal.gaz
PC003 Godz.pra- taczna liczba godzin pacy, podczas kté- | 0 - 65534godz. Urzadzenie
cy.gen.ciep. rej urzadzenie wytwarzato energie dla opal.gaz
C.0.ic.w.u.
PC004 Licznik zanik.ptom. | Licznik zaniku ptomienia 0-65534 Urzadzenie
opal.gaz
ZC000 Pozost.czas Pozostaty czas osuszania posadzki w 1 - 30Dni Obieg bezpo-
0OSuSz.p. dniach Sredni

Zak.49 Zaawansowany poziom serwisowy

Poziom obstugi

Sciezka dostepu

wisowy

Zaawansowany ser-

:= > |nstalator > Liczniki > CU-GH21 > Menu podrzedne () @

(1) Aby przej$¢ do odpowiedniej pozycji menu, patrz kolumna "Menu podrzedne" w ponizszej tabeli. Liczniki sg pogrupowane wedtug po-

szczegolnych funkciji.
) Bezposredni dostep do licznikdw mozna réowniez uzyskac¢ za pomocg funkcji Wyszukujacy: = > Wyszukujacy

Zak.50 Wielkosci zuzycia i parametry eksploatacyjne dostepne na zaawansowanym poziomie serwisowym

Kod Wyswietlany komu- | Opis Zakres pomiarowy Menu pod-
nikat rzedne
GCO001 Wykonane kalibra- | Liczba automatycznych kalibracji wyko- | 0 - 655350 Intelig. Reg-
cje nanych od ostatniego przegladu serwiso- ZawGazu
wego

9.6.3 Wielko$ci zuzycia i parametry eksploatacyjne rejestrowane na ptycie EHC-16
Zak.51 Poziom podstawowy serwisowy

Poziom obstugi Sciezka dostepu

Serwisant := > |nstalator > Liczniki > EHC-16 > Menu podrzedne () @

(1) Aby przejs¢ do odpowiedniej pozycji menu, patrz kolumna "Menu podrzedne" w ponizszej tabeli. Liczniki sg pogrupowane wedtug po-
szczegolnych funkciji.

) Bezposredni dostep do licznikdw mozna réwniez uzyskac¢ za pomocg funkcji Wyszukujacy: = > Wyszukujacy
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Zak.52  Wielkosci zuzycia i parametry eksploatacyjne dostepne na poziomie podstawowym serwisowym

9 Nastawy

Kod Wyswietlany tekst | Opis Zakres pomiarowy Menu pod-
rzedne
ACO001 Godz podt sie¢ el. | Liczba godzin, w ktérych urzadzenie byto | 0 godz. - 4294967295 Funkcjonal-
podtgczone do zasilania elektrycznego godz.godz. nos¢ ukiad
ACO005 Zuzycie c.0. Energia zuzyta dla c.o. (kWh) 0 kWh - 4294967295 Dane GP
kWhkWh Heat pump
hybrid con
ACO006 Zuzycie c.w.u. Energia zuzyta dla c.w.u. (kWh) 0 kWh - 4294967295 Dane GP
kWhkWh Heat pump
hybrid con
ACO007 Zuzycie chtodzenie | Energia zuzyta na chtodzenie (kWh) 0 kWh - 4294967295 Dane GP
kWhkWh Heat pump
hybrid con
AC032 En.zuzyta w Energia zuzyta przez urzadzenie w try- | 0 kWh - 4294967295 Heat pump
tr.czuw. bie czuwania kWhkWh hybrid con
ACO039 Czas uzyw. FW do | Okres, w ktérym energia fotowoltaiczna |0 Min - 4294967295 MinMin Heat pump
c.0 jest uzywana do centralnego ogrzewania hybrid con
ACO055 Cykle FW do c.o. Liczba przypadkéw wykorzystania ener- |0 - 4294967295 Heat pump
gii fotowoltaicznej jest uzywana do cen- hybrid con
tralnego ogrzewania
ACO056 Czas uz. FW do Okres, w ktorym energia fotowoltaiczna | 0 Min - 4294967295 MinMin | Heat pump
c.w.u jest uzywana do podgrzewu cieptej wody hybrid con
uzytkowej
ACO057 Cykle FW do c.w.u. | Liczba przypadkdw wykorzystania ener- |0 - 4294967295 Heat pump
gii fotowolt. jest uzywana do podgrzewu hybrid con
cieptej wody uzytkowej
DCO005 Godz. pracy CWU | taczna liczba godzin pracy, podczas 0 godz. - 4294967295 Heat pump
ktorej urzadzenie wytwarzato energie dla | godz.godz. hybrid con
C.w.u.
PCO000 GodzPracyGen- llo$¢ godzin pracy generatora ciepta w 0 godz. - 4294967295 Heat pump
CiepCO trybie c.o. godz.godz. hybrid con
PC005 GodzPracyGen- Liczba godz pracy generatora w trybie 0 godz. - 4294967295 Heat pump
Chtod chtodzenia godz.godz. hybrid con
Zak.53 Poziom serwisowy
Poziom obstugi Sciezka dostepu
Serwisant

= > |nstalator > Liczniki > EHC-16 > Menu podrzedne (" @)

(1) Aby przej$¢ do odpowiedniej pozycji menu, patrz kolumna "Menu podrzedne" w ponizszej tabeli. Liczniki sg pogrupowane wedtug po-
szczegolnych funkciji.

) Bezposredni dostep do licznikbw mozna réowniez uzyskac¢ za pomocg funkcji Wyszukujgcy: = > Wyszukujacy

Zak.54  Wielkosci zuzycia i parametry eksploatacyjne dostepne na poziomie serwisowym

Kod Wyswietlany tekst | Opis Zakres pomiarowy Menu pod-
rzedne
ACO008 Dostarcz.energia- | Energia cieplna dostarczona do obiegu | 0 kWh - 4294967295 Heat pump
CcoO c.o. (kwh) kWhkWh hybrid con
AC009 Dostarcz.energia- | Energia cieplna dostarczona do obiegu | 0 kWh - 4294967295 Heat pump
Ccwu c.w.u. (kWh) kWhkWh hybrid con
ACO010 Dost.energia Energia cieplna dostarczona do obiegu | 0 kWh - 4294967295 Heat pump
chtodz. chtodzenia (kWh) kWhkWh hybrid con
ZC000 Pozost.czas Pozostaty czas osuszania posadzki w 1 Dni - 254 DniDni Obieg bezpo-
0OSUSZ.p. dniach sredni
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Zak.55 Zaawansowany poziom serwisowy

Poziom obstugi

Sciezka dostepu

wisowy

Zaawansowany ser-

= > |nstalator > Liczniki > EHC-16 > Menu podrzedne (" @)

) Bezposredni dostep do licznikéw mozna réwniez uzyskac za pomoca funkcji Wyszukujgcy: = > Wyszukujacy

(1) Aby przej$¢ do odpowiedniej pozycji menu, patrz kolumna "Menu podrzedne" w ponizszej tabeli. Liczniki sg pogrupowane wedtug po-
szczegolnych funkgiji.

Zak.56  Wielkosci zuzycia i parametry eksploatacyjne dostepne zaawansowanym poziomie serwisowym

Kod Wyswietlany tekst | Opis Zakres pomiarowy Menu pod-
rzedne
AC013 Sr. wsk. wydajn.i Aktualny $Sredni wskaznik wydajnosci se- | 0 - 25,5 Heat pump
Zonowej hybrid con
ACO026 Godziny pracy po- | Licznik pokazujacy liczbe godzin pracy |0 godz. - 4294967295 Heat pump
mpy pompy godz.godz. hybrid con
ACO027 Liczba zat.pompy | Licznik pokazujacy liczbe zatgczen po- | 0 - 4294967295 Heat pump
mpy hybrid con
PC002 Liczba zatgczen Catkowita liczba zatgczen generatora 0-65534 Heat pump
ciepta. Dla c.o. i c.w.u. hybrid con
PC003 Godz.pra- taczna liczba godzin pacy, podczas kt6- | 0 godz. - 65534 godz.godz. Heat pump
cy.gen.ciep. rej urzgdzenie wytwarzato energie dla hybrid con
c.0.ic.w.u.
9.6.4 Komunikaty generowane przez ptyte gtéwna regulatora, CU-GH21
Zak.57 Poziom podstawowy serwisowy
Poziom obstugi Sciezka dostepu
Serwisant

:= > |nstalator > Sygnaly > Menu podrzedne () @

) Bezposredni dostep do sygnatéw mozna réwniez uzyska¢ za pomoca funkcji Wyszukujacy: := > Wyszukujgcy

(1) Aby przejs¢ do odpowiedniej pozycji menu, patrz kolumna "Menu podrzedne" w ponizszej tabeli. Sygnaty sg pogrupowane wedtug po-
szczegolnych funkciji.

Zak.58 Komunikaty wyswietlane na poziomie podstawowym serwisowym

Kod Wyswietlany komu- | Opis Zakres pomiarowy Menu pod-
nikat rzedne
AMO001 CWU aktywna Czy urzadzenie jest aktualnie w trybie 0 = Wyt Podgrzewacz
wytwarzania c.w.u.? 1=2Zal CWu
Urzadzenie
opal.gaz
AMO010 Predkos¢ pompy Aktualna predkos¢ pompy 0-100% Urzadzenie
opal.gaz
AMO11 Wymagany serwis? | Czy aktualnie jest wymagany serwis? 0 = Nie Urzadzenie
1=Tak opal.gaz
AMO012 Status urzgdzenia | Aktualny status urzgdzenia Patrz Info stan ge-
L Stan i stan szczegoto- nerato.ra
wy, strona 81 Funkcjonal-
nos¢ uktad
AMO014 Stan szczeg. Aktualny stan szczegotowy urzgdzenia Patrz Info stan ge-
urzadz. L} stan i stan szczegoto- | neratora
wy, strona 81 Funkcjonal-
nos¢ ukfad
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Kod Wyswietlany komu- | Opis Zakres pomiarowy Menu pod-
nikat rzedne
AMO016 T zasilania Temperatura zasilania urzgdzenia. -25-150°C Menedzer
strefy
Podgrzewacz
Ccwu
Dane GP
Urzadzenie
opal.gaz
Mostek
Men.g.ciepta
Test cyrkulaciji
AMO018 Tpowrotu Temperatura powrotu urzadzenia. Tem- |-25 - 150°C Menedzer
peratura wody wptywajacej do urzadze- strefy
nia Podgrzewacz
cwu
Urzadzenie
opal.gaz
Test cyrkulacji
AMO019 Cisnienie wody Cisnienie wody w obiegu pierwotnym. 0 - 3,5bar Auto napetn.
c.0.
Urzadzenie
opal.gaz
AMO037 Zawor 3-drogowy | Stan zaworu 3-drogowego 0=c.o. Urzadzenie
1=cw.u. opal.gaz
AMO046 Tzewn.przez Inter- | Temperatura zewnetrzna otrzymana -70-70°C Temp zew-
net przez urzadzenie internetowe netrz.
AMO088 Zawor napetn. wo- | Pozycja zaworu napetniania wodg 0 = Otwarty Auto napetn.
da 1 = Zamkniety C.0.
2 = Wyt
AM101 Wewn Tzadan Wewnetrzna temperatura zadana zasila- |0 - 120°C Urzadzenie
nia ukfadu opal.gaz
BMO000O Temp. c.w.u. Temperatura c.w.u. zalezna od rodzaju | -25 - 125°C Urzadzenie
obcigzenia to temp. w podgrzewaczu lub opal.gaz
temp. wody wychodzacej
CMO030 Tpomieszcz Pomiar temperatury w pomieszczeniu 0-50°C CIRCA
CM210 Tzewn.strefa Aktualna temperatura zewnetrzna dla -70-70°C CIRCA
strefy
CM280 Tpom.RegPok Wartos¢ zadana temperatury pomie- 0-100°C CIRCA
szczenia obliczona przez regulator poko-
jowy dla obiegu
DMO009 StanAuto/OdstapC- | Stan pracy automatycznej/odstgpienia 0 = Programowanie Wewn. pod-
wu dla trybu c.w.u. 1 =Reczny grz. CWU
2 = Wyt Podgrzewacz
3 = Tymczasowy CWu
4 = Zone is controlled via ex-
ternal optimization
DMO019 Aktywnos¢ CWU Biezgca aktywnos¢ c.w.u. 0 = Wiyt Wewn. pod-
1=Eco grz. CWU
2 = Komfort
3 = Dezynfekcja term.
DMO029 Temp. zad. CWU | Temperatura zadana c.w.u. 0-655,35°C Wewn. pod-
grz. CWU
DMO050 Uptynat czas natr. | Uptynat czas natrysku 0 = Nie F-cja czasu
1="Tak prysznic
GMO001 Rzeczywista pred- | Rzeczywista predkosc obr. wentylatora | 0 - 8000obr./min Urzadzenie
kos¢ opal.gaz
GVC Generic
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Zak.59 Poziom serwisowy

Poziom obstugi

Sciezka dostepu

Serwisant

= > |nstalator > Sygnaty > CU-GH21 > Menu podrzedne (M @)

) Bezposredni dostep do sygnatéw mozna réwniez uzyskac za pomoca funkcji Wyszukujacy: := > Wyszukujgcy

(1) Aby przej$¢ do odpowiedniej pozycji menu, patrz kolumna "Menu podrzedne" w ponizszej tabeli. Sygnaty sg pogrupowane wedtug po-
szczegolnych funkciji.

Zak.60 Komunikaty wyswietlane na poziomie serwisowym
Kod Wyswietlany komu- | Opis Zakres pomiarowy Menu pod-
nikat rzedne
AMO006 Wejscie syg. od- Aktualny stan wejscia sygnatu odbloko- | 0 = Otwarty Urzadzenie
blok. wania 1 = Zamkniety opal.gaz
2 = Wyt
AMO15 Pompa pracuje? Czy pompa pracuje? 0 = Nieaktywny Urzadzenie
1 = Aktywny opal.gaz
AMO024 Rzecz moc wzgled- | Rzeczywista moc wzgledna urzgdzenia |0 - 100% Urzadzenie
na opal.gaz
Intelig. Reg-
ZawGazu
AMO027 Temp zewnetrz. Chwilowa temperatura zewnetrzna -60 - 60°C Temp zew-
netrz.
Urzadzenie
opal.gaz
AMO036 Temperatura spalin | Temperatura spalin opuszczajacych 0-250°C Urzadzenie
urzadzenie opal.gaz
AMO040 Temp regulaciji Temperatura wykorzystywana w algoryt- |0 - 120°C Urzadzenie
mach regulacji dla cieptej wody. opal.gaz
AMO043 Konieczny rst zasil. | Konieczny jest reset z wytgczeniem zasi- | 0 = Nie Urzadzenie
lania 1=Tak opal.gaz
AMO044 llo$¢ obs czujnikow | llos¢ czujnikéw obstugiwanych przez po- | 0 - 255 Urzadzenie
dzespot opal.gaz
AMO045 Czujnik cis$n. wody | Czujnik ci$nienia wody jest obecny? 0 = Nie Urzgdzenie
1=Tak opal.gaz
AM155 Czujnik wielofunk. | Biezgca funkcja czujnika wielofunkcyjne- | 0 = Brak Rozsz.CWU
1 go 1 1 = Czujn. temp. uktadu iAB
Czujniki wielo-
funke.
AM156 Czujnik wielofunk. | Biezgca funkcja czujnika wielofunkcyjne- | 0 = Brak Rozsz.CWU
1 go1 1 = Czujn. temp. uktadu iAB
Czujniki wielo-
funkec.
AM157 Czujnik wielofunk. | Biezgca funkcja czujnika wielofunkcyjne- | 0 = Brak Rozsz.CWU
1 go 1 1 = Czujn. temp. uktadu iAB
Czujniki wielo-
funkc.
AM158 Czujnik wielofunk. | Biezgca funkcja czujnika wielofunkcyjne- | 0 = Brak Rozsz.CWU
1 go1 1 = Czujn. temp. uktadu iAB
Czujniki wielo-
funkec.
AM160 Czujnik wielofunk. | Biezgca funkcja czujnika wielofunkcyjne- | 0 = Brak Rozsz.CWU
2 go 2 1 = Czujn. temp. uktadu iAB
Czujniki wielo-
funke.
AM161 Czujnik wielofunk. | Biezgca funkcja czujnika wielofunkcyjne- | 0 = Brak Rozsz.CWU
2 go 2 1 = Czujn. temp. uktadu iAB
Czujniki wielo-
funkc.
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Kod Wyswietlany komu- | Opis Zakres pomiarowy Menu pod-
nikat rzedne
AM162 Czujnik wielofunk. | Biezgca funkcja czujnika wielofunkcyjne- | 0 = Brak Rozsz.CWU
2 go 2 1 = Czujn. temp. uktadu iAB
Czujniki wielo-
funkc.
AM163 Czujnik wielofunk. | Biezgca funkcja czujnika wielofunkcyjne- | 0 = Brak Rozsz.CWU
2 go 2 1 = Czujn. temp. uktadu iAB
Czujniki wielo-
funkc.
CMO070 ZadTzasilStrefy Aktualna warto$¢ zadana temperatury 0-150°C CIRCA
zasilania strefy
CM110 TZadRegPokStrefy | Temperatura zadana regulatora pokojo- |0 - 35°C CIRCA
wego dla strefy
CM130 Akt.aktywn.strefy Aktualna aktywnosc strefy 0 = Wyt CIRCA
1=Eco
2 = Komfort
3 = Dezynfekcja term.
CM140 Regul.OTH obecny | Regulator Open Therm jest podtgczony |0 = Nie CIRCA
do strefy 1=Tak
CM150 Stan zapotrz.ciepto | Stan Zat. Wyt. zapotrzebowania na ciep- | 0 = Nie CIRCA
to dla strefy 1=Tak
CM160 Zapotrz.ciepl.mo- | Modulowane zapotrzebowanie na ciepto |0 = Nie CIRCA
dul. dla strefy 1=Tak
CM190 Zad. temp.pom.str. | Zgdana zadana temperatura pomie- 5-30°C CIRCA
szczenia strefy
DMO001 Tcwu.dolna strefa | Temperatura podgrzewacza c.w.u. (czuj- |-25 - 150°C Podgrzewacz
nik dolny) CwWu
DMO005 TempZasobSolarC- | Temperatura solarnego podgrzewacza |-25- 150°C Podgrzewacz
wu C.W.u. CWu
GM025 Stan STB Stan ogranicznika temperatury bezpie- |0 = Otwarty Urzadzenie
czenstwa STB (0 = otwarty, 1 = za- 1 = Zamkniety opal.gaz
mkniety) 2 = Wyt GVC Generic
GMO030 WYy reg zaworu ga- | Wyjscie regulatora zaworu gazu 0-255 Urzadzenie
zu opal.gaz
GVC Generic
Intelig. Reg-
ZawGazu
GM044 PowodKontrolo- Prawdopodobna przyczyna kontrolowa- |0 = Brak Urzadzenie
wanStop nego wytgczenia 1 = Wyt. regul. c.o. opal.gaz
2 = Wyt. regul. c.w.u.
3 = Oczekiwanie na paln.
4 = Tzas > abs. maks.
5 = Tzas > temp poczatk.
6= Tnagrz wym. > Tstart
7 = Sr. Tzas > Tstart
8 = Tzas > maks w. zad.
9 = Rdznica T zbyt duza
10 = Tzas > temp wyt.
11 = Zal.Wyt.Antytaktu ZC
12 = Stabe spalanie
13 = Tsolar powyzej Twyt.
14 = Odcigzenie kotta c.o
15 = Odcigz. kotta c.w.u.
PMO002 Wart zad CO Wartos¢ zadana c.o. dla urzadzenia 0-125°C Urzadzenie
opal.gaz
PMO003 Sr temp zasil CO Rzeczywista $rednia temperatura zasila- |-25 - 150°C Urzadzenie
nia opal.gaz
ZMO000 Wart.zad.tem.po- | Aktualna warto$¢ zadana temperatury 7-60°C Obieg bezpo-
sadz. zasilania osuszania posadzki Sredni
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Zak.61

Zaawansowany poziom serwisowy

Poziom obstugi

Sciezka dostepu

wisowy

Zaawansowany ser-

= > |nstalator > Sygnaty > Menu podrzedne ) @

) Bezposredni dostep do sygnatéw mozna réwniez uzyskaé za pomocg funkcji Wyszukujacy: = > Wyszukujacy

(1) Aby przejs¢ do odpowiedniej pozycji menu, patrz kolumna "Menu podrzedne" w ponizszej tabeli. Sygnaty sg pogrupowane wedtug po-
szczegolnych funkgiji.

Zak.62 Komunikaty wyswietlane na zaawansowanym poziomie serwisowym

Kod Wyswietlany komu- | Opis Zakres pomiarowy Menu pod-
nikat rzedne
AMO004 KodWyt.regulacyj- | Aktualny kod wytgczenia regulacyjnego |0 - 255 Funkcjonal-
nego nos$¢ uktad
AMO005 Kod blokady Aktualnie aktywny kod blokady 0-255 Funkcjonal-
nos¢ uktad
AMO022 Zapotrzebowanie | Zapotrzebowanie na ciepto zat/wyt 0 = Wyt Urzgdzenie
nac 1="Zat opal.gaz
AMO091 Tryb sezonowy Tryb sezonowy aktywny (lato / zima) 0=2Zima Temp zew-
1 = Ochrona p.zamarz. netrz.
2 = Pasmo neutralne lato
3 =Lato
AP078 Wykr czujnik zewn | Wykryty czujnik zewnetrzny w zastoso- |0 = Nie Temp zew-
waniu 1=Tak netrz.
CM120 Aktual.tryb strefy Aktualny tryb dla strefy 0 = Programowanie CIRCA
1 =Reczny
2 = Wyt
3 = Tymczasowy
4 = Zone is controlled via ex-
ternal optimization
CM180 Reg.pokojowy Obecnos¢ regulatora pokojowego w tej | 0 = Nie CIRCA
obecny strefie 1=Tak
CM200 Akt.tryb generat. Wyswietlenie aktualnego trybu pracy 0 = Stan czuwania CIRCA
strefy 1 = Ogrzewanie
2 = Chtodzenie
CM220 Tzewn.kr.ter.strefa | Krétkoterminowa $rednia temperatura -70-70°C CIRCA
zewnetrzna dla strefy
CM240 Cz.Tzewn. Podig- |Zewnetrzny czujnik temperatury jest 0 = Nie CIRCA
czony podtaczony do strefy 1=Tak
CM390 Przycz. wyt. strefy | Przyczyna, dla ktérej aktywnos¢ w strefie | 0 = Brak CIRCA
jest wytgczona 1 = Tryb urlopowy
2 = Styk zat./wyt.
3 = Kompensacja hydr.
DMO004 ZadTempZasil Zadana temperatura zasilania - c.w.u. 0-95°C Podgrzewacz
cwu cwu
GMO003 Detekcja ptomienia | Detekcja ptomienia 0 = Wyt Urzadzenie
1=2Zat opal.gaz
GVC Generic
GMO004 Zawor gazowy 1 Zawor gazowy 1 0 = Otwarty Urzadzenie
1 = Zamkniety opal.gaz
2 = Wyt GVC Generic
GMO005 Zawor gazowy 2 Zawor gazowy 2 0 = Otwarty Urzadzenie
1 = Zamkniety opal.gaz
2 = Wyt GVC Generic
GMO006 Pres.gas.otw/ Stan presostatu gazu 0 = Otwarty Urzadzenie
zamkn. 1 = Zamkniety opal.gaz
2 = Wyt
GMO007 Zapton Urzadzenie w trakcie zaptonu 0 = Wyt Urzadzenie
1= Zat opal.gaz
GVC Generic
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Kod Wyswietlany komu- | Opis Zakres pomiarowy Menu pod-
nikat rzedne
GMO008 Rzecz. prad joniz. | Rzeczywisty zmierzony prad jonizacji 0-12uA Urzadzenie
opal.gaz
GVC Generic
Intelig. Reg-
ZawGazu
GMO011 Moc zadana Dostepna warto$¢ zadana mocy jako % |0 - 100% Urzadzenie
maksymalnej opal.gaz
GMO028 Tryb reg zaworu Tryb regulatora zaworu gazu 0 = Normalny Urzadzenie
gazu 1 =Tryb zapisu opal.gaz
2 = WykrywaniePasmaGazu | GVC Generic
3 = Tryb kalibracji Intelig. Reg-
4 = Test fabryczny ZawGazu
5 = Tryb regulacji Jon.
6 = Dost. przesunigcia
7 = Kor. spal.na obc.kal
8 = Obst. danych tabeli
9 = Kalibr.wyprz.zaptonu
10 = Kalibracja maks.=OK
11 = Kalibracja $r.=OK
12 = Kalibracja min.=OK
13 = Kalibr. wys. obcigz.
14 = Kalibr. ér. obcigz.
15 = Kalibr.nisk. obcigz.
16 = Monitorowanie ADA
17 = Ochrona ptomienia
GM048 Moc mod zaworu Rzeczywista moc wyjsciowa modulatora |0 - 100% Intelig. Reg-
gazu zaworu gazu, PWM w % ZawGazu

9.6.5 Sygnaty EHC-16

Zak.63 Poziom podstawowy serwisowy

Poziom obstugi Sciezka dostepu

Serwisant = > Instalator > Sygnaly > Menu podrzedne " @

szczegolnych funkciji.
(2) Bezposredni dostep do sygnatow mozna réwniez uzyskaé za pomoca funkcji Wyszukujacy: = > Wyszukujacy

(1) Aby przej$¢ do odpowiedniej pozycji menu, patrz kolumna "Menu podrzedne" w ponizszej tabeli. Sygnaty sg pogrupowane wedtug po-

Zak.64 Komunikaty wyswietlane na poziomie podstawowym serwisowym

Kod Wyswietlany tekst | Opis Zakres pomiarowy Menu pod-
rzedne
AMO012 Status urzgdzenia | Aktualny status urzadzenia Patrz Info stan ge-
L Stan i stan szczegoto- nerato.ra
wy, strona 81 FUI:]lI(CJOha|-
nos¢ ukfad
AMO014 Stan szczeg. Aktualny stan szczegotowy urzgdzenia Patrz Info stan ge-
urzadz. L) stan i stan szczegoto- | Neratora
wy, strona 81 Funkcjonal-
nos¢ uktad
AMO016 T zasilania Temperatura zasilania urzgdzenia. -20°C-120°C°C Menedzer
strefy
Dane GP
Mostek
Men.g.ciepta
AMO027 Temp zewnetrz. Chwilowa temperatura zewnetrzna -70°C-70°C°C Temp zew-
netrz.
AMO046 Tzewn.przez Inter- | Temperatura zewnetrzna otrzymana -70°C-70°C°C Temp zew-
net przez urzadzenie internetowe netrz.
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Kod Wyswietlany tekst | Opis Zakres pomiarowy Menu pod-
rzedne
AMO091 Tryb sezonowy Tryb sezonowy aktywny (lato / zima) 0 =Zima Temp zew-
1 = Ochrona p.zamarz. netrz.
2 = Pasmo neutralne lato
3 = Lato
CMO030 Tpomieszcz Pomiar temperatury w pomieszczeniu 0°C-50°C°C CIRCA
CM120 Aktual.tryb strefy Aktualny tryb dla strefy 0 = Programowanie CIRCA
1 = Reczny
2 = Wyt
3 = Tymczasowy
4 = Zone is controlled via ex-
ternal optimization
CM130 Akt.aktywn.strefy Aktualna aktywnosc strefy 0 = Wyt CIRCA
1=Eco
2 = Komfort
3 = Dezynfekcja term.
CM190 Zad. temp.pom.str. | Zgdana zadana temperatura pomie- 0°C-60-°C°C CIRCA
szczenia strefy
CM210 Tzewn.strefa Aktualna temperatura zewnetrzna dla -70°C-70°C°C CIRCA
strefy
DMO009 StanAuto/OdstapC- | Stan pracy automatycznej/odstgpienia 0 = Programowanie Wewn. pod-
Wwu dla trybu c.w.u. 1 = Reczny grz. CWU
2 = Wyt
3 = Tymczasowy
4 = Zone is controlled via ex-
ternal optimization
DMO019 Aktywnos¢ CWU Biezaca aktywnos¢ c.w.u. 0 = Wyt. Wewn. pod-
1=Eco grz. CWU
2 = Komfort
3 = Dezynfekcja term.
DMO029 Temp. zad. CWU Temperatura zadana c.w.u. 0°C-120°C°C Wewn. pod-
grz. CWU
DMO067 Tryb pracy CWU Tryb pracy CWU 1=Eco Rozsz.CWU
2 = Komfort iAB
3 = Dezynfekcja term.
Zak.65 Poziom serwisowy
Poziom obstugi Sciezka dostepu
Serwisant

:= > |nstalator > Sygnaty > EHC-16 > Menu podrzedne (" @

(2) Bezposredni dostep do sygnatow mozna réwniez uzyskaé za pomoca funkcji Wyszukujacy: = > Wyszukujacy

(1) Aby przej$¢ do odpowiedniej pozycji menu, patrz kolumna "Menu podrzedne" w ponizszej tabeli. Sygnaty sg pogrupowane wedtug po-
szczegolnych funkciji.

Zak.66 Komunikaty wyswietlane na poziomie serwisowym

Kod Wyswietlany tekst | Opis Zakres pomiarowy Menu pod-
rzedne
BMOO01 Tz,bufor Zmierzona temperatura w zasobniku bu- |-20 °C - 120 °C°C Pas. zasob.
forowym buf.
BMO002 Tz,bufor Zmierzona temperatura w zasobniku bu- |-20 °C - 120 °C°C Pas. zasob.
forowym buf.
CMO070 ZadTzasilStrefy Aktualna warto$¢ zadana temperatury 0°C-120°C°C CIRCA
zasilania strefy
CM140 Regul.OTH obecny | Regulator Open Therm jest podtgczony |0 = Nie CIRCA
do strefy 1=Tak
CM150 Stan zapotrz.ciepto | Stan Zat. Wyt. zapotrzebowania na ciep- | 0 = Nie CIRCA
to dla strefy 1=Tak
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Kod Wyswietlany tekst | Opis Zakres pomiarowy Menu pod-
rzedne
CM160 Zapotrz.ciepl.mo- | Modulowane zapotrzebowanie na ciepto |0 = Nie CIRCA
dul. dla strefy 1=Tak
CM200 Akt.tryb generat. Wyswietlenie aktualnego trybu pracy 0 = Stan czuwania CIRCA
strefy 1 = Ogrzewanie
2 = Chtodzenie
DMO061 Stan dez.term. Stan funkcji dezynfekcji termicznej dla 0 = Wyt Rozsz.CWU
c.w.u pompy cyrkulacyjnej CWU. 1 = Charging iAB
2 = Dezynfekcja
DMO062 Temp. podgrz. Temperatura w podgrzewaczu CWU -25°C-150°C°C Rozsz.CWU
Ccwu iAB
DMO083 Stan menedzera Stan menedzera CWU Rozsz.CWU
Ccwu iAB
ZMO000 Wart.zad.tem.po- | Aktualna warto$¢ zadana temperatury 7°C-60°C°C Obieg bezpo-
sadz. zasilania osuszania posadzki Sredni
Zak.67 Zaawansowany poziom serwisowy

Poziom obstugi

Sciezka dostepu

wisowy

Zaawansowany ser-

= > |nstalator > Sygnaly > Menu podrzedne ) @

(1) Aby przejs¢ do odpowiedniej pozycji menu, patrz kolumna "Menu podrzedne" w ponizszej tabeli. Sygnaty sg pogrupowane wedtug po-
szczegolnych funkciji.

) Bezposredni dostep do sygnatéw mozna réwniez uzyska¢ za pomoca funkcji Wyszukujacy: := > Wyszukujgcy

Zak.68 Komunikaty wyswietlane na zaawansowanym poziomie serwisowym

Kod Wyswietlany tekst | Opis Zakres pomiarowy Menu pod-
rzedne
AMO099 Niestand. kodu bte- | Niestandardowy kodu btedu Opisy btedéw
du
AP078 Wykr czujnik zewn | Wykryty czujnik zewnetrzny w zastoso- |0 = Nie Temp zew-
waniu 1=Tak netrz.
CMO050 Stan pompy strefy | Stan pompy strefy 0 = Nie CIRCA
1=Tak
CM180 Reg.pokojowy Obecnos¢ regulatora pokojowego w tej | 0 = Nie CIRCA
obecny strefie 1=Tak
CM220 Tzewn. kr.ter.strefa | Krétkoterminowa srednia temperatura -70°C-70°C°C CIRCA
zewnetrzna dla strefy
CM230 Tzewn.dhter.strefa | Dlugoterminowa srednia temperatura -70°C-70°C°C CIRCA
zewnetrzna dla strefy
CM240 Cz.Tzewn. Podig- |Zewnetrzny czujnik temperatury jest 0 = Nie CIRCA
czony podtaczony do strefy 1=Tak
CM280 Tpom.RegPok Warto$¢ zadana temperatury pomie- 0°C-70°C°C CIRCA
szczenia obliczona przez regulator poko-
jowy dla obiegu
CM390 Przycz. wyt. strefy | Przyczyna, dla ktérej aktywnos¢ w strefie | 0 = Brak CIRCA
jest wytaczona 1 = Tryb urlopowy
2 = Styk zat./wyt.
3 = Kompensacja hydr.

7900107 - 02 - 05022026
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10.1

10.1.1

10.1.2

96

Informacje ogdlne

Informacje ogodlne

Zgodnie z dyrektywg UE 2002/91/WE (w sprawie charakterystyki
energetycznej budynkow), artykut 8, kotty o mocy znamionowej od 20 kW
do 100 kW muszg by¢ regularnie poddawane przeglgdom.

Regularne przeprowadzanie przegladéw i serwisowanie przez
Autoryzowang Firme Serwisowg (AFS) odpowiednio do wymagan
instalacji grzewczych i klimatyzacyjnych przyczynia sie do zapewnienia
prawidtowej pracy urzadzenia zgodnie z jego specyfikacjg, a tym samym
przez dtugi czas do uzyskiwania wysokiej sprawnosci i niewielkiego
obcigzania srodowiska naturalnego.

Przestroga

Zatozy¢ nowe uszczelki.

Podczas ponownego montazu zatozy¢ nowe uszczelki, zwtaszcza
przewodu doprowadzajgcego gaz.

A Ryzyko porazenia pradem

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac odtgczyé zasilanie
elektryczne kotta!
Przed zdjeciem elementow obudowy wytgczy¢ kociot.
Prace pod napieciem (po zdjeciu obudowy) moze wykonywac
wytgcznie serwisant autoryzowanej firmy serwisowej (AFS).

c Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo zatrucial
Nie wykorzystywac skroplin do celéw spozywczych!

¢ Skropliny nie nadaja sie do spozycia przez ludzi ani zwierzeta.

¢ Unikac¢ kontaktu skory ze skroplinami.

¢ Na czas wykonywania czynnosci konserwacyjnych zaktada¢
odpowiednig odziez ochronna.

Przestroga
Czyszczenie wnetrza kotta zleca¢ wytgcznie Autoryzowanej Firmie
Serwisowej (AFS).

Serwisant musi oczysci¢ powierzchnie grzewcze i palnik. Przed
rozpoczeciem pracy nalezy zamkng¢ zawér odcinajgcy doptyw gazu oraz
zawory odcinajgce przeptyw wody grzewcze;..

Inspektion und bedarfsabhangige Wartung

BBK 24.1

Wazne

Die Inspektion des BBK in jahrlichem Abstand ist empfehlenswert.
Sollte bei der Inspektion die Notwendigkeit von Wartungsarbeiten
festgestellt werden, sollten diese bedarfsabhangig durchgefihrt
werden.

=N

A Uwaga

BROTJE bietet speziell abgestimmte Wartungs-Sets an. Diese
enthalten alle wichtigen Komponenten fir eine einfache, schnelle
und effektive Wartung, passend zum BBK. So wird nicht nur die
Funktionalitat gesichert, sondern auch der Werterhalt der
Investition.

Zu den Wartungsarbeiten zéhlen u.a.:

e BBK auferlich saubern.

e Brenner auf Verschmutzungen kontrollieren und ggf. reinigen und
warten.

* Brennrdume und Heizflachen reinigen.
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« Alle Teile des Wartungs-Set verwenden (siehe Ersatzteilliste).

Przestroga
Stosowac wylgcznie oryginalne czesci zamienne.

* Verbindungs- und Dichtstellen von wasserflihrenden Teilen prifen.

* Sicherheitsventile auf ordnungsgemafe Funktion Gberprifen.
 Betriebsdruck prifen und ggf. Wasser nachfllen.

¢ Heizungsanlage entliften.

Endkontrolle und Dokumentation der durchgeflihrten Wartungsarbeiten.

10.1.3  Trwalosé uzytkowa czesci zapewniajgcych bezpieczenstwo urzadzenia

10.1.4 Ochrona przeciwporazeniowa

10.1.5 Zdejmowanie przedniej obudowy kotta

7900107 - 02 - 05022026

Czesci stuzace zapewnieniu bezpieczenstwa kotta (np. zawory gazu) majg
ograniczony okres trwatosci uzytkowej, ktory zalezy w gtdwnej mierze od
czasu pracy (liczby lat) i liczby przetgczen. Czas pozostaty do konca
okresu eksploatacji poszczegdlnych czesci zapewniajgcych
bezpieczenstwo urzadzenia moze oszacowaé serwisant Autoryzowanej
Firmy Serwisowej (AFS) podczas wykonywania czynnosci serwisowych
Jezeli uptynie okres trwatosci uzytkowej BROTJE podany w ponizszej
tabeli, firma zaleca wymiane zuzytych czesci na nowe.

Czesci zapewniajgce trwato$¢ uzytkowa wynikajgca z parametrow
bezpieczenstwo urza- konstrukcyjnych
dzenia liczba przelaczen czas (lata)
Zawor gazu 500 000 10

»»  \Wybraé = > Konfiguracja instalacji > Obieg grzewczy lub
urzadzenie > Parametry, liczniki, sygnaty > Liczniki lub Sygnaty.

Kod Wyswietlany komuni- | Opis
kat
PC002 Liczba zatgczen Catkowita liczba zatg-

czeh generatora ciep-
ta. Dla c.o. i c.w.u.

Ryzyko porazenia pradem

Zagrozenie zycia spowodowane przez brak ochrony przed
porazeniem!

Aby zapewni¢ ochrone przed porazeniem pradem elektrycznym,
nalezy prawidtowo przykreci¢ wszystkie skrecane elementy
urzgdzenia!

A Ryzyko porazenia pradem

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac odtgczyé zasilanie
elektryczne kotta!
Przed zdjeciem elementoéw obudowy wytgczy¢ kociot.
Prace pod napieciem (po zdjeciu obudowy) moze wykonywaé
wylgcznie serwisant autoryzowanej firmy serwisowej (AFS).

1. Oba zaczepy znajdujgce sie w goérnej czesci kotta obroci¢ o 74 obrotu
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.
2. Uniesc i zdjg¢ przednig obudowe kotta.

Przestroga
Zaktadajac przednig obudowe kotta upewni¢ sie, czy uszczelki sg
prawidtowo osadzone.
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10.1.6  Wychylanie regulatora na zewnatrz kotta

() Przed przystapieniem do czynnosci serwisowych regulator kotta
= trzeba zabezpieczy¢, np. przykrywajac go kawatkiem tkaniny.
Zapobiega to sptywaniu wody po przewodach elektrycznych do

regulatora.
Rys.52  Woychylanie regulatora na zewnatrz 1. Wcisna¢ boczne zaczepy do $rodka i wychyli¢ regulator do przodu o
kotta 90°.

A
~ RA-0003279

m  Odczepianie paskéw przytrzymujacych regulator

Aby utatwi¢ zamontowanie np. wyposazenia dodatkowego, regulator
mozna wychyli¢ na zewnatrz kotta do przodu o 180°.

Rys.53 Odczepianie paskow 1. Odczepi¢ paski przytrzymujgce regulator po lewej i prawej stronie.
przytrzymujacych regulator

RA-0002301

Rys.54  Wychylanie regulatora na zewnatrz 2. Ostroznie wychyli¢ regulator catkowicie na zewnatrz kotta.
kotta

10.1.7  Czynnosci po zakonczeniu konserwac;ji

Niebezpieczenstwo
Zagrozenie zycia wskutek wybuchu, pozaru lub nieprawidtowego
odprowadzenia spalin.

¢ Przed uruchomieniem kotta sprawdzi¢ szczelnos¢ elementow
instalacji, przez ktore przeptywa paliwo i spaliny.

e W przypadku nieszczelnosci przewoddéw wymieni¢ uszczelki na
nowe. W przypadku nieszczelnosci uszkodzonych czesci kotta,
wymieni¢ je na nowe.

* Po ukonczeniu czyszczenia kotta zamontowac z powrotem wymiennik
ciepfa i palnik.
* Sprawdzi¢ znamionowe obcigzenie cieplne i parametry spalin.
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10.2 Standardowe czynnosci kontrolne i konserwacyjne

10.2.1 Czyszczenie syfonu

Rys.55 Wymontowywanie syfonu

RA-0003178

10.2.2 Odlegto$é elektrod od rury palnika

Rys.56 Odlegtos¢ elektrody od rury palnika

10.2.3 Konserwacja i czyszczenie zasobnika

7900107 - 02 - 05022026

Syfon nalezy czys$ci¢ corocznie.

1. Od wlotu syfonu odtgczy¢ gietki przewdd prowadzgcy do wymiennika
ciepta.

2. Syfon wyja¢ z gietkiego przewodu prowadzgcego do zaworu
bezpieczenstwa.

3. Przeptuka¢ syfon czystg woda.

4. Zamontowac syfon wykonujgc czynnosci opisane powyzej w
odwrotnej kolejnosci.

BO-7726650

Sprawdzi¢ odlegtosci miedzy elektrodg a palnikiem oraz miedzy elektrodg
zaptonowg a elektrodg kontroli pfomienia.

Zasobnik musi by¢ regularnie konserwowany i czyszczony. Zaleca sie
przeprowadzanie konserwacji i czyszczenia podczas corocznego serwisu
kotta, kiedy to mozna poddac¢ przegladowi anode magnezowg i wymieni¢
ja w razie potrzeby.
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Ryzyko porazenia pradem

Anoda magnezowa zawsze musi by¢ potaczona elektrycznie z
zasobnikiem (przewod uziemienia ochronnego poditgczony do
anody).

ﬁ Przestroga
Zatozy¢ nowe uszczelki.

Przy montazu kotnierza czyszczgcego zawsze uzywac¢ nowych
uszczelek i zwraca¢ uwage na stosowanie wtasciwego momentu
dokrecenia:

« dla kotnierza: dokrecac $ruby az wystapi odczuwalny wzrost

oporu,
e dla anody: 10 Nm.

10.2.4 Spuszczanie wody z podgrzewacza c.w.u.

Wazne

Wiekszo$¢ czynnosci konserwacyjnych wymaga spuszczenia
wody z podgrzewacza c.w.u. Nalezy zaplanowaé rownoczesne
wykonanie tych czynnosci.

[

—_

. Wytaczy¢ zasilanie elektryczne.
2. Zamknac¢ doptyw zimnej wody.
Rys.57 3. Do zaworu napetniajgco-spustowego podtgczyc gietki przewod
spustowy.
=

. | Wazne

1 | Koniec przewodu spustowego musi by¢ umieszczony w
syfonie lub odpowiednim pojemniku blisko podtogi. Tylko w
taki sposéb podgrzewacz c.w.u. moze zosta¢ catkowicie
oprozniony.

4. Otworzy¢ zawdr napetniajgco-spustowy, zeby umozliwi¢ oproznienie
podgrzewacza c.w.u. przez spust.
5. Otworzy¢ zawor cieptej wody, aby catkowicie oproznic¢ instalacje.

RA-0003294
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10.3 Niestandardowe czynnosci konserwacyjne
10.3.1  Wymontowywanie elektrody zaptonowej i jonizacyjnej

Ryzyko porazenia pradem

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac serwisowych
wytgczy¢ kociot i zabezpieczy¢ go przed niezamierzonym
ponownym witgczeniem.

Przestroga

Zatozy¢ nowe uszczelki.

Podczas montazu elektrody zaptonowej i jonizacyjnej zatozy¢
nowe uszczelki.

Rys.58 Wymontowywanie elektrody
zaptonowej i jonizacyjnej

. Zdja¢ przednig obudowe kotta.

. Zdja¢ pokrywe komory powietrza.

. Przewdd zaptonowy odtaczyc¢ od elektrod zaptonowych.

. Otworzy¢ zacisk izolacyjny na przewodzie elektrody jonizacyjnej i

wyjac wtyczke.

5. Odkreci¢ dtugie nakretki i wyjac elektrode zaptonowg wraz z
uszczelka.

6. Sprawdzi¢ ustawienia i stan elektrod zaptonowych i elektrody
jonizacyjne;j.

7. W razie potrzeby zamontowac¢, wykonujac czynnosci w odwrotnej

kolejnosci, nowg elektrode zaptonowsg i jonizacyjna.

A WN -

Wazne

Sprawdzié, czy potozenie montazowe jest prawidlowe! Montujac
zapton i elektrode jonizacyjng, sprawdzi¢, czy znajduje sie ona w
prawidtowym potozeniu montazowym (patrz rysunek)!

[

8. Przewody zatozy¢ z powrotem na elektrode zaptonows i jonizacyjna.
9. Zacisk izolacyjny zatozy¢ z powrotem na wtyczke elektrody
jonizacyjne;j.

Wazne
Po wymianie elektrody konieczna jest kalibracja uktadu
sterowania zaworem gazu.

[
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10.3.2

102

Sprawdzenie palnika i czyszczenie wymiennika ciepta

/(@

.‘

Ok

RA-0003275

BBK 24.1

Ostrzezenie
Pyt uwalniany z przedniej i tylnej ptyty izolacyjnej moze byc
szkodliwy dla zdrowia.

¢ Do czyszczenia wymiennika ciepta uzywac wytacznie miekkiej
szczotki i wody.

¢ Unikac¢ kontaktu z tylng i przednig ptyta.

* Nie uzywac szczotek stalowych ani sprezonego powietrza.

C Niebezpieczenstwo

W przypadku konserwacji/demontazu obiegu spalinowego kotta
podtgczonego do zbiorczego przewodu kominowego w warunkach
nadcisnienia, nalezy podjg¢ niezbedne srodki ostroznosci, aby
zapobiec przedostaniu si¢ spalin z innych kottéw podtgczonych do
zbiorczego przewodu kominowego, do pomieszczenia, w ktorym
jest zainstalowany dany kociot.

Podczas czyszczenia postepowac w sposob opisany ponizej.

1.

a b wiN

(o2}

10.
1.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

Odtgczy¢ zasilanie elektryczne od kotta (odtgczy¢ kociot od gtéwnego
zasilania elektrycznego).

. Zamkng¢ doptyw gazu do kotta.

. Zamkng¢ zawory wody.

. Zdja¢ przednig obudowe kotta.

. Otworzy¢ pokrywe ochronng wentylatora w gérnej czesci i odtgczy¢

wszystkie wtyczki elektryczne od ptytki obwodow drukowanych.

. Wyjac¢ catkowicie zespot powietrzno-gazowy, odkrecajac cztery

nakretki mocujgce M6 znajdujgce sie na kotnierzu i odkrecic¢ ztgczke
3/4 umieszczong ponizej zaworu gazu.

. Sprawdzi¢ stopien zuzycia elektrody zaptonowej/jonizacyjnej. W razie

koniecznosci wymienic¢ elektrode na nowa.

. Sprawdzi¢ stan palnika, uszczelki i ptyty izolacyjne;.
. Palnik nie wymaga konserwacji - jest samoczyszczacy. Sprawdzic,

czy na powierzchni wymontowanego palnika nie ma zadnych rys i/lub
innych uszkodzen. Jezeli panik jest uszkodzony, trzeba go wymieni¢
na nowy.

Wymieni¢ uszczelke kotnierzowg palnika.

Sprawdzi¢, czy ptyta izolacyjna nie jest peknieta, uszkodzona,
zawilgocona, zuzyta ani odksztatcona. W razie watpliwosci wymieni¢
ptyte izolacyjng na nowa.

Przed rozpoczeciem czyszczenia zabezpieczyc¢ tylng ptyte izolacyjna.
Za pomocg odkurzacza wyposazonego w szczotke z wiosiem z
tworzywa sztucznego oczysci¢ gorng czes¢ wymiennika ciepta
(komore spalania).

Ponownie doktadnie oczysci¢ gérnag czes¢ wymiennika ciepta (komore
spalania) odkurzaczem, ale postugujac sie samg rurg bez koncowki
(szczotki).

Upewnic sie (np. za pomocg lusterka), ze nie ma widocznych
pozostatosci kurzu. Wszelkie pozostatosci kurzu usungé¢ za pomoca
odkurzacza.

Zabronione jest czyszczenie komory spalania za pomocg
jakichkolwiek niedozwolonych substancji chemicznych, szczegdlnie za
pomocg amoniaku, kwasu solnego, wodorotlenku sodu (weglan
potasu) itp.

Sptukac¢ wodg, aby usung¢ pozostatosci zanieczyszczehn. Woda
wyptynie ze wymiennika ciepta przez syfon odprowadzania skroplin.
Nie kierowac strumienia wody bezposrednio na powierzchnie
izolujgca znajdujaca sie z tylu wymiennika ciepta. Jezeli wymiennik
ciepta jest czysty, przejs¢ do ostatniego punktu, jezeli nie, wykonac¢
czynnosci opisane ponizej.

Obficie zwilzy¢ czyszczone powierzchnie za pomoca recznego
spryskiwacza zawierajgcego roztwér wody z octem. Srodka do
czyszczenia nie stosowac na powierzchniach o wysokiej temperaturze
(maks. 40°C). Odczeka¢ okoto 7-8 minut, a nastepnie wyszczotkowac
powierzchnie, nie sptukujgc jej. Ponownie zwilzyé czyszczone
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powierzchnie srodkiem do czyszczenia. Po uptywie kolejnych 8 minut
ponownie wyszczotkowaé czyszczong powierzchnie. Jezeli wynik nie
jest zadowalajacy, powtorzy¢ czyszczenie.

Sptuka¢ woda, aby usunaé pozostatosci zanieczyszczen. Woda
wyptynie z wymiennika ciepta przez syfon odprowadzania skroplin.
Nie kierowa¢ strumienia wody bezposrednio na izolacje znajdujacy sie
z tytu wymiennika ciepta.

Jezeli woda przeptywa z trudem przez wezownice wymiennika ciepta,
oznacza to, ze wymiennik jest zanieczyszczony. Jezeli sg trudnosci z
oczyszczeniem wymiennika ciepta, nalezy go wymieni¢ na nowy.
Podczas montazu wykonaé powyzsze czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

Zak.69 Momenty dociggajgce sg nastepujace:

Drzwiczki palnika Wymiennik ciepta 5,5Nm (+ 0,5)
zawor mieszajacy wentylator 3,5 Nm (+0,5 -0)
zawor gazu Wentylator 3,0Nm (1)
Przewod gazowy Zawor gazu 30 Nm (z 2)

10.3.3 Wymontowanie zaworu gazu

Przestroga
Przed rozpoczeciem prac zamkng¢ zawor gazu.

Rys.59 Zespot zwezki Venturiego z
zaworem gazu

. Odtgczy¢ przewody elektryczne od zaworu gazowego.
. Odkreci¢ dolng nakretke zaworu gazu.
. Odkreci¢ trzy sruby mocujgce zespot zwezki Venturiego na
wentylatorze.
= Wyja¢ zespot zwezki Venturiego wraz z zaworem gazu przesuwajgc
ja w lewg strone.
4. W razie potrzeby zawdr gazu wymieni¢ na nowy.

WN =

Przestroga

Podczas ponownego montazu zaworu gazu zatozy¢ nowe
uszczelki.

W celu zrownowazenia sit oddziatujacych podczas dokrecania
ztaczek postuzy¢ sie odpowiednim narzedziem.
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10.3.4 Czyszczenie wymiennika ciepta wody uzytkowej

. | Wazne
1 Dotyczy wytgcznie warstwowego podgrzewacza c.w.u., SSP.

Aby zapewni¢ niezaktdcone dostarczanie cieptej wody na obszarach z
bardzo twardg wodg (o twardosci powyzej 12°dH), nalezy sprawdzac¢ i w
razie potrzeby czysci¢ wymiennik ciepta warstwowego podgrzewacza
c.w.u. podczas rutynowych prac konserwacyjnych (co najmniej raz na 2
lata lub w przypadku pogorszenia sie wydajnosci podgrzewania c.w.u.).

W tym celu mozna wymontowa¢ wymiennik cieptej wody uzytkowe;.

Do usuwania kamienia mozna uzywac¢ standardowych srodkow
czyszczacych zawierajacych kwas mrowkowy, kwas octowy lub kwas
cytrynowy. Nalezy zawsze zapoznac sie z informacjami o danym srodku
czyszczacym.

10.3.5 Wymontowywanie wymiennika c.w.u.

Ryzyko porazenia pradem
Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac odtgczy¢ zasilanie
elektryczne urzadzenia!

Wazne
Dotyczy wytacznie warstwowego podgrzewacza c.w.u., SSP.

[

1. Zamkna¢ zawory odcinajgce obiegu zasilania i obiegu powrotnego
kotta.
Rys.60 Spuszczanie wody z podgrzewacza 2. W celu oproznienia podgrzewacza c.w.u./pompy c.w.u. i obiegu c.o.
c.w.u., SSP do kro¢cow spustowych podtgczyé gietkie przewody spustowe.

Poprowadzi¢ przewody spustowe do misy $ciekowe;.

3. Zredukowac cisnienie po stronie c.w.u. lub wody grzewcze;j.

4. W celu wymontowania wymiennika ciepta c.w.u. rozkrecic¢ trzy
potaczenia gwintowane na zespole pompy i wyjgc caty zespot.

RA-0003166

Rys.61  Wymontowywanie wymiennika 5. W celu wymontowania wymiennika ciepta c.w.u. rozkreci¢ trzy
C.W.u. potaczenia gwintowane na zespole pompy i wyjg¢ wymiennik.

/_V,

% RA-0003167
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11 Rozwigzywanie problemow

11.1  Usterki chwilowe i trwate

7900107 - 02 - 05022026

11 Rozwiazywanie probleméw

Przestroga
Zatozy¢ nowe uszczelki.
Montujgc wymiennik zatozy¢ nowe uszczelki.

Na wyswietlaczu sg trzy kody: dwa typy usterek oraz jeden typ
ostrzezenia:

1. Ostrzezenie (A)
2. Chwilowe zatrzymanie (H)
3. Blokada (E)

Pierwszg pozycjg wyswietlang na wyswietlaczu jest litera, po ktorej
nastepuje dwucyfrowa liczba. W przypadku usterek litera wskazuje typ
usterki: chwilowa (H) lub trwata (E). Liczba wskazuje grupe, do ktorej
zostata zaklasyfikowana zaistniata usterka, odpowiednio do jej wptywu na
bezpieczng i niezawodng prace. Druga czes¢ wyswietlanego kodu miga
na przemian z pierwszg i jest dwucyfrowg liczbg, ktéra wskazuje typ
zaistniatej usterki (patrz tabele usterek ponizej).

1. Ostrzezenie jest identyfikowane na wyswietlaczu jako kod sktadajgcy
sie z litery "A", po ktérej nastepujg dwie liczby oddzielone kropkag "XX .
XX" (kod grupy. kod szczegotowy). Kod widoczny przed aktywacjg
usterki jest ostrzezeniem informujacym uzytkownika, co nalezy zrobic,
zanim usterka zostanie wygenerowana. Postepowac zgodnie ze
wskazowkami pojawiajgcymi sie na ekranie, aby zapobiec usterce.

2. Chwilowe zatrzymanie jest wyswietlane na ekranie jako kod
skfadajacy sie z litery "H", po ktorej nastepujg dwie liczby oddzielone
kropkg "XX . XX" (kod grupy . kod szczegotowy). Chwilowa
nieprawidtowosc¢ to taki typ usterki, ktéra nie powoduje trwatego
zablokowania urzadzenia, lecz jest eliminowana jak tylko jej
przyczyna zostaje usunieta.

3. Trwate zatrzymanie jest wyswietlane na ekranie jako kod sktadajgcy
sie z litery "E", po ktérej nastepujg dwie liczby oddzielone kropkag "XX .
XX" (kod grupy . kod szczegotowy). Usterka trwata to usterka, ktéra
powoduje trwate zatrzymanie dziatania kotta. Po usunieciu przyczyny
blokady, konieczne jest zresetowanie usterki poprzez przytrzymanie

przez 2 sekundy przycisku wyboru/potwierdzania (©).

Rodzaj kodu Format kodu Kolor i spos6b wyswietlania
Ostrzezenie AXX.XX -
Wytgczenie regula- Hxx.xx State czerwone
cyjne
Trwate zatrzymanie Exx.xx Migajace czerwone
. | Wazne
1 | Jegli wystapit btagd podczas podtgczania do kotta regulatora

pokojowego/regulatora "Open Therm", to zawsze wys$wietlany jest
kod "254". Nalezy spojrze¢ na wyswietlacz urzgdzenia, aby
znalez¢ kod btedu.

Wazne

Jezeli usterki wyswietlajg sie czesto, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

Aby szybko i prawidtowo ustali¢ przyczyne wystapienia usterki i
uzyskac¢ wsparcie ze strony dostawcy, konieczna jest znajomos$c¢
kodu btedu.

=N
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11 Rozwigzywanie probleméw

11.2  Kody btedéw
11.2.1  Wskazanie kodéw btedéw
Regulator sygnalizuje stan kotta w nastepujacy sposoéb:
¢ ekran podswietlony stale na zielono = prawidtowe dziatanie
¢ ekran pulsuje zielonym kolorem = ostrzezenie
 ekran podswietlony stale na czerwono = blokada kotta
* ekran pulsuje czerwonym kolorem = zablokowanie i wylgczenie kotta
W celu wyswietlenia kodu i opisu btedu przycisng¢ pokretto
W przypadku tymczasowego zaktdcenia pracy kociot uruchomi sie
ponownie tylko pod warunkiem, ze przyczyna zaktécenia zostanie
usunieta. Kod btedu pozostanie widoczny do czasu rozwigzania
problemu.
W przypadku nieustajgcego zaktocenia pracy przycisngc i przytrzymac
pokretto, zeby zresetowac kociot.
. | Wazne
1 | Jesli nie mozna rozwigzac problemow, nalezy zanotowac kod
usterki i skontaktowac sie z instalatorem posiadajgcym
odpowiednie uprawnienia.
11.2.2 Ostrzezenie
Zak.70 Kody ostrzezen
Kod Wyswietlany tekst Opis Sposaéb postepowania
A.00.28 Cz. T solar.otwarty Czujnik temperatury instalacji solar- | -
nej zostat usuniety lub mierzy tem-
perature ponizej zakresu
A.00.29 Cz. Tsolar zamkniety W czujniku temp. instalacji solarnej |-
wystepuje zwarcie lub mierzy on
temperature powyzej zakresu
A.00.34 Tzewn. brak Czujnik temperatury zewnetrznej byt | Nie wykryto czujnika zewnetrznego:
przewidziany, ale nie zostaf wykryty |, Czujnik zewnetrzny nie jest podtgczony: Podta-
czy¢ czujnik
¢ Czujnik zewnetrzny jest nieprawidtowo podta-
czony: Podtgczy¢ prawidtowo czujnik
A.02.06 Ostrzez. cisn. wody Ostrzezenie o cisnieniu wody aktyw- | Ostrzezenie dotyczace ci$nienia wody:
ne » Cisnienie wody jest zbyt niskie, sprawdzi¢ cis-
nienie wody
A.02.18 Btad OBD Btad stownika obiektéw Btad konfiguraciji:
e Zresetowac parametry CN1 i CN2
T Patrz
LU} Tabliczka znamionowa dla wartosci
CN1i CN2.
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11 Rozwiazywanie probleméw

Kod

Wyswietlany tekst

Opis

Sposéb postepowania

A.02.33

Bt.kom.gor.poz.a.nap

Podczas komunikacji dot. gérnego
poziomu autom. napetn. zostat prze-
kroczony limit czasu na odpowiedz

Przekroczony zostat maksymalny czas automa-
tycznego napetniania instalac;ji:

e Zerowe lub niskie cisnienie wody w przewodzie
zasilania: sprawdzi¢ czy gtéwny zawor wody
jest catkowicie otwarty.

* Wyciek wody z kotta lub instalacji: sprawdzi¢
szczelnos¢ instalacii.

e Sprawdzi¢, czy maksymalny czas napetniania
jest odpowiedni dla instalacji Sprawdzi¢ para-
metr AP069.

e Sprawdzi¢, czy maksymalne ci$nienie wody
stosowane podczas napetniania jest odpowied-
nie dla instalacji: Sprawdzi¢ parametr AP070.

. | Wazne

1 | Réznica pomigdzy minimalnym (para-
metr AP006) i maksymalnym (para-
metr APQ70) ciSnieniem wody musi
by¢ wystarczajgco duza, aby zagwa-
rantowac, ze czas pomiedzy dwiema
prébami napetniania nie bedzie zbyt
krotki.

¢ Uszkodzony zawor na module automatycznego
napetniania: Wymieni¢ modut.

A.02.34

Bt.min.czest.aut.nap

Minimalny przedziat czasu miedzy
dwoma poleceniami automatyczne-
go napetniania nie zostat osiggniety

Czas pomiedzy kolejnymi napetnieniami wykony-
wanymi przez modut automatycznego napetnia-
nia jest zbyt krotki:

* Wyciek wody z kotta lub instalacji: sprawdzi¢
szczelnos¢ instalacii.

» Ostatnie napetnianie zakonczyto sie przy cis-
nieniu wody nieznacznie wyzszym od minimal-
nego, poniewaz zostato przerwane przez uzyt-
kownika, lub poniewaz cisnienie wody w prze-
wodzie zasilania byto (chwilowo) zbyt niskie.

A.02.36

Brak urz funkcjonaln

Urzgdzenie funkcjonalne zostato od-
taczone

Nie odnaleziono SCB:

¢ Nieprawidlowe potgczenie: sprawdzi¢ okablo-
wanie i ztgcza
* Usterka SCB: Wymieni¢ SCB

A.02.37

Brak urz niekrytyczn

Urzadzenie niekrytyczne zostato od-
taczone

Nie odnaleziono SCB:

* Nieprawidtowe potgczenie: sprawdzi¢ okablo-
wanie i ztagcza
e Usterka SCB: Wymieni¢ SCB

A.02.45

Petna Mac pot Can

Petna macierz potaczen sieci Can

Nie odnaleziono SCB:

¢ Wykona¢ automatyczne wykrycie

A.02.46

Petne zarz urz. Can

Petne zarzadzanie urz. sieci Can

Nie odnaleziono SCB:

¢ Wykona¢ automatyczne wykrycie

A.02.48

Nieprawidtowa konfGF

Konfiguracja grupy funkgciji nie po-
wiodta sie

Nie odnaleziono SCB:

¢ Wykona¢ automatyczne wykrycie

A.02.49

Nieudana inicj wezta

Inicjalizacja wezta nie powiodta sie

Nie odnaleziono SCB:

¢ Wykona¢ automatyczne wykrycie

A.02.55

NieprLubBrNrSer

Nieprawidtowy nr seryjny urzadzenia
lub brak nr

Skontaktowac sie z dostawca.

A.02.76

Pamiec¢ petna

Przestrzen w pamieci zarezerw. na
wart. param. niestandard. jest petna.
Uzytk. nie moze wpr. zmian

Btad konfiguracii:

e Zresetowac¢ parametry CN1 i CN2
e Usterka CSU: Wymieni¢ CSU
e Wymieni¢ CU-GH
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Kod Wyswietlany tekst Opis Sposéb postepowania
A.02.80 Brak reg. kaskady Brak regulatora kaskady Nie znaleziono regulatora instalacji kaskadowej:
* Ponownie podtgczyc¢ kociot prowadzacy
¢ Wykona¢ automatyczne wykrywanie
A.05.29 Limit cisnienia gazu Zmierzone ci$nienie gazu jest poni- |-
zej wartosci granicznej
A.05.30 Btad cisnienia gazu Kontrola cisnienia gazu nie powiodta | -
sie
A.05.77 Falszywe spalanie Wartosci mierzone dla spalania sg |-
poza warto$ciami granicznymi regu-
lacji
A.05.79 Nieprawidt. spalanie Wartosci mierzone dla spalaniasa |-
ponizej wartosci granicznych regula-
cji
A.05.90 Restart reg.zaw.gazu Restart regulatora zaworu gazu, po- |-
niewaz nie mozna byto ustawi¢ spa-
lania w granicach regulacji
A.05.93 Reg.z.gaz.poza gran. Regulator zaworu gazu nie moze -
wykonac regulacji w ramach wartos-
ci granicznych regulacji.
A.05.95 Przerwany ptomien Wykryta zostata krotka przerwa syg- | -
natu ptomienia
A.08.02 Upt. czas zeg.prysz. Czas przeznaczony na prysznic Dostosowa¢ parametr DP357 do zgdanego cza-
uptynat sSu wigczenia prysznica.

11.2.3  Wylgczenie regulacyjne

Zak.71

Kody wytgczenia regulacyjnego

Kod Wyswietlany tekst

Opis

Sposéb postepowania

H.00.42 Wys.cisn. lub czujn.

Za wysokie ci$nienie w instalacji lub
przerwa w obwodzie czujnika

H.01.00 Btad komunikaciji

Wystgpit btad komunikaciji

Btad komunikacji z jadrem zabezpieczen:

¢ Zatgczy¢ ponownie kociot
¢ Wymieni¢ CU-GH

H.01.09 Presostat gazu

Presostat gazu

Zbyt niskie cisnienie gazu:

¢ Brak przeptywu lub przeptyw niewystarczajacy:
- Sprawdzi¢, czy zawor gazu jest catkowicie
otwarty
- Sprawdzi¢ ci$nienie zasilania gazem
- Jesdli jest filtr gazu: Upewnic¢ sie, ze filtr jest
czysty
* Nieprawidtowa nastawa presostatu gazu:
- Sprawdzi¢, czy presostat gazu zostat zamon-
towany poprawnie
- W razie koniecznosci, wymieni¢ presostat
¢ Presostat gazu niedostepny:
- Upewni¢ sie, ze parametr GP010 jest usta-
wiony na Nie (0)

H.01.14 Tzasil.max przekr.

Temperatura zasilania przekroczyta
maksymalng warto$¢ roboczg

Czujnik temperatury zasilania powyzej normalne-
go zakresu:

* Nieprawidtowe potgczenie: sprawdzi¢ okablo-

wanie i ztagcza

Brak przeptywu lub przeptyw niewystarczajacy:

- Sprawdzi¢ cyrkulacje (kierunek, pompa, za-
wory)

- Sprawdzic¢ ci$nienie wody

- Sprawdzi¢ stan czystosci wymiennika ciepta
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Kod Wyswietlany tekst Opis Sposéb postepowania
H.01.18 Brak grad. uruch.pal Nie rozpoznano dodatniego gradien- | -
tu temperatury zasilania po zatgcze-
niu palnika
H.01.21 GradTempCWUPo0z3 Przekroczony maksymalny gradient | Zbyt szybki wzrost temperatury zasilania:
temperatury ¢.w.u. poziom 3 e Sprawdzi¢ przeptyw (kierunek, pompe, zawory)
e Sprawdzi¢, czy pompa dziata prawidtowo
H.02.00 Reset w toku Reset w toku Aktywna procedura resetu:
¢ Nie podejmowac zadnych dziatan
H.02.02 Oczek na Nr konfig Oczekiwanie na numer konfiguracji | Btad konfiguracji lub nieznany numer konfiguracji:
¢ Zresetowac parametry CN1 i CN2
H.02.03 Btad konfiguraciji Btad konfiguracji Btad konfiguracji lub nieznany numer konfiguraciji:
¢ Zresetowac parametry CN1 i CN2
H.02.04 Btad parametru Btad parametru Nastawy fabryczne sg nieprawidtowe:
¢ Parametry sg nieprawidtowe:
- Zatgczy¢ ponownie kociot
- Zresetowac parametry CN1 i CN2
- Wymienic ptytke elektroniczng CU-GH
H.02.05 Zle dopasow CSU i CU | Plytka CSU nie pasuje do typu regu- | Btad konfiguragi:
latora * Zresetowac parametry CN1 i CN2
H.02.07 Btad cisn. wody Btad cisnienia wody aktywny -
H.02.09 Czesciowe wyt. reg. Wykryto czesciowe wytgczenie regu- | Wigczone jest blokowanie wejscia lub aktywna
lacyjne podzespotu jest ochrona przed zamarznieciem:
* Przyczyna zewnetrzna: usuna¢ przyczyne zew-
netrzng
¢ Ustawiony nieprawidtowy parametr: sprawdzi¢
parametry
* Nieprawidtowe potgczenie: sprawdzi¢ potgcze-
nie
H.02.10 Petne wyt. reg. Wykryto catkowite wytgczenie regu- | Aktywne jest wejscie wytgczenia regulacyjnego
lacyjne podzespotu (bez ochrony przed zamarznieciem):
¢ Przyczyna zewnetrzna: usuna¢ przyczyne zew-
netrzng
* Ustawiony nieprawidtowy parametr: sprawdzi¢
parametry
¢ Nieprawidtowe potgczenie: sprawdzi¢ potgcze-
nie
H.02.12 Sygnat odblok Wejscie sygnatu odblokowania mo- | Czas oczekiwania na sygnat zwolnienia uptynat:
dutu regulatora poghodzqce zzew- |, Przyczyna zewnetrzna: usung¢ przyczyne zew-
netrznego otoczenia generatora
netrzng
¢ Ustawiony nieprawidtowy parametr: sprawdzi¢
parametry
¢ Nieprawidtowe potaczenie: sprawdzi¢ potagcze-
nie
H.02.31 Wymagane aut. napet. | Urzgdzenie wymaga automatyczne- | Uzupetnianie wody w instalacji c.0. za pomocg
go napetniania wodg z powodu zbyt | modutu automatycznego napetniania.
niskiego cisnienia
H.02.38 Brak tward. wody Brak twardosci wody -
H.02.70 Btad testu odz.ciept Test zewnetrznego urzadzenia Nie powiodta sie kontrola zaworu zwrotnego zes-
odzyskiwania ciepta nieudany potu odzysku ciepta:
¢ Sprawdzi¢ zawor zwrotny zespotu odzysku
ciepta.
H.03.00 Btad parametru Parametry bezpieczenstwa pozio- Btad parametru: jadro zabezpieczen

moéw 2, 3, 4 sg nieprawidtowe lub
nie zostaty wprowadzone

e Zatgczy¢ ponownie kociot
¢ Wymieni¢ CU-GH
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Kod Wyswietlany tekst Opis Sposdb postepowania
H.03.01 Btad dane CU do GVC | Brak prawidtowych danych otrzyma- | Btad komunikacji z CU-GH:
nych przez regulator zaworu gazu R . . .
od modulu regulatora Zatgczy¢ ponownie kociot
H.03.02 Wykr zanik ptomien Zmierzony prad jonizacji jest nizszy | Brak ptomienia podczas pracy:
od wartosci granicznej S
* Brak pradu jonizacji:
- Odpowietrzy¢ przewod gazowy
- Sprawdzi¢, czy zawor gazowy jest catkowicie
otwarty
- Sprawdzi¢ ci$nienie zasilania gazem
- Sprawdzi¢ dziatanie i nastawe bloku gazowe-
go
- Upewnic sie, ze przewod doprowadzajacy
powietrze oraz przewdd spalinowy nie sg za-
blokowane
- Sprawdzi¢, czy nie dochodzi do ponownego
zasysania spalin
H.03.05 Wewn wyt.reg. Wystgpito wewnetrzne wytagczenie Btad jadra zabezpieczen:
regulacyjne regulatora zaworu gazu | Zatgczyé ponownie kociol
¢ Wymieni¢ CU-GH
H.03.08 Fatszywy ptomien Wykryto fatszywy ptomien, zatem -
nastepuje blokada palnika przy ak-
tywnym ptomieniu
H.03.09 Niskie V zasilania Napiecie zasilania jest ponizej mini- | ¢ Gdy urzgdzenie zostaje wtgczone lub wytgczo-
malnej wartosci roboczej ne, w pamieci btedéw jest dokonywany wpis
H.03.17 Kontrola bezp. Trwa okresowa kontrola bezpieczen- | ¢ Zatgczy¢ ponownie kociot
stwa ¢ Wymieni¢ CU-GH
H.03.26 Wymagana kalibracja | Aby wznowi¢ normalng prace urzg- |-
dzenia nalezy wykonac kalibracje
H.03.28 Btad synchronizacji Wystapit btgd synchronizacji -
H.03.31 Spaliny zablokowane Przewod spalinowy zablokowany -
H.03.41 Btad przept. delty T Réznica temperatur miedzy dwoma | -
czujnikami natezenia przeptywu
przekracza maksimum
H.08.07 Btad pompy LIN 1 Btad w dziataniu pompy LIN 1 Btad dziatania pompy 1 LIN:
T Patrz
L Rozwigzania mozna znalez¢ w roz-
dziale poswieconym rozwigzywaniu
problemoéw z pompg LIN
H.08.08 Blok. pompy LIN 1 Btad blokady pracy pompy LIN 1 Btad blokady pompy LIN 1:
¢ Usterka pompy, wymieni¢ pompe 1 LIN
H.08.09 Utrata kom.pom.LIN 1 | Utrata komunikacji z pompg LIN 1 z | Utrata komunikacji z pompg LIN 1 wskutek uster-
powodu braku komunikacji z gtdbwng | ki komunikacji z magistralg nadrzedna:
magistrala (podzespoty BDR) ¢ Nieprawidtowe potgczenie: sprawdzi¢ potgcze-
nie
¢ Usterka pompy, sprawdzi¢ dziatanie pompy
LIN
H.20.36 Wym. KKal. nieudana | Wymuszona kalibracja nie powiodfa |-
sie. Przeptyw ciepta w instalacji c.o.
nie jest mozliwy.
H.20.39 Brak 1. kalibracji Nie zakonczono 100% kalibracji przy | -
pierwszym uruchomieniu
H.20.40 Oczekiw.na rodz.gazu | Instalator nie wybrat zadnego rodza- | -
jugazu
H.03.254 | Nieznany Nieznany btad -
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11.2.4

Blokada

Zak.72  Kody blokad

11 Rozwiazywanie probleméw

Kod

Wyswietlany tekst

Opis

Sposéb postepowania

E.00.04

T powr. otwarty

Czujnik temperatury powrotu zostat
usuniety lub mierzy temperature po-
nizej zakresu

Przerwa w obwodzie czujnika temperatury po-
wrotu:

* Nieprawidlowe potgczenie: sprawdzi¢ okablo-
wanie i ztagcza

* Nieprawidtowo zamontowany czujnik: spraw-
dzié, czy czujnik zostat prawidtowo zamonto-
wany

¢ Uszkodzony czujnik: wymieni¢ czujnik

E.00.05

T powr. zamkniety

Zwarcie w czujniku temperatury po-
wrotu, lub mierzy on temperature
powyzej zakresu

Zwarcie czujnika temperatury powrotu:

* Nieprawidtowe potgczenie: sprawdzi¢ okablo-
wanie i ztgcza

* Nieprawidtowo zamontowany czujnik: spraw-
dzi¢, czy czujnik zostat prawidtowo zamonto-
wany

¢ Uszkodzony czujnik: wymienic czujnik

E.00.06

Brak T powrotu

Czujnik temperatury powrotu przewi-
dziany w ukfadzie, ale nie wykryty

Brak potgczenia z czujnikiem temperatury powro-
tu:

* Nieprawidlowe potgczenie: sprawdzi¢ okablo-
wanie i ztgcza.
e Usterka czujnika: wymieni¢ czujnik

E.00.07

Za wys. roz. T powr.

Roéznica temperatur powrotu jest
zbyt wysoka

Za duza réznica miedzy temperaturg zasilania a
temperaturg powrotu:

* Brak cyrkulacji:
- Odpowietrzy¢ instalacje c.o.
- Sprawdzi¢ cisnienie wody
- Jesli wystepuje: sprawdzi¢ nastawe parame-
tru typu kotta
- Sprawdzi¢ cyrkulacje (kierunek, pompe, za-
wory)
- Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie pompy grze-
wczej
- Sprawdzi¢ stan czystosci wymiennika ciepta
¢ Czujnik niepodtaczony lub podtgczony niepra-
widtowo:
- Sprawdzi¢, czy czujniki dziatajg prawidtowo
- Sprawdzi¢, czy czujnik jest poprawnie za-
montowany
¢ Uszkodzenie czujnika: w razie potrzeby wymie-
ni¢ czujnik

E.00.16

Czujnik CWU otwarty

Czujnik temperatury w podgrzewa-
czu c.w.u. zostat usuniety lub mierzy
temperature ponizej zakresu

Przerwa w obwodzie czujnika podgrzewacza:

* Nieprawidtowe potgczenie: sprawdzi¢ okablo-
wanie i ztagcza
¢ Uszkodzony czujnik: wymieni¢ czujnik

E.00.17

CzujnikCWU zamkniety

Zwarcie w czujniku temperatury w
podgrzewaczu c.w.u., lub mierzy on
temperature powyzej zakresu

Zwarcie czujnika podgrzewacza:

* Nieprawidtowe potgczenie: sprawdzi¢ okablo-
wanie i ztagcza
¢ Uszkodzony czujnik: wymieni¢ czujnik

E.00.40

Niskie cisn. wody

Zmierzone ci$nienie wody jest poni-
zej zdefiniowanego zakresu. Spraw-
dzi¢ cisnienie wody i czujnik

Przerwa w obwodzie czujnika ci$nienia hydrau-
licznego:

* Nieprawidtowe potgczenie: sprawdzi¢ okablo-
wanie i ztgcza.

* Nieprawidtowo zamontowany czujnik: spraw-
dzi¢, czy czujnik zostat prawidtowo zamonto-
wany.

» Usterka czujnika: wymienic czujnik.
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11 Rozwigzywanie probleméw

Kod Wyswietlany tekst Opis Sposéb postepowania
E.00.41 Wysokie cisn. wody Zmierzone cisnienie wody jest powy- | Zwarcie czujnika cisnienia hydraulicznego:
ze) z d_e’flr.noyvanego ;akrgsy - Spraw- | | Nieprawidtowe potgczenie: sprawdzi¢ okablo-
dzi¢ cisnienie wody i czujnik wanie i Ztacza
* Nieprawidtowo zamontowany czujnik: spraw-
dzi¢, czy czujnik zostat prawidtowo zamonto-
wany.
» Usterka czujnika: wymienic czujnik.
E.00.44 CzTWyptCwuCom- Czujnik temp. wyptywu cieptej wody | Przerwa w obwodzie czujnika temperatury c.w.u.:
biGtw uzytkowe; ZOStan.L.]S.quty lub mierzy | Nieprawidtowe potaczenie: sprawdzi¢ okablo-
temperature ponizej zakresu wanie i zlacza
¢ Uszkodzony czujnik: wymieni¢ czujnik
E.00.45 CzWyptCWU zwarty W czujniku temp. wylotu c.w.u. wy- | Zwarcie czujnika temperatury c.w.u.:
stepuje zwarcle I.Ub mierzy ontem- | , Nieprawidtowe potaczenie: sprawdzi¢ okablo-
perature powyzej zakresu wanie | Ztacza
¢ Uszkodzony czujnik: wymieni¢ czujnik
E.01.04 Bt.5x zanik ptomien. 5x wystgpit btad nieoczekiwanego Wystapit pieciokrotny zanik ptomienia:
zaniku ptomienia ¢ Odpowietrzy¢ przewod gazowy
¢ Sprawdzi¢, czy zawdr gazowy jest catkowicie
otwarty
¢ Sprawdzi¢ ci$nienie zasilania gazem
¢ Sprawdzi¢ dziatanie i nastawe bloku gazowego
* Upewni¢ sie, ze przewodd doprowadzajacy po-
wietrze oraz przewdd spalinowy nie sg zablo-
kowane
e Sprawdzi¢, czy nie dochodzi do ponownego
zasysania spalin
E.01.12 Tpowr wyzsza od Tzas | Temperatura powrotu jest wyzsza Zamienione zasilanie z powrotem:
od temperatury zasilania ¢ Nieprawidlowe potgczenie: sprawdzi¢ okablo-
wanie i ztagcza
* Przeptyw wody w nieprawidtowym kierunku:
sprawdzi¢ cyrkulacje (kierunek, pompe, zawo-
ry)
¢ Nieprawidtowo zamontowany czujnik: spraw-
dzié, czy czujnik zostat prawidtowo zamonto-
wany
* Nieprawidtowo dziatajgcy czujnik: sprawdzi¢ re-
zystancje czujnika
¢ Uszkodzony czujnik: wymienic¢ czujnik
E.01.17 Brak grad. Tzas-Tpow | Nie rozpoznano dodatniego gradien- | -
tu temperatury zasilania i temperatu-
ry powrotu
E.02.13 Wejscie wyt. reg. Wejscie wylgczenia regulacyjnego Wiaczone jest blokowanie wejscia:
modutu regulatora pochodzqce “ ¢ Przyczyna zewnetrzna: usung¢ przyczyne zew-
zewnetrznego otoczenia generatora netrzng
¢ Ustawiony nieprawidtowy parametr: sprawdzi¢
parametry
E.02.15 Lim. czasu zewn CSU | Uptynat limit czasu zewn. ptytki CSU | Przekroczenie limitu czasu CSU:
* Nieprawidtowe potgczenie: sprawdzi¢ okablo-
wanie i ztgcza
¢ Usterka CSU: Wymieni¢ CSU
E.02.17 Przekr.kom.reg.gaz W trakcie komunikacji z blokiem ga- | Btad komunikacji z jgdrem zabezpieczen:
zowym przekroczony zostat limit « Zataczyé ponownie kociot
czasu na odpowiedz . Wymie)r,ﬂc’; CU-GH
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11 Rozwiazywanie probleméw

Kod Wyswietlany tekst Opis Sposdb postepowania
E.02.32 Btad kom. aut.napet. Podczas komunikacji z uktadem au- | Uzupetnianie wody w instalacji c.o. trwa zbyt dtu-
tom. napetniania zostat przekroczo- | go:
ny limit czasu na odpowiedz ¢ Sprawdzi¢ szczelnosc instalacji.
¢ Sprawdzi¢ ci$nienie wody w instalacji.
¢ Sprawdzi¢, czy wlotowy zawor gazu jest catko-
wicie otwarty.
e Sprawdzic¢, czy gtéwny zawodr wody jest catko-
wicie otwarty.
* Sprawdzi¢ dziatanie czujnika cisnienia.
e Sprawdzi¢ dziatanie zaworu bezpieczenstwa.
E.02.35 Brak urz zabezp Krytyczne urzadzenie zabezpiecza- | Btagd komunikacji
jace zostato odigczone ¢ Wykona¢ automatyczne rozpoznanie
E.02.39 Nis.wzr.cis.aut.nap. Niewystarczajgcy wzrost cisnienia Cisnienie wody nie wzrosto wystarczajaco pod-
po automatycznym napetnieniu czas procedury automatycznego napetniania:
* Sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacii.
* Sprawdzi¢ ci$nienie wody w instalacji.
e Sprawdzi¢, czy wlotowy zawor gazu jest catko-
wicie otwarty.
¢ Sprawdzié, czy gtéwny zawér wody jest catko-
wicie otwarty.
* Sprawdzi¢ dziatanie czujnika ci$nienia.
* Sprawdzi¢ dziatanie zaworu bezpieczenstwa.
E.02.47 Nieudane pot GF Potaczenie grup funkcji nie powiodto | Nie odnaleziono grupy funkcyjnej:
sie * Wykona¢ automatyczne wykrycie
e Zataczy¢ ponownie kociot
¢ Wymieni¢ CU-GH
E.04.00 Btad parametru Parametry bezpieczenstwa poziomu | Wymieni¢ CU-GH.
5 sg nieprawidtowe lub nie zostaty
wprowadzone
E.04.01 Tzasil zamkniety Zwarcie w czujniku temperatury za- | Zwarcie w czujniku temperatury zasilania:
S'Iam?’ !Ub mierzy on temperature * Nieprawidtowe potgczenie: sprawdzi¢ okablo-
powyzej zakresu wanie i ztgcza
¢ Nieprawidtowo zamontowany czujnik: spraw-
dzié, czy czujnik zostat prawidtowo zamonto-
wany
¢ Uszkodzony czujnik: wymieni¢ czujnik
E.04.02 Tzasil otwarty Czujnik temperatury zasilania zostat | Przerwa w obwodzie czujnika temperatury zasila-
usuniety lub mierzy temperature po- | nia:
nizej zakresu ¢ Nieprawidlowe potgczenie: sprawdzi¢ okablo-
wanie i ztgcza
¢ Uszkodzony czujnik: wymieni¢ czujnik
E.04.03 Maks. temp. zasil Zmierzona temperatura zasilania Brak przeptywu lub przeptyw niewystarczajacy:
Jset\s;awyzsza od granicy bezpieczen- | Sprawdzi¢ cyrkulacje (kierunek, pompa, zawo-
ry)
¢ Sprawdzi¢ ci$nienie wody
e Sprawdzi¢ stan czystosci wymiennika ciepta
E.04.04 Tspall zamknigty Zwarcie w czujniku temperatury spa- | Zwarcie czujnika temperatury spalin:

lin, lub mierzy on temperature powy-
zej zakresu

¢ Nieprawidlowe potgczenie: sprawdzi¢ okablo-
wanie i ztgcza

* Nieprawidtowo zamontowany czujnik: spraw-
dzi¢, czy czujnik zostat prawidtowo zamonto-
wany

¢ Uszkodzony czujnik: wymieni¢ czujnik
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11 Rozwigzywanie probleméw

Kod

Wyswietlany tekst

Opis

Sposéb postepowania

E.04.05

Tspal otwarty

Czujnik temperatury spalin zostat
usuniety lub mierzy temperature po-
nizej zakresu

Przerwa w obwodzie czujnika temperatury spalin:

* Nieprawidtowe potgczenie: sprawdzi¢ okablo-
wanie i ztagcza

* Nieprawidtowo zamontowany czujnik: spraw-
dzi¢, czy czujnik zostat prawidtowo zamonto-
wany

¢ Uszkodzony czujnik: wymieni¢ czujnik

E.04.06

Maks temp spalin

Zmierzona temperatura spalin jest
wyzsza od wartosci granicznej

Przekroczona maksymalna temperatura spalin:

¢ Sprawdzi¢ nastawy zaworu regulacyjnego ga-
Zu.
e Biad czujnika temperatury spalin:
- Sprawdzi¢, czy czujnik dziata prawidtowo.
- Sprawdzi¢ czy czujnik zostat poprawnie za-
montowany.
¢ Dokonac przeglagdu wymiennika ciepta:
- Sprawdzi¢ przeptyw wody.
- Oczysci¢ sciezke spalin miedzy wezownica-
mi.
* Wymieni¢ wymiennik ciepta.

E.04.07

Czujnik Tzasil

Wykryto odchylenie czujnikéw zasi-
lania 11i2

Odchylenie czujnika temp. zasilania:

* Nieprawidtowe potgczenie: sprawdzi¢ potgcze-
nie

¢ Uszkodzony czujnik: wymienic czujnik

E.04.08

Wej.bezp.otwarte

Wejscie bezpieczenstwa jest otwarte

Aktywowany presostat roznicowy cisnienia po-
wietrza:

* Nieprawidlowe potgczenie: sprawdzi¢ okablo-
wanie i ztagcza
* Cisnienie w przewodzie odprowadzania spalin
jest lub byto zbyt wysokie:
- Klapa zwrotna nie otwiera sie
- Zapchany lub pusty syfon
- Upewnic sie, ze przewod doprowadzajacy
powietrze oraz przewdd spalinowy nie sg za-
blokowane
- Sprawdzi¢ stan czystosci wymiennika ciepta

E.04.09

Czujnik Tspal

Wykryto odchylenie czujnikéw spalin
1i2

Odchylenie czujnika temperatury spalin:

* Nieprawidtowe potgczenie: sprawdzi¢ potgcze-
nie

¢ Uszkodzony czujnik: wymieni¢ czujnik
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11 Rozwiazywanie probleméw

Kod Wyswietlany tekst Opis Sposéb postepowania
E.04.10 Nieudany start Wykryto 5 nieudanych zatgczen pal- | Pie¢ nieudanych uruchomien palnika:
nika  Brak iskry zaptonowe;j:
- Sprawdzic¢ okablowanie miedzy CU-GH i
transformatorem zaptonowym

- Sprawdzi¢ elektrode zaptonowa/jonizacyjng
- Sprawdzi¢ przebicie do masy
- Sprawdzi¢ stan obudowy palnika
- Sprawdzi¢ uziemienie
- Wymieni¢ CU-GH

* Jest iskra zaptonowa, ale brak ptomienia:

- Odpowietrzy¢ przewod gazowy, aby usungé
powietrze

- Upewnic sie, ze przewod doprowadzajacy
powietrze oraz przewdd spalinowy nie sg za-
blokowane

- Sprawdzi¢, czy zawor gazu jest w petni ot-
warty

- Sprawdzi¢ ci$nienie zasilania gazem

- Sprawdzi¢ dziatanie i nastawe bloku gazowe-
go

- Sprawdzi¢ okablowanie bloku gazowego

- Wymieni¢ CU-GH

¢ Ptomien obecny, ale brak jonizacji lub niewys-
tarczajgca jonizacja:

- Sprawdzi¢, czy zawor gazowy jest catkowicie
otwarty
- Sprawdzi¢ cisnienie zasilania gazem
- Sprawdzi¢ elektrode zaptonowag/jonizacyjng
- Sprawdzi¢ uziemienie
- Sprawdzi¢ okablowanie elektrody jonizacyj-
nej/zaptonowe;j.
E.04.11 UkiKontrSzczelZaw Sprawdzenie ukfadu kontroli szczel- | Usterka ukfadu kontroli szczelnosci gazu:
nosci zaworu gazu nie powiodio si¢ | Nieprawidtowe potaczenie: sprawdzi¢ okablo-
wanie i ztgcza

¢ Usterka uktadu kontroli VPS szczelnosci gazu:
Wymieni¢ system kontroli szczelnos$ci zaworow
(VPS)

¢ Blok gazowy uszkodzony: Wymienic¢ blok gazo-
wy

E.04.12 Fatszywy ptomien Przed zatgczeniem palnika wykryto | Sygnat fatszywego ptomienia:
fatszywy ptomien * Palnik pozostaje bardzo goragcy: Ustawi¢ O,

e Zmierzono prad jonizacji, ale ptomien nie wy-
stepuje: sprawdzi¢ elektrode jonizacyjng/zapto-
nowg

¢ Uszkodzony zawor gazu: wymieni¢ zawor gazu

¢ Uszkodzony transformator zaptonowy: wymie-
ni¢ transformator zaptonowy.

E.04.13 Wentylator Predkos¢ wentylatora przekroczyta | Usterka wentylatora:
normalny zakres roboczy ¢ Nieprawidlowe potgczenie: sprawdzi¢ okablo-
wanie i ztgcza.

* Wentylator pracuje w czasie, gdy nie powinien
dziata¢: sprawdzi¢ czy nie wystepuje nadmier-
ny ciag kominowy

* Usterka wentylatora: wymieni¢ wentylator

E.04.14 Btad spalania Ro6znica temp. zadanej i mierzonej | -
palnika niezgodna powyzej 60 sek. z
konfig. regulatora zaworu gazu
E.04.15 Przew. spal. blok. Przewod spalinowy zablokowany Wylot spalin zablokowany:

¢ Sprawdzié, czy wylot spalin nie jest zablokowa-

ny
e Zatgczy¢ ponownie kociot
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11 Rozwigzywanie probleméw

Kod Wyswietlany tekst Opis Sposéb postepowania
E.04.17 Ster.zaw.gaz.uszk. Sterownik zaworu gazowego uszko- | Usterka bloku gazowego:
dzony * Nieprawidtowe potgczenie: sprawdzi¢ okablo-
wanie i ztagcza

¢ Blok gazowy uszkodzony: Wymienic¢ blok gazo-
wy

E.04.18 Tzasil.zbyt mata Temperatura zasilania mniejsza od | Czujnik temperatury zasilania zmierzyt tempera-
zdefiniowanej przez parametr regu- | ture ponizej temperatury minimalnej dozwolonej
latora zaworu gazu przez zawor regulacji gazu (GVC):

e Temperatura wzrosta: Zresetowac¢ btad.

* Nieprawidtowo zamontowany czujnik: Spraw-
dzi¢, czy czujnik zostat prawidtowo zamonto-
wany.

* Usterka czujnika: Wymieni¢ czujnik.

E.04.21 Temperatura palnika Wykryto odchylenie czujnika palnika |-
1 i czujnika palnika 2
E.04.23 Btad wewnetrzny Wewnetrzna blokada regulatora za- | * Zatgczy¢ ponownie kociot
woru gazu ¢ Wymieni¢ CU-GH
E.04.24 Brak rodzaju gazu Nie okreslono rodzaju gazu w trak- |-
cie trybu wykrywania rodzaju gazu
E.04.25 Zastrzezone Zastrzezone -
E.04.26 Btad zaptonu Wystapit btgd zaptonu -
E.04.27 Nie wykr. ptomienia Po otwarciu zaworu gazu nie wykry- | -
to ptomienia
E.04.28 Btad zaworu gazu Btad sygnatu zwrotnego zaworu ga- |-
zZu
E.04.29 Zbyt wiele resetow Grupa bezpieczenstwa wykryta W ciggu 24 godzin zostato zresetowanych wiecej
przekroczenie maksymalnej liczby niz 5 btedéw blokady:
resetow ¢ Uruchomi¢ urzgdzenie ponownie i zresetowaé
btad.
E.04.250 |Btad wewnetrzny Wykryto btad przekaznika zaworu Btad wewnetrzny:
gazu * Wymienic¢ ptytke elektroniczng PCB.
E.04.254 | Nieznany Nieznany Nieznany biad:
¢ Wymienic¢ ptytke elektroniczng PCB.

11.3  Historia btedéw

11.3.1

116 BBK 24.1

Konsola sterownicza posiada historie btedéw, w ktérej zapisane sg
ostatnie 32 btedy. Zapisane sg szczegotowe informacje dotyczace

kazdego btedu, np.:

* Stan
e Stan szczegotowy

e Temperatura zasilania

¢ Temperatura powrotu

Te oraz inne dane mogg by¢ pomocne w usunieciu btedu.

Wyswietlanie i kasowanie pamieci bledéw

W pamigci btedow przechowywane sg 32 ostatnie btedy. Uzytkownik moze
sprawdzi¢ szczegodtowe informacje dotyczace kazdego btedu, a nastepnie
wykasowac je z pamieci bledow.
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12 Wycofanie z eksploatacji

1. W celu wyswietlenia i wykasowania pamieci btedow nalezy przejs¢ do
pozycji menu zgodnie z przedstawiong ponizej Sciezkg dostepu.

Sciezka dostepu

o> |%r Instalator > Historia bledéw

= Wykaz 32 ostatnich btedéw jest wyswietlany wraz z kodami btedéw,
krétkimi opisami i datg.
2. Stosownie do potrzeb, wykona¢ nastepujace dziatania:
* Wyswietlenie szczegotow btedu: wybrac¢ zgdany btad i nacisng¢
przycisk (.
« Wyczyszczenie pamieci btedéw: nacisnaé i przytrzymaé przycisk (.

11.4  Zakidcenia w pracy - ich przyczyny i sposéb postepowania

11.4.1  Wylaczenie awaryjne

12 Wycofanie z eksploatacji

121 Wylaczenie kotta

7900107 - 02 - 05022026

Wytgczenie ze wzgledow bezpieczenstwa w przypadku zaniku ptomienia
podczas pracy urzadzenia.

Po kazdym wytgczeniu awaryjnym podejmowana jest kolejna proba
zaptonu zgodnie z programem. Jezeli nie powstanie ptomien, to nastepuje
wytgczenie awaryjne.

W przypadku wytgczenia awaryjnego przycisngc przycisk zatwierdzania
wyboru w regulatorze kotta.

W przypadku wystgpienia zaktécen w pracy (symbol dzwonka na
wyswietlaczu) cyfra na wyswietlaczu informuje o przyczynie zaktocenia
(patrz Tabela kodéw btedow).

Palnik nie uruchamia sie:

* brak napiecia w regulatorze kotta,

* brak sygnatu "palnik ZAt.." z regulatora kotta (patrz 7abela kodow
bledow),

e zamkniety zawér gazu,

* brak zaptonu.

Palnik przechodzi w tryb awarii (plomien nie powstaje):

e brak zaptonu,

* elektroda jonizacyjna ma zwarcie do masy,
* elektroda jonizacyjna nie jest podtgczona,
* brak gazu,

* za niskie ci$nienie gazu.

Mimo powstania ptomienia palnik przechodzi w stan awarii po uptywie
czasu bezpieczenstwa:

¢ elektroda jonizacyjna jest uszkodzona lub zabrudzona,
* elektroda jonizacyjna nie jest zanurzona w ptomieniu,
* elektroda jonizacyjna nie jest podtgczona,

* niestabilne cisnienie gazu.

W celu zakonczenia eksploatacji kotta postepowaé w nastepujacy sposob:

. Wylgczy¢ kociot ustawiajgc przetagcznik WE/WYE w potozeniu WYE.

. Odigczy¢ zasilanie elektryczne od kotta.

. Odigczy¢ zasilanie elektryczne od zespotu zewnetrznego.

. Odcig¢ doptyw gazu.

. Upewnic¢ sie, ze kociot i instalacja sg zabezpieczone przed
zamarznieciem.

. Doktadnie oczysci¢ kociot i komin.

A wWN =

»
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13 Utylizacja

7. Oprozni¢ podgrzewacz c.w.u. i przewody c.w.u. (w przypadku
instalacji z podgrzewaczem c.w.u.).

12.1.1  Tymczasowe odigczenie jednostki zewnetrznej pompy ciepta

W systemie hybrydowym parametr HP199 stuzy do tymczasowego
odfgczenia jednostki zewnetrzne;j.

1. Ustawi¢ wartos¢ parametru HP199 (jednostka zewnetrzna pompy
ciepta zamontowana) na "Nie".

2. Od jednostki zewnetrznej pompy ciepta odtgczy¢ zasilanie
elektryczne.

Uwaga
Ochrona przeciwmrozowa

3. Aby ponownie potaczy¢ jednostke zewnetrzng pompy ciepta z
systemem hybrydowym, ustawi¢ warto$¢ parametru HP199 z
powrotem na , Tak”.

4. Do jednostki zewnetrznej ponownie doprowadzi¢ zasilanie elektryczne

13 Utylizacja

13.1  Utylizacja/recykling

13.1.1  Opakowanie

W ramach rozporzadzenia w sprawie opakowan firma BROTJE stwarza
specjalistycznemu przedsiebiorstwu lokalne mozliwosci utylizacji dla
zapewnienia prawidtowego recyclingu cato$ci opakowania. Ze wzgledow
ekologicznych opakowanie jest wykonane w taki sposob, ze moze by¢
odzyskane do ponownego przetworzenia w 100%.

Patrz
Stosowac sie do obowigzujgcych krajowych przepiséw
utylizacyjnych!

o

13.1.2  Utylizacja urzadzenia

Urzadzenie moze zostaé zwrécone BROTJE w celu utylizacji za
posrednictwem specjalistycznej firmy. Producent podejmuje sie
prawidtowej utylizacji urzadzenia.

. | Wazne

1 Urzadzenie jest utylizowane przez firme utylizacyjng. Jezeli jest to
mozliwe, identyfikuje sie materiaty, zwtaszcza tworzywa sztuczne.
Umozliwia to sortowanie w celu recyklingu.
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14.1.1 Deklaracja zgodnosci

e

EU-Deklaracja zgodnosci Nr. 2025/003_PL

Produkt
Product

Nazwa handlowa
Trade Mark

Nr identyfikacyjny
Product ID Number

Typ, model
Type, Model

Dyrektywy UE
Rozporzadzenia UE
EU Directives

EU Regulations

Normy
Standards

Unijne badanie wzoru
konstrukcyjnego
EC-Type Examination

Procedura nadzorcza
Surveillance Procedure

EU-Declaration of Conformity

Gazowy kociot kondensacyjny
BBK; BGB
CE-0085DP0514

BBK 24.1 SSP; BBK 24.1 RSP
BGB 24.1; BGB 36.1

(EU)2016/426, 92/42/EWG, 2009/125/EG, (EU)2017/1369, (EU)811/2013,
(EU)813/2013, 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

DIN EN 15502-1:2024-08; DIN EN 15502-2-1:2024-08

EN 13203-1:2015-12; EN 13203-2:2022-10

EN 60335-1:2012+AC+A11:2014+A13:2017+A1+A14+A2:2019+A15:2021
EN 60335-2-102:2016

EN 62233:2008+AC:2008

EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021;

EN 61000-3-3:2013+A1+A2+A2/AC:2022

EN IEC 55014-2:2021

TUV Rheinland Energie GmbH
Am Grauen Stein, 51105 Koln

Modut D Urzadzenia gazowe Rozporzadzenie (EU)2016/426
DVGW CERT GmbH, 53123 Bonn

Niniejszym sktadamy jako producent nastepujace oswiadczenie:

odpowiednio oznaczone wyroby spetniaja wymagania wskazanych dyrektyw i norm. Sa zgodne z poddanym
badaniu wzorem konstrukcyjnym, nie obejmuja jednak zapewnienia wtasciwosci. Produkcja odbywa sie pod
kontrola wskazanej procedury nadzorczej.

Wymienione urzadzenia sa przeznaczone wytacznie do montazu w wodnych instalacjach grzewczych. Wykonawca
instalacji musi zapewni¢ zgodno$¢ z obowiazujacymi przepisami dotyczacymi montazu i eksploatacji kotta.

AUGUST BROTJE GmbH

Kierownik Dziatu Techniki
Technical Director

Rastede, 16.07.2025

7900107 - 02 - 05022026

August Brotje GmbH
August-Brotje-StraBe 17
26180 Rastede

Postfach 13 54

26171 Rastede

Telefon +49 (04402) 80-0
Telefax +49 (04402) 8 05 83
http://www.broetje.de

i.V. H Freese

Dyrektor:
Kierownik dziatu projektowego Maqagrng l?lfeCfOfl
Head of R&D Design Christian Sieg

Sad rejonowy Oldenburg
District Court Oldenburg
HRB 120714
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Instrukcja oryginalna - © Prawa autorskie

Wszystkie informacje techniczne i technologiczne zamieszczone w niniejszej instrukciji, jak réwniez dostarczone rysunki i opisy
techniczne pozostajg naszg wtasnoscig i zabrania sie ich reprodukowania bez naszej uprzedniej zgody na pi$mie. Zastrzegamy
mozliwo$¢ wprowadzania zmian.
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